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Horvatok Napja Fels6szentmartonban

Az Orszagos Horvat Onkorményzat és a Magyarorszagi Horvatok
Orszagos Szovetsége november elsé hétvégéjén rendezte meg a Hor-
vatok Napjat, ezuttal Fels6szetmartonban. Itt adtak at a kitiintetéseket,
azokat is, amelyeket az elmult évben a pandémia miatt személyesen [
nem tudtak atvenni a kitiintetettek. Az tinnepség szines kulturélis @&
programmal zarult, melybdl képosszeallitasunkban lathatnak ossze-
foglalot.

Bernadett Blazsetin/Hrvatski Glasnik felvételei
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NEPEK KARAC/SON|YA

Karacsony, tavol s kozel

Ostrreich 100

Cimszavak a Karacsonylexikonbdl

ADVENT * A karacsony hat-, kés6bb négyhetes el6késziileti id6-
szakat az V. szazad koriil, a mai Franciaorszag teriiletén kezdték
megtartani. A sz6 a latin adventus (eljovetel, megérkezés) szobol ered.
A karacsonyt megel6z6 négy hétben VII. Gergely papa hatarozta meg
az adventi idészakot, kezdetét a Szent Andras apostol iinnepéhez (no-
vember 30.) legkdzelebb esé vasarnaphoz kotve. 1570-ben V. Pius papa
tette az egész egyhdzban kotelezévé az adventi idészakot. Az egyhazi
év advent elsé vasarnapjaval indul.

Az Advent nevet két telepiilés is viseli a nagyvilagban. Az egyik
Délnyugat-Angliaban, Cornwall megyében fekszik. A 2011-es nép-
szamlalaskor mindossze 189 lakdja volt. Templomat az V. szazadban
élt, szentté avatott Adwen walesi szarmazasu keresztény sz{iz tiszteleté-
re szentelték még a XIII. szazadban. Sokan azt valdszintisitik, hogy ere-
detileg a kozséget is Adwennek hivtak, de az 1600-as évek okirataiban
mar Adventként szerepel. A masik Advent az amerikai Nyugat-Virgi-
nia Jackson megyéjének egy nem 6nalld kozigazgatasu falva. Nevét az
alapité adventi keresztény telepesek adtak. Egyre fogyatkozd szamu
lakdit szomora esemény is koti a karacsonyhoz: a falu postahivatalat
2010. december 25-én zartak be.

AranYMIsE ¢ Az Erdy-kédexként ismeretes, a Karthauzi Névtelen al-
tal 1526-27-ben irt nyelvemlékiink a kardcsonyi szentmiséket is szam-
ba veszi: éjjeli, hajnali és nagymisét emlit az tinnep alkalmabol. Az
utobbit aranymiseként is megnevezi. A mohacsi vész idején élt magya-
rok kozott a karacsony vasarnapi istentiszteletnek ez volt tehat kozke-
letd neve.
Ve

LLATOK TANYERJA ® Mig a papa 1966-ban el nem torolte a december

24-ei bojtot, Gocsejben a katolikus csaladok aznap esti bojti aszta-
lan mindig allt egy {ires tanyér. Valahol k6zéptdjon. Minden étkezé egy
kanallal tett bele a maga porcidjabol: a kaposztabdl, répabdl, babbol,
lencsébdl, makos miegymasbdl, sét még a kenyeriikbdl is tortek bele.
Ami Osszegytilt, abbol karacsony elsé és masodnapjan is adtak a csalad
joszagainak, hogy egészségesek maradjanak s ne kddorogjanak el.

AjuszrODRG ® Egy Karpataljardl Beregdardcra athonositott betle-

hemesben az 6reg pasztort alakitod — ez alkalombdl hosszu bajszot
visel6 — szerepl6 az eléadas végén segitségért fordul minden egyes
felkeresett csalddhoz. Mint elmondja, bajuszpddrére lenne sziiksége.
Ezért aztan a torténetjatszassal és jokivansaggal hazalo csapat meg-
vendégelésén tul, neki kisebb ajandékokat (habcsok- vagy linzerkari-
kat, szaloncukrot, s6t esetenként pénzérmét, vagy papirpénzt) is huz-
nak-akasztanak a bajuszszarnyaira

SORDASKUTYA ® A felvidéki magyarok korében a csordas (aki év
kozben naponta hajtotta legeldre és haza a gazdak szarvasmarhait)
karacsony bojtjén — vesszOkoteggel hona alatt — felkereste a tehetdsebb
falubelieket. Felkoszontotte Oket illéen az tinnep alkalmabdl, s miutan
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a gazdasszony megvendégelte, megajandékozta, a hazhoz hozott mo-
gyorovesszokbdl kivalaszthatott, kihtizhatott maganak egy szalat. Ez
volt a ,,csordaskutya”. A rossz gyerekek hamar megismerték, hogyan
harap beléjiik a csordas kutyaja. Ezzel htiztak ugyanis rd a fenekiikre,
vagy naspangoltak el 6ket egy éven at, amikor nagyobb nyomatékot ad-
tak biintetésiiknek. Ott allt valamelyik sarokba tdAmasztva. Sokszor elég
volt ramutatni, maris képesek voltak a gyerekek jobb belatasra térni.

A magyarorszagi szlovakok egykor igen elterjedt pasztorugraltatd
szokasa csak abban tér el ettdl, hogy a karacsony napjan béségkoszon-
té pasztor vesszényalabjabol a gazdasszony annyi szalat htizhatott,
ahany allatat Orizte az év soran a vendég. Ezekkel suhintott ra jelképe-
sen vagy kissé nagyobbat, amiért is a pasztor nagyokat szokkent, hogy
ilyen vidamak és egészségesek legyenek jovére is a rabizott allatok.
Természetesen 6t is megajandékoztak mindezért.

RON sHOW ® Az 1jj id6k jeleként a dron show is a karacsonyi szo-

kasok kozé soroltatott. A londoni Buckingham-palota kertjében az
utobbi években visszatérd iinnepi programma valt. A nyolc-tizperces
musorok harminc-6tven drdénnal keriilnek az égre. A tlizijatékszerd,
de vizszintesen és ivekké is kanyarod¢, liiktet6 — erdsségiikben s kiter-
jedésiikben is folyton valtozé — fényeffektek mellett a kis taviranyitasos
légi szerkezetek is szerepelnek. Sikeriilt mar mindenféle karacsonyhoz
kot6do abrat az égre varazsolni. Az atmozgatashoz és a néhany ma-
sodpercre kimerevedd képekhez a ritmust kardcsonyi dallamok adjak.

Dupasz6 ¢ Karacsony estéjén a baranyai bosnyak falvak sem szami-
tottak kiilondsebben csendes vidéknek. A pasztorok dudaszoval jartak
végig ilyenkor a teljes telepiilést a varakozast megszépité koszontés-
képpen.

ELEF[\NTNASI * Az linnepek multan utcara vetett tiiskefogyta fenydk
igen szomoru latvanyt nyujtanak, amig a teherautok ssze nem
szedik, hogy égetémiibe vigyék, energiaként hasznositsak Sket. An-
nak gyakorlatat, hogy a maradvanyok tapanyagként is hasznosithatdk,
a 2000-es évek elején a berlini allatkert gondozdi ismertették. Kidertilt,
hogy az egész évben egyébként is lombhullaté fak leveles agaival cse-
megéztetett elefantok jo étvaggyal és nagy kedvvel fogyasztottak el
kisérletképp eléjiik darabolt allatkerti karacsonyfa tiileveleit, agait. A
kovetkez6 évtdl mar programszertien talaltak fel ezt a kiilonds nassol-
ni valot. Késébb a vilag tobb allatkertjében hasonld eredményre jutot-
tak. Schonbrunnban az elefantok mellett az orrszarvuak, antilopok és
rénszarvasok is rakaptak a fenyémaradékra, Seattle-ben — 6rlemény-
ként — nagy mennyiségben kecsketappa dolgoztak fel a karacsony-
fa-maradvanyokat, Parizsban pedig még a tevékkel is megkedveltették
a kiilénleges kosztot.

EL6FA » A Nyugat-Eurépaban, diaszporaban €16 6rmények nagy része
december 24-én allitja fel a karacsonyfajat még akkor is, ha az Ormény
Egyhazhoz igazodvan januar 6-an iili meg az tinnepet. Két ok is kozre-
jatszik ebben. Az egyik, hogy a gyerekek téli sziinete a keleti karacsony
el6tt ér véget, s a sziil6k nem szeretnék, hogy gyermekiik ne élvezhesse
osztalytarsaival azonos mértékben a pihenésére szabott idét. Rdadasul
a felnéttek fizetett munkasziineti napja is a tobbségi tinnepre esik, te-
hat akkor van egyiitt meghitt hangulatban a csalad. A masik ok ennél
prozaibb: a fenydk arusitasa szenteste megsziinik. Marpedig ha joval
elébb be kell szerezniiik a fat, fé16 és sejthetd, hogy eredeti szépségében
nem all el a janudr 6-at kovetd napokig, tehat érdemes korabban feldi-
sziteni. Ezt persze hangsulyozottan csak elézetes tevékenységnek te-
kintik, a szamukra igazi karacsonyt ettdl fiiggetleniil iinneplik meg...
ugyanezen fa el6tt, vagy kevésbé szerencsés esetben mar nélkiile.

10925

w

Christrgshe




s
E TELTEMETES ® A cseh és morva vidékeken maig divé szokas szerint

a karacsonyi ételmaradék egy részét ajanlatos mélton elhantolni,
akar tobb helyen is, mert ugrasszertien megnéveli a gazdasag szan-
toinak és veteményeseinek termdéképességét. A fak ala is asnak beldle
egy-egy marékkal, hogy idejekoran egészséges gyiimolcsoktdl roska-
dozzanak.

FARKASVACSORA * A Koszovoban €16 keresztények kozott ismeretes
évszazados szokas, hogy karacsony els6 napja esti id6szakaban asz-
talt allitanak istalloik, aklaik, dljaik elé. Erre sajat vacsordjuk minden
fogasabdl tesznek egy kis izelit6t, majd mind a négy égtdj felé hangos
meghivast kiabalnak. ,Farkasok, rokak, menyétek, nyestek, gorények,
medvék, nyulak, patkanyok, egerek! Meghivlak benneteket karacsonyi
vacsorara! Ha nem jottok, megsértetek. Ha nem jottok, akkor tobbé be
ne tegyétek labatokat a portamra!” — hangzik a kiilonos invitalas. A
meghivottak sora és sorrendje évrdl évre és gazdardl gazdara valtozik,
aszerint, hogy mely kartevé jelentkezett be a megel6z6 évben ttlzottan
sokszor. Mivel régen leginkabb az ordasok pusztitottak arrafelé a nya-
jakat, s a meghivas mindig veliik kezd6dott, igy lett az asztalon kinalt
élelmek gytijténeve farkasvacsora.

FENYOcsOsz ® Az elzaszi Sélestat (az egykori Schlettstadt) varosanak
onkormanyzati levéltara gondosan &riz egy régi szamlanyilvantartast.
E szerint a telepiilés pénztarabdl 1521-ben négy schillinget fizettek az
erddkeriiléknek, hogy Szent Tamas napjatdl (december 21-t6l) kara-
csonyig cs6szkodjenek a varos tulajdondban allt fenyvesben. Az volt
a dolguk, hogy a fak kivagasat megel6zzék, az erre vetemedoket el-
fogjak és eldallitsak. Ez a ma ismert legrégebbi irasos emlités, ami a
karacsonyfa-allitassal kapcsolatos. Mivel az intézkedést nyilvanvalon a
korabbi évek nagyszamu engedély nélkiili fakivagasa okozta veszteség
elkeriilése tette sziikségessé, az is kijelenthetd, hogy ezen a vidéken
mar az 1510-es évek masodik felében szokas volt odahaza karacsonyfat
disziteni.

FERENCES BETLEHEM ® A pécsi ferences templom karacsonyi nevezetes-
sége az orszag egyik legnagyobb, csaknem életnagysagt szobrokbol
allé betleheme. Szentestére allitjak fel a évrdl évre a féoltar el6tt. 1940-
ben tettek eldszor igy, bar addigra még csak Maria, Jozsef és a kisded
Jézus késziiltek el. A rakovetkezd évtél mdig azonban mar Stven em-
ber- és allatszoborbdl all az egyiittes. A ferences rend pécsi oltarépitd
muhelyében dolgozé szerzetesek miive valamennyi. Az Osszeallitott
jelenet minden év februar 2-aig all a helyén, amikor gondos kezek el-
csomagoljak az egész tarsasagot, hogy raktarba keriilve pihenjenek a
kovetkezo karacsonyig.

Focicsarat ® A pedagogia egyik alapvetése: mennél jobban tiltasz va-
lamit, annal er8sebb késztetést keltesz iranta. Ha a Las Piedras-i Szent
Izidor Katolikus Iskola igazgatdja karacsonyhoz méltatlan esemény-
ként nem tiltja meg 1935-ben, hogy a didkok a szenteste délutanjan
focizzanak az intézmény udvaran, a kétszeres vilagbajnok Uruguay
ma egy labdarugocsapattal szegényebb lenne. A kiebrudalt didkok
ugyanis nagy sértetten egyiitt toltotték a délutant és kora este a varos
féterén hivatalos eljaras szerint labdarugoé klubot alapitottak. A csa-
pat hosszu élettlinek és sikeresnek bizonyult. Hatvan évvel létrahozasa
utan a kanariknak becézett sportalakulat néhany szezont mar az els6
osztalyban jatszott. A jelenleg Club Atletico Juventud de Las Piedras
néven jegyzett csapat tizenkétezer f6 befogadasara alkalmas stadion-
nal rendelkezik, amit alkalomrol alkalomra meg is toltenek a szurko-
l16k. A hagyomanyosan minden december 24-én megtartott nyilvanos
bemutatéedzésre is sokan kivancsiak.
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FUsTOLOEMBER ® Az egész karacsonyhoz hozzatartozott minden haz-
ban a fiistolégyertyak illata — irta 1800 koriil a német Bestelmier Maga-
zin. Az Gjsag egy pipazo huszarfigura képét is kozolte ezzel a felirattal:
,/huszar dohanyfiist fijé tokkal: ha a rudacskat a dobozba helyezziik,
az emberke a szajan at fiistdlni fog, és tigy fest, mintha pipazna”. 1830-
ra Tliringia szerte tobb {izem is szervezddott a papirmasé fiistoléembe-
rek eldallitasara, mivel akkora keletjiik volt Németfoldon.

YERTYA ® A vilag eddigi legnagyobb karacsonyi gyertyajat Svajc-

ban, a Bazel kantonbeli Reinach varosban készitették 1990-ben.
Kéthetes megfeszitett munkaval egy 5,72 méter magas, kozel négyszaz
kilés, nagyjabol harminc centiméter atmérdjii, valoban langra gytjtha-
to alkotassal gazdagitottak a telepiilést. Pontosan hatvannégy centimé-
terrel lett magasabb annal, amellyel az addigi rekordot tartottak.

AJLEKTALANOK ® A Vatikan 2021 kardcsonyat egy kétcimlet(i bé-

lyegsorozattal koszontotte. A nevezett ragjegyek a betlehemi ese-
mények abrazoldsan tuli tobblettartalmat is hordoznak, fontos iize-
netet kozvetitenek. A két bélyeg tervezését egy Romaban él6, bevan-
dorolt (masként: migrans) fiatal és hajléktalan lengyel festére, Adam
Piekarskira biztak. Rendszeresen megfordult a Vatikanban, mivel gyak-
ran latogatta azokat a nyilvanos zuhanyzokat, melyeket Ferenc pdpa a
Szent Péter-bazilika oszlopcsarnokdnak kozelében azért allittatott fel,
hogy a zarandokok (és az emberi méltdsagra tigyelve, ki nem mondva:
a hajléktalanok) felfrissiilésére, tisztalkodasara szolgaljanak. Az egyik
bélyegabra a napkeleti bolcseket abrazolja. Piekarski — a megrendeld
szandékanak megfeleléen — sajat hajléktalantarsai koziil keresett mo-
dellt hozzdjuk. A kiadok a bélyeg készitésének torténetét is ismertették,
igy a Szent csaladhoz hasonloan szallast keresé fedél nélkiiliek sorsa-
ra, a szocialis gondoskodas sziikségességére is felhivtak a figyelmet.

HALAGYERTYA ® Angliaban, ahol kiilondsen nagy hagyomanya van a
karacsonyi adomanygytjtésnek, jo ideje azzal kedveskednek minda-
zoknak, akik készek segiteni a szegények, az egyediilallok, a hajlékta-
lanok szamara is {innepivé varazsolni a jeles napokat, hogy egy kedves
emléktargyat adnak at nekik. Ezek a néhany koszond szoéval és a joszol-
galati szervezet emblémajaval diszitett gyertyak, a szentestén, odahaza
pislakolnak fel. Egyre ill6bb, hogy ilyen halagyertyak is ott lobogjanak
a csalad asztalan. Jotékonysag és tea nélkiil ugyanis — ahogy egy brit
mondas allitja — nem karacsony a karacsony.

HALOG © Van egy szép, képerejli magyar sz6 arra, ha valakit hizelgések-
kel, hitegetésekkel, akaratatol fosztva olyan tettekre sarkallnak, ami
nem tul elényds a szamara. Behaldztak az illetét — mondjuk ilyenkor.
A cari Oroszorszag kordban — mintha csak a magyar széhasonlatnak
kivantak volna tapot adni — szentestén az eladd lanyok bejartak tagabb
lakdkornyezetiiket és azon hazak keritését, amelyben hazasulando
kort fiatalemberek éltek, pamuthaldval fontak be. A néphit szerint a
,behaldzott” kerités mogott lako fiatalember igy még a kovetkezo ka-
racsony el6tt kénytelen lesz feleséget valasztani a pamutgombolyagos
lanyok koziil. Ha csak egy lany kusza pamutszalai fesziilnek a kerités-
deszkakon, akkor abbdl az egybdl kell valasztania. Mégsem fordult eld,
hogy a lanyok egymas haldit leszaggattak, az ugyanis sajat fonadéku-
kat is hatastalanitotta volna.

HAROMKIRALYOK ® A betlehemi bolcsénél tisztelgd napkeleti bolcsekrdl
(magusokrdl) a Biblia sehol nem allitja, hogy kiralyok lettek volna. (Még
csak az sem bizonyos, hogy harman voltak, erre mindossze a harom ata-
dott ajandékbdl kovetkeztettek.) Megnevezni is hét évszazaddal késobb
probaltak el6szor ket egy kodexben, ma ismert neveikre pedig még
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Ujabb két évszazadot kellett varniuk. Az, hogy kiralyok voltak, a kozép-
korban terjedt el réluk. Utdééletiikrdl az rogziilt a legendajukban, hogy
megkeresztelkedtek és piispokké szentelték mindharmukat. Apostoli
tevékenységiik vége is hasonlo lett: hitiik vértandi lettek. Azt azonban,
hogy valdjaban honnan jottek csak talalgatjak mar két ezredéve. Talan
pusztan azért, mert nem ismerik a szerbek sajatos betlehemével (a ver-
teppel) jarok idevagd — mar a XIX. szazad derekan feljegyzett — egyik
szoveget. Ebben a harom kiraly igy mutatja be magat: , En vagyok Gas-
par, Perzsia kiralya...”, ,En vagyok Melchior, Arabia kiralya...”, ,,En va-
gyok Baltazar, Babilon kiralya...” Tiszta sor! Mit nem lehet ezen tudni?

HAz1 FENYG ® Szerbiaban, Ijjvidéken néhany évtizede az jott a szokas-
ba, hogy a templomban feldiszitend karacsonyfahoz nem vasarolnak
tobbé fenyot. Erre a célra a hivék lakasanak kertjében, eldkertjében
iiltetnek fakat, amiket a csalddok szorgosan gondoznak. A plébanos
rendre megtekinti a felajanlasra szant fenydket, s a novekedéstik, szép-
ségiik alapjan nevezi meg az az évre kiszemeltet. A gondozd csalad
szamara ez nagy megtiszteltetés, biiszkén szallitjak és adjak at egyha-
zuknak a nemes célra. A lehet6ség rendszerint évrol évre mas csaladra
szall, hogy minél tobbeknek lehessen része ebben a dicséségben.

HuBay-HAZ ® Kevesen tudjak, de van Magyarorszagon egy hely, ahol
egész évben tart a karacsony. A szentendrei Hubay-hazban mtikodik
a Karacsony Muzeum, amely januartél decemberig atélhetévé teszi
nem csak a most megszokott, de tint id6k karacsonyait is. , A kiallitas
keretében garantaltan talalni fogsz néhany szamodra kedves régi fe-
ny6fadiszt, melyek egykor sziileid, nagysziileid feny6fait is ékesitették.
A szentendrei Karacsony Muzeumban minden {innepi trend megta-
lalhato, ami a karacsonyhoz kapcsolédik. Egészen az 1830-as évektdl
kezdve, amikor is az els6 karacsonyfadiszek elkésziiltek és nagyipar-
ban kezdték Oket gyartani” — olvashato6 ismertetdjiikben.

GAZMONDAS ® Azt a tényallitast, hogy karacsonykor mindenképpen

kertilni kell a hamissagot és szajunkat csak a valosaghoz hii monda-
tok hagyhatjak el, egy vilagszerte sikeresen bemutatott amerikai film
is terjesztette. A hazankban Igazabdl szerelem cimmel jatszott alkotas
egyik feledhetetlen jelenete az, amikor egy reményteleniil epedo fiatal-
ember szerelmet vall. Meglehet6sen sajatsagosan teszi. Mivel a vagyott
nod a legjobb baratjanak felesége, hogy hangjaval le ne leplezze maggat,
elére megirt kartonlapokat mutat fel a holgynek gyors egymasutan-
ban. De most hadd mondjam el / Rpmény vagy hatsdszandék nélkiil /
Csak azért, mert karacsony van / (Es karacsonykor az igazat mondod)
—volt olvashaté az els6 lapokon, kozvetleniil a Szamomra Te tokéletes
vagy / Es feldult szivem 6rokké szeretni fog! — tényallitast megel6z6en.

vuU * A vilag legnépesebb orszagaban, a Kinai Népkoztarsasagban

a keresztények aranya 4-5%. Jézus sziiletését tehat az allampolgarok
szamahoz képest rendkiviil kevesen iinneplik (bar az a 4% csaknem
58 millié ember). Ugy hinnénk, hogy az eurdpai kulturkor egyik leg-
nagyobb {innepének errefelé nincs nagy jelentésége. Egy tekintetben
pedig ez az orszag, pontosabban egy varosa (Jivu) egyre megkeriilhe-
tetlenebb tényezdje kardcsonyainknak. Az emlitett varosban csaknem
nyolcszaz olyan cég miikodik, amely karacsonyi kellékeket allit el6. A
vilagszerte forgalmazott ilyen termékek hatvan-hatvanot szazaléka Ji-
vuban késziil. A helyi nagykereskeddk kinalata — a BBC becslése sze-
rint — mintegy négyszazezer kiilonb6z6 karacsonyi kiegészitébal all.

JosAGLiszT ® Magyarorszagon a szo igazi értelmében ujsiiteti szokds

advent idején a gyerekekkel josaglisztes jotetteket gytijtetni. Minden
nemes cselekedet eredményeként annak ,elkovetdje” kanalnyi lisztet
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tehet az e célra létesitett gytijtétalba. Napi beszamoldjuk alapjan donti
el a kozosség, igazolhato-e, értékes-e, amire hivatkoznak. Ami Ossze-
gyulik a lisztes talban, abbol gyurjak, szaggatjak és siitik kozosen a
karacsonyi josag-mézest, josag-kuglofot vagy barmi mast. Ha sok jon
Ossze sokat, ha kevés, keveset. Maguk a gyerekek érzékelik évrdl évre,
hogy ajandékozni is tudnak-e beldle, vagy nekik is épp, hogy elég lesz
a végeredmény. A csaladokon tul cserkészcsapatok és mas egyhazi ko-
z0sségek is szivesen élnek ezzel, a hazankban széles korben néhany
évtizede alkalmazott pedagdgiai eszkozzel.

ALAcs ® Akkoriban bejartdk a vilagsajtot a londoni Hotel Savoy
1923. évi gyermekbaljarol késziilt tuddsitasok. Akik jelen voltak,
egészen bizonyosan nem felejtették el az élményt. Cukraszok, pékek és
mechanikusok fogtak 0ssze, hogy valami egészen elképesztét hozza-
nak létre. A bal f6 latvanyossaga egy oridsi zenél6 karacsonyfa volt, az
again énekl6 cukormadarakkal - irtak a tuddsitok. Kistitotték azonban
mellé a vilag addigilegnagyobb karacsonyi kalacsat is, ami hat1ab (azaz
nagyjabol 1,8 méter) atmérovel biiszkélkedhetett. Nagy taps kozepette
be is jelentették a vilagrekordot. Pedig még csak ezutan kovetkezett az
igazi tapsolnivalo. A felszolgalasara vard édesség belsejében harangja-
ték csendiilt, és két automata (ma gy mondanak: robot-) karral 6nma-
gat szeletelte fel. Az akkori rekordot azdta persze tobbszor is alaposan
tulszarnyaltak. Jelenleg 6t német pék- és cukraszmester — valamennyi-
en az alsd-szaszorszagi Buxtehude lakoi — 6rzi kdzos munkdjaval az
elsGséget a ,vilag legnagyobb karacsonyi kalacsa” alkotdjaként. Az 6
muviik 244,3 méteres és 1242 kg tomegt volt. A cstcs hitelesitése utan
felszeletelték. (Alighanem igen nagy sziikségiik lett volna azokra a lon-
doni robotkarokra.) Részben a varos lakoival és vendégeikkel fogyasz-
tottak el, részben gyermekotthonoknak kiildték ajandékba.

KAPUkOszoRU ® Az a szokas, hogy karacsonyi koszoruval diszitjiik a
bejarati ajto(ka)t egy okori hagyomany atlényegiilt utdélete. A régi ro-
maiaknal volt divatban, hogy 6rokzold cserjékbdl helyeztek kor alaka
fonatot hazuk bejaratara, illetve vittek ajandékként egymasnak Stre-
nia tiszteletére. A Saturnalia (december 17-23.) {innepség napjaiban igy
kivantak minden jot egymasnak. Strenia munkakéri leirasa szerint
ugyanis az Uj év, a jOlét, a szerencse és az egészség istenndje volt. A
kihelyezett koszort jelezte, hogy itt a lakok mar elnyerték a kegyeit, az
art6 er6knek kar is a behatolassal veszédnitik.

KARACSONY-SZIGET ® Az egyik Ausztralia kiils6 teriiletén, az Indi-
ai-oceanban, Javatdl mintegy négyszaz kilométernyire talalhaté. Ennek
nevét William Mynors, a Brit Kelet-indiai Tarsasag Royal Mary nevii ha-
jojanak kapitanya adta, aki 1643-ban, épp december 25-én, karacsony
napjan érte el a partjait. Legénységével itt tinnepelte Jézus sziiletését és
a szigetet az Egyesiilt Kiralysag fennhatdsaga ala helyezte. Az Ausztral
Nemzetkozosség 1958-ban kapta meg a londoni torvényhozastol.

A masik Kardcsony-sziget, valaha szintén Nagy-Britannia birtoka
volt. Ez a korall-képzédmény a Csendes-6ceanon talalhaté. 1777. de-
cember 24-én fedezte fel Cook kapitany, aki az tinnepre tekintettel adta
a nevét. Az ausztronéz nyelvek kozé tartozo helyben beszélt kisibate
nyelven kardcsonynak kiritsmes a neve, a szigetet pedig lakoi az ebbdl
képzett Kiritimati (Karacsony-sziget) megnevezéssel illetik. A tertilet
fliggetlenségét 1979-ben elnyert Kiribati Koztarsasag része. A sziget a
datumvalto melletti elsé idézonaban fekszik, igy azzal is méltd a ne-
véhez, hogy az egyik elsé lakott hely a Foldon, ahol megglik, ha beko-
szont a betlehemi kisded iinnepe.

KASTELYJARAS ® Svédorszagban az advent évrol évre visszahoz egy sa-
jatsagos csaladi kirandulasi format, a kastély-turizmust. Ilyenkor el6re
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meghatarozott napokon, de tobbnyire a karacsonyt megel6z6 hétvége-
ken tulajdonosai sok kastélyt latogathatdéva tesznek a nagykozonség
szamara, beleértve a kiralyi kastélyokat is.

Ktzcsok » Karpataljan a szlovak és gorogkatolikus ruszinok korében
él az a szép szokas, hogy a karacsonyi misén a gyermektelen fiatalasz-
szonyok és lanyok kézcsokkal koszontik az anyakat. E jelképes emlé-
kez6 gesztussal Jézus sziiletésének {inneplését sziiléanyjara, Mariara
is kiterjesztik.

KIRALYNG ¢ Anglidban még a mult szazad els6 felében is szokas volt
a karacsonyt megel6z6 balokon szépségversenyt rendezni. Az iinnep-
ség résztvevoi mindannyian szavazhattak az altaluk legszebbnek itélt
holgyre, akit aztan az az évi , Karacsony kiralynéjének” hirdettek ki. E
mindségében fontos szerep jutott szamara az {innepig hatralévé napo-
kon az adott telepiilésen folyo jotékonysagi eseményeken.

KoSARKIALLiTAS ® Spanyolorszagban az iizleti vilagban bevett gya-
korlat, hogy a fontosabb gazdasagi partnerek és az egymast megnyerni
vagy megtartani igyekvé nem kozeli ismerdsok is kiildenek egymas-
nak ajandékot. A cégvezetés is rendre meglep néhany fontosabb mun-
katarsat. A nagy bevasarlokozpontokban ajandékkosarakat allitanak
Ossze erre a célra. Mar joval az iinnep el6tt kitalaljak, milyen méretd,
Osszetételli és fogyasztdi aru kosarakat kinaljanak. Ezek mintadarabja-
it el is készitik, feldiszitik néhanyféleképp. Az az évi ajandékkosarakat
aztan az tizlet feltind helyén szabalyos kiallitassa szervezik. Ujabban
az internetre is feltoltik. A vevének elég a kosarhoz tartozoé bettit vagy
szamot bediktalni, és a megbeszélt idében hazhoz szallitjak neki vagy
a cimzetteknek a kivalasztott portékat.

KoTyoLAs ® A baranyai katolikus bosnyak-horvatok korében decem-
ber 24-én a reggeli 6rakban a kisfituk és kislegények azért jarjak sorra a
hazakat, hogy megkotyoljak az adott csaladnal kapirgal6é baromficsa-
pat életét. Miutan boséget kivantak a gazdanak, gazdasagnak, kiilonos
tekintettel szaporasagot tyukban és tojasban, egy székre iiltették Sket,
kukoricacsovet kaptak a keziikbe. Ezt kellett lemorzsolniuk és szerte-
szorniuk, majd a tiizet megpiszkalniuk, hogy jo sok szikra keletkez-
zen, mivel az a kivant csibebdség jele. Mindezért kalacsot, siiteményt,
tejet és mas finomsagokat diktaltak beléjiik. Voltak magyar vidékek,
ahol szalmat kellett vinniiik magukkal, s kukoricamorzsolas és székre
iilés helyett arra kellett térdelniiik. Térden allva kellett verses tojas- és
baromfihts-bdséget igézd versecskéket mondaniuk. (Kity-koty, tojja-
nak a tyukok... — vagy mas efféle kezdet(it.) A gazdasszony a térdep-
16szalmat vitte aztan ki és tette a tyukok ala. A megvendégelés itt is
ugyanolyan szivélyes volt a megtett szolgalat fejében.

KORTEFA ¢ A kortefat nemcsak a legismertebb — a Csiz a csupasz kor-
tefan refrénti — versike teszi az angol karacsonyok kdzponti szereplo-
jévé, hanem egy hozza f(iz6d6 babona is. E szerint, aki karacsonyeste
hatrafelé lépkedve kozelit meg egy kortefat, majd odaérvén ugyancsak
rakmenetben haromszor is megkeriili, annak szemei el6tt felkodlik
majdani hazastarsa képe.

KOTELFONAS ® A horvatorszagi murakozi horvatok korében karacsony
hétféjén kozos csalddi programnak szamit a kotélfonds. A szentestére
a szobakba behordott szénabol-szalmabol vékony koteleket fonnak. Az
igy elkésziilt zsinegeket a gylimolcsosben a fak torzsére masnizzak,
mert arrafelé — régi szokdast kovetve — igy vélik biztositani a kovetkezd
év b6 termését.
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KuTYAETETES ® Esztorszdgban a karacsonyi vacsora el6tt a csaladtagok
izgatottan veszik korbe —ha van nekik — a kutyajukat. Latni akarjak az
eseményt, amikor egy darab kenyérrel kindlja meg 6kelmét a csaladfo.
A szorongas oka egy babonaban rejlik. Ha a kenyér (akarcsak része is)
kiesik a kinald kézbdl vagy a kutya szajabdl, abban annak jelét latjak,
hogy a kovetkezd karacsonyig cudar esztendd var rajuk. Ellenben, ha a
mtvelet sikeres, akkor boldogsagos lesz a jové éviik.

Kutyja ® Az ukran ,Szent vacsora” (amit mi szentestinek mondunk)
elmaradhatatlan, szinte ritualis f6étele. A feltalalt tizenkét hiismentes
étel koziil mindig ezt fogyasztjak elséként. Mar a XII. szazadi szlav kro-
nika (a Poveszty vremennih let) is megemliti. A Kijevi Rusz koraban a
feltamadast jelképezte, a késébbiekben pedig a jolét, a boldogsag igérete
tarsult hozza. Hagyomanyosan btzakasabdl, makbol, mézbol, mazso-
lasbdl és didbol késziil. Utobbi dsszetevdjét néhol mogyordval helyette-
sitik és csokoladét is adnak hozza. Isten eledele néven is emlegetik.

APOCKACSONT ® A mindkét karacsonynap feltalalt htisételek eseté-

ben az Alfoldon nemcsak az ehetd részek irant volt (s talan van
még ma is) fokozott figyelem. A megmaradt lapockacsontra az asztal
koriil il6k mindegyike {igyelt. A falatozas végeztével ezt/ezeket tiizbe
vetették és remeg6 térdekkel hajoltak felé. Azt lesték, miként viselke-
dik feliilete a langok nyaldosasa és a h6 hatasara. Amennyiben sima
maradt, megnyugodtak, mert az szerencsés idészak bekovetkeztére
utalt, ha viszont felhdlyagosodott, azt baljoslatti jelnek tekintették.

MARAD]:ZK * Csehorszagban ildomos alaposan mérlegelni az iin-
nephez mélt6 étekmennyiség feltalaldsat és az tinneplék varhato
étvagyat. Amennyiben ugyanis a karacsonyi vacsoraasztalon barmiféle
maradék szégyenkezne, az szegénységet hozna az egész asztaltarsasag-
ra. Ha a gazdasszony rosszul mérte fel a helyzetet, kénytelen valame-
lyik jelen levé felaldozni magat, s belapatolni még egy-két f616s adagot.

MEZJELEK ® Az Oszévetség ismert torténete szerint az Ur jelet tesz Ka-
inra (a képi abrazolasok szerint a homlokara), megvédendd, nehogy
életére torjenek. A szenteste a ruszin haziasszony is hasonl6 védelmi
célbdl — a betegségek, vadallatok s idegenek, artani szandékozo szel-
lemek tdamadasaitdl 6va — mézbe martott fokhagymagerezddel rajzol
jelet minden jelen 1évé homlokara. Ezt a mézkeresztet lefekvésig senki
sem torli le, mert azzal pont az el6bbiek ellenkezdjét érné el.

MiseTORLES ® Ha azt gondoljuk, hogy karacsonykor a multban is min-
dig megszelidiiltek az indulatok — tévediink. Az 1880-as esztenddk vé-
gétol a kovetkezd évtized els6 éveiig Fiumében példaul nem tartottak a
templomokban éjféli misét. Azokat ugyanis a sorozatos és stlyos kiha-
gasok miatt a varosi tandcs eltdroltette.

OURALOM ® Romaniaban — legalabbis ott, ahol maig élnek az at-

hagyomanyozott szokasok — a csaladokban karacsony napjaiban
minden hatalom a néké. Az {innep elbestéjétdl kardcsony masodnap-
ja végéig ugyanis a férfiaknak keriilniiik kell minden vitat, civodast
veliik. Ha nem igy tennének, a rakovetkezé év minden napjan vita-
ra kényszeriilnének az asszonynéppel, folyamatos szemrehanyasok
elszenveddi lennének. Hogy a holgyek visszaélnek-e a lehetdséggel —
azaz ekkor hozzak el legvitathatobb elgondolasaikat, akarataikat — er-
rél nincs értékelhetd értestilésiink.

LTARTERITO ® Az evangélikus templomok tobbségében advent
g p g

idején fekete szinli oltarterit6t hasznaltak. Békés megye szlova-
kok lakta térségében az adventi vasarnapokon a ndk (a lanyok is) az
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oltarteritének megfelel6en oltozve, fekete ruhdban vettek részt a temp-
lomi istentiszteleteken.

OsTor ® Csongradban, kiilondsen Szegeden és szomszédsagaban de-
cember 13-atol nem Luca-széket készitettek, minden egyes nap csak
egy kissé dolgozgatva rajta, hanem ostort. Az itteni lanyokat (6k fon-
tak igencsak elszantan) férjszerzési szandékok flitotték. Az a legény —
ugy hitték, ugy hallottak — akit éjféli misérdl jovet egy ilyen kiilonleges
korbaccsal suhintanak meg, ha akarja, ha nem, arra kényszeriil, hogy
oltarhoz kisérje megostorozdjat. A legjobb kiallasu, legtehet6sebb legé-
nyeknek vélhetéen szamos {itleghez kellett kardcsony elsé drajaban jo
képet vagniuk. A torténelmi Magyarorszag Pozsony varmegyéjében is
feljegyezték a szokast, de ott fantaziatlanabb fiatalok élhettek. A mind-
két nembeli korbacsfonok ugyanis ott csakis a boszorkdnyokat akartak
megismerni, jovenddbelijiikre kevéssé voltak kivancsiak.
[ X )

RDOGTANCOLTATAS ® Manga Janos muzeoldogus, néprajztudds

Ipoly mente kardcsonyi iinnepkorének szokasait kutatva felje-
gyezte, hogy advent idején, nevezetesen Mikulds-napon Felsészeme-
réden 6t legény jelmezekbe 6lt6zott. Plispoknek, angyalnak, 6rdognek,
haldlnak és koldusnak alcdjat vették magukra. Az 6rdog kivitte, az
angyal behozta és megtancoltatta a fondban a lanyokat. Ha az 6rdog
gyengébb volt, egy-egy ligyesebb lany vagy asszony erdsen a nyaka-
ba csimpaszkodott, s 6 tancoltatta meg az 6rdogot, vagyis addig jarat-
ta-forgatta, mig csak a pokolfi le nem tudta vetni magardl. Minden le-
any erre késziilt, igy az 6rdognek nem volt konnyti dolga. ..

OrpOGUzES ® Bukovinaban azért énekelnek mas tajegységeknél joval
tobbet a szent délutanon és estére fordultan, mert igy vélik megtiszti-
tani falvaikat, hazaikat a gonosztdl. Ahol nem szol ének, oda megy az
ordog — allitja egy helyi kozmondas. Nem csoda hat hogy népes ének-
csoportok jarjak sorra a hazakat. Ilyen mas céllal, de masutt is torténik.
Az azonban szokatlanabb, hogy a csalad valamennyi tagja korbejar-
ja, korbeénekli a sajat hazat, kertjét és gazdasagi épiileteit is. Ha jo a
szomszédsag, ezt kdlcsondsen megteszik egymas birtokan is.

PATTOGATOTT KUKORICA ® Szegényebb csalddokndl a karacsonyfa
elmaradhatatlan disze volt. A kukorica kipattogtatdsa a ttizhely fe-
161 hallhato furcsa hangok, a konyhat beleng6 illat emlékezetes — és a
gyerekek részérdl izgatottan vart — délutani eseménye volt a késziil6d6
csaladnak. A hopihék szinét igéz6 szemeket aztan kozosen flizték fo-
nalakra, fliggkké, fiizérekké alakitottak... Es gyonyortinek talaltak a
fan, hiszen mindannyiuk szeretete benne volt.

PinaTa ¢ A cukorkaval, aprobb ajandékokkal megtoltott és gyerekek
altal csukott szemmel, bottal szétverendé — magasabb agra vagy meny-
nyezetre rogzitett — kiilonb6z6 alakt cserép- vagy papiralkalmassagok
egész Latin-Amerikaban hozzatartoznak a karacsonyi tinnephez. Me-
xikéban Santa Lucia napjatol kezdve tobb eltéré szint pinatat logatnak
a magasba. A gyerekek szentestéig latolgathatjak, melyik rejti a megle-
petéseket, mivel ilyenbdl csak egy van kozottiik. A tobbiben liszt, so,
faforgacs, homok, apro kavicsok rejtekeznek. Az tinnepnapon torténé
szétpaholaskor az a szerencsés, aki bekotott szemmel megforgatas utan
legel6bb piifoli szét az ajandéktartot. O ugyanis elséként markolhat
részt a zsakmanybol. A lisztesképti tobbiek csak 6utana valogathatnak.

A térség mas orszagaiban kiilonosen kozkedvelt a csillagpinata.
Ezekhez vallasos magyarazat is tarsul — azon tul is, hogy a betlehemi
csillagot idézi. Hét 4ga — mondjak — a hét halalos blin megtestesitje
(ezért kell ezeket leverni réla), a bekotott szemt gyermek a hitet, a bot
pedig a hit erejét pédazza.
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PogAcsa ¢ Milyen ételek, italok illenek egy ujsziilott megvaltohoz, il-
letve sziileikhez? Ha igyekeznénk kitalalni, alighanem az utolsok ko-
zOtt jutna esziinkbe a pogacsa pedig a palocfoldi ismeretlen népkdl-
t6(k) pontos utbaigazitasa Vegen ezt emliti(k). , Eridj, Eva, a padlasra,
fogj egy par galambot! Te is Adam a plncebe toltsd meg csutoradat!
Hogyha veliink Betlehembe be akartok jonni, siessetek ttrds-vajas po-
gacsakat siitni — hallhat6 a Négréd szerte kozkedvelt ének el6adasa-
kor. (A felszolitott személyek nevei sem véletlenek egyebkent hiszen
az éjféli misével zar6do, kardcsonyelézé huszonnégy éra Adam és Eva
napjaként van rogzitve a naptarban.)

MALAHOVE ® Norvégia nyugati részben hagyomanyos étel a sma-

lahove, amit a kardcsonyt megel6z6 vasarnap (skittensendag) ké-
szitenek. Ez az étel f6tt, fiistolt baranyfej, amit rendszerint félbevagva
talalnak és a hagyomanyoknak megfeleléen fogyasztanak. Fétt burgo-
nyaval és marharépa-piirével és mustarral talaljak.

SUVEG ® Matyofoldon a mezdékovesdi hagyomany szerint hajdan a ka-
racsony el6tti napokon magas, a csticsan szalagozott siivegeket 61t6, fe-
hérruhas lanyok vitték hazrol-hazra, a betlehemes hazikdkat.

SZALMAMAGLYA * A szentlaszloi szlovakok régi hagyomanya, kert-
jeikben a szent éjszakan szalmat feltornyozni és langra gyujtani.
A mult szdzad haszas éveinek kozepén egy szemtanu igy tudodsitott
errdl: ,,...a jambor totok egyre-masra nagy szalmacsomokat cipelnek ki
a kertekbe s hajnalhasadas el6tt még a teljesen sotét éjszakaban fellan-
golnak a maglyak, ki tudja, talan a tlizimado 6sok Gskeleti hagyoma-
nyai! Kisérteties, szinte félelmetes az a latomany, melyet ezek a gyors
egymasutanban itt is, ott is fellobbano nagy tiizek nytjtanak. Ember-
emlékezet 6ta igy van ez a faluban és aparol fitra 6roklédik.” A szokas
fennmaraddsa szempontjabdl jelentésége volt, hogy az ekkor gyuijtott
szalmamaglyak fiistjétdl a kertben él6 valamennyi fa, bokor és mas no-
vény, a pernye és a hamu révén pedig a termofold gazdagodasat vartak.

SzuBaToMI RESZECSKEK ® Kétségkiviil nehéz kozérthetéen magyaraz-
ni. Kiiléndsen szemmel nem lathato, ésszel nehezen felfoghato jelensé-
gekr61 problémas ilyeténképp értekezni. 1897-ig az atomokat tartottak
és tanitottak a legkisebb részecskéknek. Joseph John Thomson az évben
fedezte fel és bizonyitotta be a még aprébb elektronok létezését. Ugy
érezte, joggal feltételezheti, hogy ezek az atomok részei. Hogy szemlé-
letes legyen — egy mindenki altal ismert példaval élt, s tanulmanyaiban
ugy magyarazta: a negativ toltésii elektronok akként agyazodnak be az
atom pozitiv toltésti masszajaba, mint a mazsolaszemek a karacsonyi
pudingba (a hires angol plumpudingba). A kardcsony a maig puding-
modellként, plumpuding-elméletként emlegetett formaban tehat az
atomtudomanyban is helyet kdvetelt maganak.

ALALKOZAs ® Ha kardcsony erejét kivanjak bizonyitani, az elsd vi-

laghaboru ellenségekbdl alkalmi frontbaratokat teremtd példajat
szoktak felidézni. Az 1963 berlini karacsonya is e mellé sorolhatd. 1961
augusztusaban szogesdrottal zartak el Berlin keleti (egykori szovijet) és
nyugati (korabbi angol, francia és amerikai megszallasi 6vezet) zona-
jat. Kelet-Berlin ekkor a Varso6i Szerzédéshez csatlakozott Német De-
mokratikus Koztarsasag (NDK) févarosa volt. Nyugat-Berlin az NDK
teriiletével korbevéve ekkor mar tal volt azon a szarazfoldi blokadon,
amivel a szovjet haderdk 1948/49-ben probaltak egyesiteni a varos tob-
bi részével. A nyugati hatalmak nem adtdk fel a teriiletet, 1égihiddal
biztositottak az elviselheté koriilményeket. A kommunista vezetésti
orszagbol Nyugat-Berlinen keresztiil évente kozel kétszazezer ember
tavozott. Ezt kivantak megakadalyozni az atjarhatatlansaggal. A szo-
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gesdrot-htizast néhany napon beliil betonfal-épités kovette, létrehozva
a hideghabort és a megosztott Europa legfébb jelképét. A fal épitése
puskaporos hangulatot teremtett, ha lehet, még jobban kiélezte a két
politikai-katonai-ideoldgiai tomb kozotti fesziiltséget. Olyannyira,
hogy ez kikényszeritett valami legalabb jelképes, ezt enyhit6 gesztust.
1963 karacsonyan az NDK kormanya ezért beleegyezett, hogy meg-
nyissak a falat, hogy a baratok és a csaladok talalkozhassanak. Kara-
csony multan azonban ismét Osszezartdk egészen a két Németorszag
egyestiléséig.

TenENkoLoOMP ® Mdramarosban kardcsonykor fiatal legények vesznek
nyakukba kiilonb6z6é méretdi, igencsak eltér6é szalaghosszon logatott
~tehénharangot”. Olyan sokat aggatnak magukra, hogy szinte eltakar-
ja egész testiiket a sok kolomp. Oten-hatan allnak 0ssze és a fékolom-
post kovetve futkorasszak-ugraljak végig az utcakat. Legfobb torekvé-
siik, hogy irdatlan nagy zajt keltsenek, igy védvén meg az utcak lakoit
az 6rdog és megbizottai iinnepronto torekvéseitdl.

TOTLAMPACSKA * Jaszalsdszentgyorgy kronikajaban olvashato a tele-
plilés multjat, régi karacsonyait felidéz6 egyik emlékezésben: ,Zsu-
folasig megtelt a templom ilyenkor. A jarda nélkiili, villany nélkiili,
gidres-godros utakon tédultak a hivek a kis totlampacskakkal. Ta-
volrdl, mint nyaron az apro6 szentjanosbogarak fénylettek a lampak a
gyertyakkal... A kis tétldampa nem volt egyéb, mint egy négy oldalbol
Osszedllitott fakeretes, {iveges kis takolmany, talapzata kozepébe gyer-
tyat, olajba vagy faggyuba martott rongyot tettek, amit meggyujtottak.
Egyik oldalan az iiveg feltolhato6 volt.”

TuBuskaRACsONYFA ¢ Eddig negyvennégy orosz, illetve szovijet,
harminchét amerikai, két-két francia (Jean-Frangois Clervoy, Thomas
Pesquet), olasz (Paolo Angelo Nespoli, Samantha Cristoforetti), japan (No-
qucsi Szoicsi, Vakata Koicsi), egy-egy angol (Timothy Peake), holland
(André Kuipers), kanadai (Chris Austin Hadfield) német (Thomas Reiter)
és svajci (Claude Nicollier) allampolgar toltotte kardcsonyat a vilagtir-
ben. Az els6é Foldon kiviili karacsonyfa-allitas 1973-ban tortént meg.
A Skylab-4 tirallomas legénysége (Gerald Carr, Edward Gibson és Wil-
liam Pogue) nevéhez flizédik. Sziikségkaracsonyfa volt, kiiiritett étel-
tubusokbdl szerkesztették Ossze fenyd alakra, amelyre kartonpapirbol
kivagott diszeket illesztettek.

TuruL ® A néprajztuddsok szerte a vilagon szamos karacsonyi hagyo-
manyrol bizonyitottak be, hogy eredete 6si pogany hitszokasok utoéle-
te. A beregi Takoson allé reformatus templom is szolgaltat példat egy
ilyen kapcsolatra. Karacsony elénapjan a napfény pontosan olyan szog-
ben érkezik az imahelyre, hogy a nyugati rész els6 padsoraba faragott
Osmagyar jelképre, egy turulmadarra veti sugarait. Ez jelezi, hogy az
advent mar a végorait éli.

TuroN e Lengyelorszagban a hagyomanyos betlehemez6 alakokat egy
hosszt1 botra erdsitett bikafejet tarto, elére gorbed6 hatu, lepellel leta-
kart alak is kiséri. Egy zsinor segitségével a bika szajat is tudja nyit-
ni-csukni, csattogtatni. Van, amikor kotéféken vezeti az egyik pasztor.
Mikozben a betlehemes szereplk a szokott koszontdiket mondjak, a
bika bdg, ugral, az asszonyokhoz, lanyokhoz dorgolddik. A kis el6adas
végére azonban megbékél, s a szajat a dallamra mozgatva, maga is be-
kapcsolddik az énekbe. Néprajztudosok szerint nagy taléld. A pogany
oszlavoknal ugyanis a bika a nap(isten) jelképe volt, igy karacsony ta-
jan lehetett valami hasonl6 tinnep a téli napfordulohoz, az egyre hosz-
szabb nappalokhoz k&t6dd, amelyben ennek a bikafejjel valo népi ala-
koskodasnak kézponti szerepe lehetett.
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Tobb mint érdekes parhuzam, hogy bikat képviseld, azt jatszo személy
a karacsony masodnapjan jaré magyar regolk kozott is van. Sebestyén
Gyula néprajzkutatd 1902-ben tette kozzé gytjtését — az ugyancsak
pogany gyokeriinek itélt — regolés szokdsairol, melyben ezt irja: ,ha-
rom kozonséges regos, egy bika és egy bikas szokott regdlni. [...] A bika
hosszuiszor(i, kiforditott bundat 6lt magara, a nyakan pedig hosszt
lancot visel. [...] a bika beront a szobaba, ott ugral, bombdl. Ahol lanyok
vannak, mint pl. a fondban, ott a lanyokat ijesztgeti.”

TurRON ® A spanyol karacsony elképzelhetetlen e jellemzden csak ka-
racsonykor késziilt édesség nélkiil. Eredetileg mandulabdl, mézbdl és
tojasbdl all, de korunkhoz igazitva mar kokuszreszelék, gyiimdlcsa-
szalmany, mandulakrém, pralinéfagylalt és csokoladémaz teszi még
kiilonlegesebbé.

T6zronAsz ® Franciaorszag spanyol hatar menti térségében manapsag
is szokas karacsonykor olajfadgakbdl és babérlevelekbdl egy hamuta-
lon tiizet gyujtani. Amikor mar szép langgal él, a legfiatalabb beszél6-
képes csaladtag letérdel el6tte, és rovid imaban kéri az égiektdl, a me-
legbdl legyen jussa valamennyi fazdé-fagyoskodd embernek. Amikor
rovid fohdsza véget ér, a csalad legidGsebb tagja vordsbort locsolva
eloltja a tiizet. Csak ezutan latnak neki a szentesti étkezésnek.

ASARLASI LAz ® Rogton halaadas utan, az igynevezett ,fekete pén-

teken” az amerikai polgarok — idénként kivetkézve dnmagukbol
- megrohanjak az aruhdazakat. Céljuk idében és olcsobban megsze-
rezni a karacsonyra szant ajandékok fontosabb elemeit. (Sokaig moso-
lyogva vagy elképedve néztiik, mignem nalunk is megjelentek a black
friday ,,éldégai”.) A koran indul6 és hosszas karacsonyi vasarlasi laz
az Egyesiilt Allamokban valdjaban csak a masodik vilaghaboru idején
kezdddott el. A katonafitknak szant ajandékokat ugyanis mar decem-
ber elején postara kellett adni ahhoz, hogy a folyton valtozo6 frontokat
kovetve, az atvezénylések ellenére iddben megérkezzenek a cimzettek-
hez. A karacsonyi vasarlas idészakaban keletkezik egyébként az USA
kereskedelmi bevételének egyhatoda, azaz az atlagamerikai csalad
nagyjabol szokasos havi kiadasai kétszeresét kolti el ilyenkor a kara-
csonyozasra és szilveszterezésre.

VECSERNYE ® Mas néven vesperas a szerzetesrendekben meghonoso-
dott esti imaodra, s a koriikbdl szétterjedt esti istentisztelet. A Szabadkan
muikodott Vojvodanska Hris¢anska Omladina — Vajdasagi Keresztény
Ifjusag nevezetd civil szervezet az advent vasarnapjaira szervezett ves-
peras igehirdetésein a varos katolikus, evangélikus és reformatus fia-
taljai is rendre képviseltették magukat. A felekezetek kozos karacsony-
vard szakrdlis eseményét, a fiatalok kezdeményezését XVI. Benedek
papa is nagyra tartotta, 2005-ben koszontotte is.

VETOABROSZ ® Régen orszagszerte bevett szokas volt tobbszorosen le-
teriteni a karacsonyi asztalt. Feliilre a legdiszesebb (néhol csakis kara-
csonykor hasznalt) teritd kertilt, alulra pedig a legfontosabb, a , vetéab-
rosz”, aminek pusztan azért, mert ezeken a fontos napokon ott volt az
iinnepen, varazslatos, termékenyité er6t tulajdonitottak. Ezt kototték
at a vallukon, t6ltotték meg a vetémagokkal, s ebbdl végezték a vetést
ugy a kertben, mint a foldeken. Gocsejben a karacsony el6tt vald es-
tén hasznalt teritére csak karacsony reggelén boritottak ra a diszesre
himzett tinnepi abroszt. Ezt csak vizkeresztkor szedték le rdla. Ott is
az alatta volt, addig védett szentesti teritdbol vetettek a béséges termés
érdekében.

Hegediis Sandor
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+Minek nevezzelek? — Az egyéni nemzetiségi

névhasznalat aktualis kérdése

/4
I

A Magyarorszdgon él6 nemzetiségek jogainak védelmét elldté biztoshelyettes az E6tvés Lordnd Kutatdsi Halézat Nyelvtudo-
' mdnyi Kutatokozpontjdval kbzdsen 2022. oktdber 20-dn az Alapveté Jogok Biztosdnak Hivataldban ,Minek nevezzelek? — Az
| eqgyéni nemzetiségi névhaszndlat aktudlis kérdései” cimmel szervezett konferencidt.

Dr. Lasztity Péré a Magyarorszéagi Szerb
Kulturalis és Dokumentaciés Kozpont
igazgatodja

e

Paulik Antal szlovak sz6sz616 a konferencian

Az eseményt, melyen a nemzetiségi kozosségek vezetoi é€s szakértoi,
valamint a nyelvtudomany képviseldi vettek részt, kiemelt figyelem
kisérte. Az érdekl6ddk a nemzetisegijogok.hu oldalon online is kovet-
hették az eléadasokat. Az esemény szakmai alapjait egy korabbi vizs-
galatsorozat és az ahhoz kapcsolédé dokumentum jelentette. A Nem-
zetiségi Ombudsmanhelyettes 2021. julius 28-an adta ki a nemzetiségi
nyelven vald egyéni névhasznalatrdl szolo 3/2021. szamu elvi allasfog-
lalasat, ami felszinre hozta és felerdsitette az identitas szerves részét
képezd, alaptorvényi védettséget élvezd névviseléssel kapcsolatos par-
beszéd sziikségességét a nemzetiségi kozosségek képviseletét ellatd
onkormanyzatok, valamint a nyelvtudomany szakemberei kozott. Az
elvi allasfoglalas kiadasat az a szandék vezérelte, hogy a Magyaror-
szagon elismert nemzetiségek sajat nemzetiségi nyelvi szabalyainak
megfelel6 anyakonyvezése terén feltarja a névhasznalat érvényesiilé-
sének komplex helyzetét, s bemutassa azokat a kihivasokat, ellentmon-
dasokat, amelyekkel a nemzetiségi kozosségek tagjai szembesiilnek az
emlitett jogok érvényre juttatasa és gyakorlasa soran.

A Magyarorszigon él6 nemzetiségi kozosségekhez tartozo személyek joga a
nemzetiségi nyelven vald egyéni névhaszndlathoz Alaptérvényben és nemzet-
kozi eqyezményekben biztositott alapvetd jog. E jog levezethet6 tigy az em-
beri méltosaghoz, mint a magan- és csaladi élet tiszteletben tartasahoz
valo alapvet6 jogbol. A nemzetiségi nyelven valo egyéni névhasznadlat a
nemzetiséghez tartoz6 magyar allampolgar nemzetiségi identitasanak,
Onazonossaganak egyik alapvetd eleme, hozzajarul annak megdrzésé-
hez, kdzvetve a nemzetiségi kozosségek fennmaradasahoz. A nemzeti-
séginyelven val6 egyéni névhasznalat emellett szoros kapcsolatban all a
Magyarorszagon €16 nemzetiségek anyanyelvhasznalathoz valo jogaval.

Az elvi allasfoglalas kiadasat megel6z6 eljaras soran az informacio-
gyUjtés modszere alapvetden a nemzetiségi kozosségek képviseldivel
és szakembereivel folytatott intenziv szakmai egyeztetések sora, vala-
mint az érintettek irasbeli megkeresése ttjan torténd tajékozodas volt.

A Nemzetiségi Ombudsmanhelyettes tajékoztatast kért az orszagos
nemzetiségi onkormanyzatoktol és az Orszaggytilés Magyarorszagi
Nemzetiségek Bizottsagatol, majd a beérkezett valaszok feldolgoza-
sat kovetden megkereste a Miniszterelnokséget vezeté minisztert, a
Kormany anyakonyvi tigyekért felel6s tagjat. Kiemelten fontos volt a
specidlis tudomanyos megkozelitések megismerése és bemutatasa is,
tekintettel erre tajékoztatast kért a nyelvtudomany képvisel6itdl is, va-
lamint szamos tudomanyos mitihelyt keresett fel és személyes egyezte-
tést folytatott az ott oktatd és kutatd szakemberekkel.

Az elvi allasfoglalas érinti a hazai és nemzetkozi példakat, igy tob-
bek kozott a relevans hazai és eurdpai unids jogszabalyokat, nemzet-
kozi szerzOdéseket, nemzetkozi ajanlasokat, illetve a témaban késziilt
egyes tudomanyos értekezéseket is. Vizsgalata soran az alabbi témako-
roket tekintette at tematikusan:
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a nemzetiségi nyelven val6 egyéni névhasznalat altalanos kérdései;
a nemzetiségi nyelv szabalyainak megfelel6 anyakdnyvezést érintd eljarasi kérdések;
a nemzetiségi nyelv szabalyainak megfelel6 anyakonyvezés szakmai és technikai feltételei;
az orszagos nemzetiségi dnkormanyzatok feladat- és hataskorei a nemzetiségi nyelv szabalyainak
megfelel6 anyakdnyvezés soran;

* anévvaltoztatas nemzetiségi jogi vonatkozasai;

* nemzetiségi anyanyelvhasznalat az anyakonyvi eljarasok soran;

* nemzetiségi nyelven vald egyéni névhasznalat mas hatosagi igazolvanyokban.

Az eljaras soran szamos olyan gyakorlati kérdés meriilt fel, amelyek
a nemzetiségi nyelven vald egyéni névhasznalat teriiletén donté mér-
tékben befolyasolhatjak a hatékony jogérvényestilést. A nemzetiségi
nyelven vald egyéni névhasznadlati jogok érvényesiilésével Osszefiig-
gésben ugyanakkor az elvi allasfoglalas strukturalis problémakat nem
tart fel. Ezzel egyiitt az elvi allasfoglalasban megfogalmazott megal-
lapitasok és javaslatok figyelmen kiviil hagyasa a nemzetiségi jogok
sérelmével jarhat. Az elvi allasfoglalasban e teriileten a hazai nemze-
tiségi kozosségekhez tartozo személyek hatékonyabb jogérvényesité-
sének elémozditasat célzo, az Orszaggytilés Magyarorszagi nemzeti-
ségek bizottsaganak, az orszagos nemzetiségi onkormanyzatoknak és
a Miniszterelnokséget vezetd miniszter szorosabb egyiittmtikodését
szorgalmaz¢ javaslatokat fogalmazott meg. Az elvi allasfoglalas szak-

mai javaslatai f6ként a nemzetiséghez tartozé személyek, illetve az Amagyarorszigi németek utonév. ___kei (2004, 2014):
anyakonyvezés soran eljaro tisztviselok, anyakonyvi szervek jogtuda- tehietiscs & felcmig

tossaganak elémozditasara, a nemzetiségi nyelven vald anyakonyve-
zés szabalyainak részleges modositasara, illetve a nemzetiségi utonév-
jegyzékek online hozzaférhetdségére vonatkoztak.

Az elvi allasfoglalas kiadasat megel6z6 munka és a kozos gondolko-
das folytatasanak tekinthetd a ,,Minek nevezzelek? — Az egyéni nemze-
tiségi névhasznalat aktualis kérdései” cimmel szervezett konferencia.
A vonatkoz6 jogszabalyok erejénél fogva a nemzetiségi névvalasztas-
ban feladatokkal rendelkezd intézmények gyakorlati és elméleti szak-
emberei kozotti eszmecserét az egész napos konferencia paneljei hiven
tlikrozik: a névhasznalatot és az anyakonyvi eljarasokat érinté hatalyos
jogszabalyi kornyezet bemutatasa ugyanugy teret kapott, mint a név-
hasznalatot érinté nyelvtudomanyi szempontokra, illetve gyakorlati
tapasztalatokra, kihivasokra fokuszalo panelek. Az érdemi parbeszéd
megteremtéséhez nagyban hozzdjarult, hogy a konferencian az Or-
szaggyulés Magyarorszagi nemzetiségek bizottsaganak tagjai, az orsza-
gos nemzetiségi onkormanyzatok elnokei és képviseldi is nagy szam-
ban megjelentek, s a nemzetiségi kozosségek érdekeit el6térbe helyezd
hozzészolasaikkal elémozditva az online részvételre is lehetéséget add
szakmai tandcskozast. A konferencia résztvevdit Dr. Kozma Akos, az
Alapvet6 Jogok Biztosa, Dr. Prészéky Gabor, az ELKH Nyelvtudomanyi
Kutatokozpontjanak Féigazgatoja, valamint a konferencia hazigazda-
ja, Dr. Szalayné Dr. Sandor Erzsébet, Nemzetiségi Ombudsmanhelyettes
koszontotte. A nemzetiségi kutatokozpontok képviselSi, nemzetiségi
szakértok, az Eotvos Lorand Kutatasi Halozat Nyelvtudomanyi Kutato-
kozpontjanak kutatdi, a Miniszterelntkség, valamint Budapest Févaros
Kormanyhivatalanak és a Nemzetiségi Biztoshelyettes Titkarsaganak
munkatdrsai tartottak példakkal gazdagon illusztralt el6adasokat.

Dr. Erb Madria ELTE Germanisztikai Intézet
eléadasat tartja

Erb Maria
TE Germanisztikaj Intézet

Az eseményt a széles korti érdeklédésre tekintettel a szervezdk nem- Dr. Szalayné Dr. Sandor Erzsébet Nemzetiségi
csak online kozvetitették, hanem rogzitették is, igy az eléadasok utolag Ombudsmanhelyettes, Torik Tamas
is meghallgathatok, s a kapcsolodo diasorok megtekinthet6k a honla- titkarsagvezet6, Kozma Gydrgy az Orszégos
pon. Az elhangzott el6adasok és hozzaszolasok arra mutattak ra, hogy  Roman Onkormanyzat elnéke és Gallai Gregor,
az érintett teriileten tovabbra is szadmos olyan kérdés jelentkezik, ame- nemzetiségpolitikai szakértd térsasagéban

lyek tisztazasa érdekében a nemzetiségi kozosségek képviselSinek és az

érintett szakteriiletek kutatoinak egytittmtikodésével sziikebb korti és
célzott egyeztetések szervezése is sziikségessé valhat.

Dr. Kiss Balazs

osztdlyvezetd, Alapjogi Biztos Hivatala
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Svab énekek és monddkak Vecsésrol

Hdrom évtizedes gydjtés és tobb lelkes hagyomdnydrzé szakszeri munkdjdnak eredményeként példaértékd kiadvdny jelent

meg a Kulturverein-Vecsés Egyestlet kiaddsdban a Nemzeti Kulturdlis Alap, a Német Nemzetiségi Onkormdnyzat, Vecsés Vidros
l Onkormdnyzata és a Pest Megyei Onkormdnyzat tdmogatdsdval. A Schwdbische Lieder und Spriiche aus Wetsches / Svdb

énekek és monddkadk Vecsésrél daloskonyv irdnti érdeklédést mutatja, milyen sokan Idtogattak el a kbnyvbemutatora.

)clmdlsihchc Lieden ‘{

uncl Spriiche
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Zsufolasig megtelt a vecsési Grassalkovich Antal Német Nemzetiségi és
Kétnyelvii Altaldnos Iskola auldja a november eleji konyvbemutaton.
Helybeliek, tanarok, kulturalis teriileten dolgozo szakemberek, a kotet
létrehozasaban résztvevok és ismerdseik mellett olyanokat is odavon-
zott az esemény, akik személyesen ugyan nem, am rokonaik, barataik,
ismerdseik révén kapcsolédnak valamilyen mértékben Vecséshez, a
svabsaghoz, az el6z6 nemzedékek zenei, nyelvi 6rokségéhez. A szép-
szamu kozonséget a harom szerzd népszertlisége is garantalta. Mind-
harman gyerekkoruktdl kotédnek szivvel-lélekkel Vecséshez, a helyi
hagyomanyokhoz és a német nyelvhez, s hosszu ideje egyiitt is tevé-
kenykednek ezek tovabbéltetésében. A konyvbemutaton a szerzdok
személyes indittatasukrol, a kozos munka egy-egy lépésérdl is meg-
emlékeztek. Beszéltek arrdl a folyamatrol, ami a nyolcvanas évek hang-
felvételeitdl az Gsszesen szazot, énekes és szoveges elemet megjelenitd
kiadvanyig vezetett, melyet eredeti felvételeket tartalmazé CD-ROM
melléklet, archiv és jelen kori fényképek kisérnek a kiilonb6z6 valtoza-
tokban énekelt dalok kottaival és szovegeivel.

Friihwirt Mihdly, a Kulturverein alapitdja és elndke a nyolcvanas
években kezdte el csaladja, majd az ismerdsok régi fényképeit masolni.
Ehhez kapcsolodott a felvételeken megorokitett személyek, események
mogott rejlo nyelv, zene felelevenitésének és megdrzésének vagya. Fel-
keresett néhany id6s embert, akik szalagra énekelték az emlékezetiik-
ben él6 dalokat, egyuttal elmesélték a hozzajuk fiz6d6 torténeteket,
hogy milyen alkalmakkor, hol és kik énekelték ezeket valaha. A konyv-
ben ennek megfeleléen tematikus elrendezésbe keriiltek a szerelmes,
hazafias, vadasz- és katonadalok, balladak s egyhazi énekek, az el6sz6-
ban pedig az adatkozl6krdl is megemlékezik a szerzd. A hangfelvételek
készitésekor arra gondolt, milyen jo lenne, ha ezeket az énekeket valaki
lekottaznd, nyelvjarasban leirna, igy tovabbadhato, tanithato is lenne a
meg0rzott anyag,.

Fazekasné Gombdr Monika német nyelv- és ének-zene tanarként rég-
Ota szeretett volna egy vecsési énekeskonyv kiadasaban részt venni. O
lett az, aki a hanganyag alapjan vecsési dialektusban lejegyezte a svab
népdalokat. Ebben egykori énektandra, Hollds Lajos mddszerét kovette,
aki ezt el6szor a Német Nemzetiségi Gimnaziumban, majd az ELTE
germanisztika szakdn adta at neki. A dalok életben tartasarol a gim-
nazium masik tandra, Lunczer Terézia gondoskodott, aki megkovetelte,
hogy minden o6ra elején egy svab dallal varjak 6t az osztalyteremben.
A Wetschescher Nachtigallen koérus vezetdjeként és karnagyaként 6
maga is ,tovabbélteti” a dalokat, hiszen a konyvben megjelentek ko-
ziil tobbet is rendszeresen énekelnek a korussal. A nyelvjarasi szoveget
Wolfart-Stang Maria nyelvész lektoralta, akivel sokszor kozos topren-
gés utan jottek ra egy-egy helyes értelmezésre. Arra torekedtek, hogy
a szoveg a mai, nyelvjarast mar nem ismer6 olvasok szamara is hasz-
nalhato legyen.

A prozai részek Magyarné Karpati Erzsébet els6 mondokaleirasan és
Osikovitzné Csendesi Maria, a Pet6fi Sandor Romai Katolikus Altalanos
Iskola és Gimndzium igazgatdja a vecsési svab tajszolast feldolgozo
diplomamunkajahoz 1984-ben készitett hangfelvételén alapulnak. O az
iskola nemzetiségi korusanak vezetdjeként és a Szent Kereszt-templom
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kantoraként a német miséken a gyakorlatban is sokat tesz azért, hogy a
német egyhazi énekek ne meriiljenek feledésbe.

Kovdcsné Fodi Krisztina, a Magyarorszagi Német Enek-, Zene- és
Tanckarok Orszagos Tanacsa (Landesrat) ének szekcidjanak elndke
méltatasaban felidézte, hogy ,a svab dalok gytjtése mar az 1930-as
évek kozepe tajan elkezdddott, de kiadasukra még igy is sokat kellett
varni. A 70-évek végén jelent meg a Hollos Lajos-féle Schonster Schatz
kotet, amely atfogobb a német nemzetiségi telepiilések szempontjabol,
mert nem egy-egy megye dalkincsét (mint a 80-as években megjelent
Varga Karoly-féle Heimatklange két kotete), hanem az egész Dunantul-
ra kiterjedd gytjtést adott ki..” Beszédében a kiadvannyal kapcsolatos
személyes érzéseirdl is beszamolt: ,a Landesrat ének szekcidjanak elndke-
ként igazdn nagy 6rom szamomra, amikor az utobbi 6t-tiz évben tjabb-
nal tjabb, a falvak, kisvarosok német nemzetiségi dnkormanyzatainak
gondozasaban kiadott dal- és/vagy hagyomanyok leirdsat tartalmazé
gyUjtemény elkésziiltérdl kapok értesitést. Oriilhet és biiszke lehet az
a telepiilés, amelynek sziilottei kozott akad olyan, aki észreveszi sziil6-
faluja, sziilévarosa értékeit, majd tesz is azért, hogy azt a jové szama-
ra megorizze, megteremtve ezaltal az utdkor szamara is a lehetdséget,
hogy megismerje 6sei kulturajat. Mert a hagyomanyokat nem csupan
meg0rizni, hanem tovdbbadni kell.”
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Lélekbdl festett képek

A futé szemlél6t elbavili

) a képek gazdag szinkavalkddja,
a figyelmesebbet, aki idét szdn
a befogaddsra, meq is szdlitja
szimbolumvildga, és megérinti
valami abbdl, ami a mdvészns-
ben zajlott alkotdskor. Lakatos
Kldra grafikussal, festémd-
vésszel beszélgetlink életutjdrdl,
alkotémunkdjdrdl, mavészi
hitvalldsdrdl.

— Otvenét évesen elmondhatom, hogy nagy utat tettem meg. Tyukodon, az
ukran-romdn hatar kozelében fekvd szabolcsi faluban néttem fel. A vilag
legszebb gyerekkora volt az enyém, tele csodakkal, gyonyor(i torténetek-
kel, a mez6 legszebb virdgaival. Imddtam az évszakokat, a természetet, a
szépségét és a ridegségét is. Télen negyven centis hoban is kellett iskolaba
menni, vagy a falu szélérdl vizért a kuithoz. Nagyanyam felkelt hajnalban,
megetette az allatokat, utat asott a hoban lapattal, hogy menni tudjunk.
Meg kellett kiizdeni minden korty vizért, ezért is voltam kés6bb olyan erds.

— A szép emlékeken kiviil mit hozott magdval ebbdl a gyerekkorbol?

- Tyukodon nem tul sok cigany csaldd élt, és nem beszéltek cigany nyel-
ven. Az osztalyban én voltam egyediil roma, de soha nem éreztem magam
kikozositve, nem tapasztaltam semmi megkiilonboztetést. A pedagogusa-
ink mindent megtettek, hogy kihozzak beldliink, ami benniink rejlik, nem
hagytak elveszni a tehetséget. Paraszti kultiradban néttem fel a kozségben,
de ugyantigy ismertem a cigany kulttrat is. Mintha az egyik az apam, a
masik az anyam lenne, és igy van ez a mai napig. A falu citerazenekara-
ban énekeltem, néptancosként és a kérussal megyei versenyeket nyertiink.
A hetvenes években kevés tanult ember volt még a ciganyok kozott, de
nagybatyam konyvespolcan sorakoztak a konyvek. Ezeket petroleumlam-
pa mellett olvastam. Konyvek kozott néttem fel, nagyon szép tizennégy év
volt ez az életemben. Mai napig koszonom a falunak, a pedagogusoknak,
a nagysziileimnek, hogy boldog gyerekkorom lehetett.

— Hogyan keriilt innen Budapestre, és mit jelentett ez a vdltds az életében?

— Nyiregyhdzin zenét tanultam volna, de ezt a csaldd nem tudta finan-
szirozni. Szakmat kellett tanulni. Budapestre jottem a Békés Glasz Imre Ke-
reskedelmi Szakmunkasképzdbe, kollégiumba keriiltem. Bar ez nem az én
vilagom volt, elvégeztem és dolgoztam is a Kozért vallalatnal. A kollégista
tarsaimmal nemigen talaltam meg a hangot, az & szérakozasaikba nem
tudtam bekapcsolédni, nem jartam se diszkoba, se s6rdzni. Tizennyolc
évesen férjhez mentem, és ebbdl a hazassagbdl sziiletett harom év mulva a
kislanyom. Zugldban éltem csaknem huisz évig, az onkormanyzat oktatasi
bizottsaganak is tagja voltam, civil szervezetet vezettem.

— Mikor és hogyan kapcsolddott be a roma kulturdlis életbe, és mi dsztonozte a
tovdbbtanuldsra?

— A rendszervaltozas utan ismerkedtem meg Lakatos Menyhérttel. Ot
mar otthon Szabolcsban hallottam a radidban, tizévesen nagyon biiszke
voltam r4, és megfogadtam, hogy meg fogom keresni. Almomban sem
gondoltam, de tijsagir lettem a Romano Nyevipénél. (Ciginy Ujsig — a
szerk.) Kés6bb dolgoztam a Phralipében, az Amaro Dromban, majd a Khe-
tano Dromban is. A Radio C-ben rovid ideig gyermekmiisort vezettem. Itt
ismerkedtem meg szamos jelentds, ma is aktivan tevékenykedd személyi-
séggel, koztiik Szolnoki Csanya Zsolt koltével, aki tdrsam is volt egyben. Az
0 koltészete is inspiralt a fekete-fehér alkotasaim létrejottében: Naplokisér-
let cim kotetét én illusztraltam.

A kilencvenes években bekapcsolddtam a roma szervezddésbe, itt is-
merkedtem meg Péli Tamassal, Lakatos Menyhérttel, Szepesi Jozseffel, Ros-
tds-Farkas Gyorggyel, Nagy Gusztavval, Kdrpdthy Gyulaval. Utobbi volt az,
aki nagyon biztatott, batoritott, hogy tanuljak. A haroméves kislanyom
mellett érettségiztem le a Szabd Ervin Gimnazium esti tagozatan. Ezutan
mar magamtol tanultam tovabb, mert megéreztem, hogy milyen jo tanul-
ni, sikereket elérni. Miivel6désszervezés szakra mentem a pécsi féiskolara,
bar mar akkor inkabb a pedagogusi palyat javasoltak nekem.
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— Mit jelentett a tovdbbtanulds és mivel kezdett foglalkozni utina?

— Fjszakakon keresztiil a hideg konyhaban nagykabéatban tanultam,
mert a gyerek mellett csak akkor volt id6m, és idegen szavak szotaraval,
mert csak igy értettem meg mindent. De a nehéz koriilmények kozott is
teljesitettem, hogy bizonyitsak 6nmagamnak és a gyerekemnek, mert pél-
dakép akartam lenni az 6 szamara is. Szeretettel emlékezem a pécsi egye-
temi tanaraimra, akik hittek bennem, és rdvezettek az ért6 tanuldsra. En
nem hittem magamban, de 6k igazi pedagogusként igen. A néhany nagy-
szer(i ember feliilmulja azokat, akik el&itélettel viseltettek velem szemben,
nekik koszonhetem, hogy nyitott maradtam, szeretek tanulni, viszonyitasi
alapokat keresek a sajat véleményem kialakitdsahoz, gondolkodom, nem
fogadom el feltétleniil, amit talalnak. Nekik kdszonhetem azt a személetet,
hogy kicsit kételkedni kell, végiggondolni, nem mindjart mindent hinni.

A féiskola utan kiegészitd szakot végeztem az egyetemi diplomaért.
Ennek ellenére a mtivel6désszervezdi végzettséggel nem tudtam elhelyez-
kedni, tgyhogy a budapesti VIL keriileti Baross Gdbor Altaldnos Iskoldba
kertiltem. Ide tulajdonképpen azért vettek fel, hogy én kommunikaljak a
sziilokkel. A gyerekekkel pedig a délutani szabadidben festeni kezdtem,
majd ebbdl cigany nyelv és népismereti szakkort is kialakitottam, ezt mar
miuvel8désszervezdként. Cigdny csaldd otthon cimmel keriileti rajzpalyaza-
tot szerveztem.

— Hogyan indult a miivészi palydja?

—Nagyon sok és sokrétti tevékenységet végeztem akkor egyszerre, par-
huzamosan. Mindez mar '96-ban tortént. El6szor csak magam szdmadra
kezdtem rajzolni, éreztem, hogy akkor megnyugszom, jobban érzem ma-
gam. A gyerekekkel zenét hallgattunk, formakat festettiink, alternativ vi-
lagu képek jottek ki ebbdl, sokat tanultam az 6 latdsmodjukbdl is. A belsd
motivacidm az volt, hogy hagyjak hatra valamit magam utan. Ez a fekete
filcrajzok, fekete-fehér fak korszaka. Megismertem Péli Tamast, Bada Mar-
tat, Szécsi Magdat, Bari Karolyt, Pongor Beri Karolyt, 6k is hatottak ram, mo-
tivaltak. Kezdetben nem gondoltam, hogy miivészet, amit csinalok. Egy-
szer megmutattam a rajzaimat Kerékgyirtd Istvan mivészettorténésznek.
O fedezett fel tulajdonképpen, és elhivott a Tallyai Kézép-Eurdpai M-
vésztelepre, hogy feltoltédjek, masokkal is talalkozzam. Itt tobbféle tech-
nikat és miivészt megismertem, lattam, hogyan dolgoznak masok. Veliik
allitottam ki el@szor én is 1997-ben. Aztan minden évben részt vettem az
alkototabor munkajaban, batrabban mertem elrugaszkodni a fekete-fehér
faktdl. A Baross Gabor Altalanos Iskolaban egy kollégam is sokra értékelte
a rajzaimat, 6 kiildte el Sket Szikszai Kérolynak, és igy jelentek meg az Elet
és Irodalom 2002. november eleji szamaban.

— Hogyan fonddott dssze az a sokféle tevékenység, amivel foglakozott?

— A palyafutasom szépen egyiitt haladt a tanulasommal és a gyerekek-
kel valo foglalkozassal, er6sen Osszetartoznak ezek. Dolgoztam, tanultam,
a Roma Kulturdlis Klubegyesiiletet vezettem egészen 2010-ig, a Napénekéj Mii-
vészeti Csoportot Erzsébetvarosban, a Napraforgé gyermekcsoportot, Biator-
bagyon ifjusagi segitéként tartottam foglalkozasokat roma és nem roma
gyerekeknek, a tatarszentgyorgyi iskoldban is voltam. Biztosan kimarad
valami a felsorolasbol, nagyon sok képzémiivészetre épiilé délutani szak-
kort vezettem gyerekeknek. Ebben mentori és képzémivészeti tevékeny-
ség is volt. Mikozben rajzoltunk, festettiink, lehet6ségem volt rengeteg
népismereti tudas atadasara, igy ez identitasfejleszté munka is volt. A
Rigd utcai nyelviskolaban vizsgaztat6 tanarként, a Montessori Gimnazi-
umban 2002-t6] tizenkét éven keresztiil cigany nyelvtanarként dolgoztam,
érettségiztettem is. A miivel6désszervezd diplomadmmal nem is annyira
miivelédési hazakban tevékenykedtem, inkabb iskolakban vagy vallalko-
zoként. Mikozben eljutottam a pedagdgia tanari mesterszak abszolutdri-
umig, mar nem vagyok biztos abban, hogy a mai iskolai keretek kozott
részt akarok venni az oktatasban.
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— Hogyan illeszkedik ebbe a pilydba a Tegyél a tlizre, nagyapam! cimii me-
sekonyve?

— Nagyapam nagyon sokat jelentett szamomra. O soha nem mesélt
konyvbdl, a téli estéken azzal a hosszti nagy kezével megrakta a csi-
késpdrt, és tokot siitott, kozben cigany meséket mesélt. Ezekbdl csak fosz-
lanyok maradtak meg bennem, de erre épitettem a mesekotetemet. Fontos-
nak éreztem, hogy tovabbadjam ezeket a torténeteket, hadd ismerjék meg
a mai gyerekek is, és hogy emléket allitsak ezzel a nagyapamnak, akinek
nagyon sokat, a cigany nyelvet is kdszonhetem. A csaladban ugyan min-
denki beszélt ciganyul, de csak 6 szorgalmazta, hogy ciganyul beszéljen
velem. Ezt az 6rokséget a nagyapamnak koszonhetem. Igy jott 1étre ez a
kétnyelvli mesekonyv a sajat illusztracidimmal, a fekete-fehér fakkal.

— Mit mond a képeirdl és az alkotds folyamatardl? Hogyan sziiletnek a képei?

— Az elején csak rajzoltam, aztan a festészet folyamatta valt. Kerékgyar-
té azt mondta, hogy a figurativ és non-figurativ festészet mezsgyevilagan
jarok, Choli pedig tréfasan rossz cigany dadaistanak nevezett. Kerékgyar-
ténak abban igaza van, hogy non-figurativbdl indult ez az alkotasi folya-
mat, kozben néha figurativva valik, majd visszafolyik non-figurativba.
En inkabb szimbélumkultranak nevezem. Benne van mindegyikben az
aktualis sériilésem, az esemény, ami tortént velem. Ha valaki masnak is
mond valamit, akkor mar elértem a célomat, oriillok, ha valaki észreve-
szi benne a szépet és csunyat is, mert az érti az én lelkemet. A szimbodlu-
maimmal kozlok valamit, az én felfogdsom szerint ugyanis a mévésznek
az a dolga, hogy hasson. Nem akarom megkeseriteni az embereket, nem
akarom rajuk zaditani azt a sok szomorusagot, ami most bennem van, de
azért olykor igy sikeriil. Olyan ez, mint egy nyilvanos sirds. Sokan hatot-
tak ram, akiket mar emlitettem, szeretem Chagallt, El Kazovszkijt. En az
egyéni jellegzetességeimet megdrzd 1élekfestd vagyok, 1élekbdl jovo festé-
szet, amit csinalok.

— Bdr gy véli, rossz hatdssal van a kozdsségi hdld az emberi kapcsolatokra,
ismerdsei 6romére meg-megoszt a Facebook oldaldn néhany friss alkotdst. Azért
is Oriilhetiink ennek, mert ilyen médon megismerhetjiik utébbi idében keletkezett
munkdit.

—2010 el6tt sok kiallitasom volt, de utana is, példaul a Galary8-ban Szat-
mdri Mandaldk cimmel. 2019-ben pedig a Velencei Biennalén kiallitasra
keriilt a Sorsmandala cim(i alkotdsom. Ami bennem volt idaig, mindent
atadtam. Most megtorpantam. Bels6 érzésekbdl, 6rombdl, kesertiségbdl,
kiizdelmekbdl, szeretetbdl, szerelembdl allt 9ssze a munkam, és ehhez
most hidnyzik a mindentdl fliggetlen miivészeti terep. Megvaltozott az
embereknek az értékekrdl szolo elgondoldsa, sokan elmentek a régiek
koziil, és most nincs olyan kozeg, amellyel kozosek lennének a gyokere-
ink. Ha nem lett volna szép gyerekkorom, most nem tudnék visszanytlni
semmihez. Nemrég volt az altalanos iskolai negyven éves osztalytalalko-
zonk. Ekkor készitettem a Gydkerek cimii képemet. Ez a viszontlatas nagy
er6t adott nekem, jo volt megdlelni egymast, és érezni, hogy biiszkék ram.
Ezért is érdemes volt mindent végigcsindlni. Mar a kovetkezd talalkozot
tervezziik, addigra minden osztalytarsamnak készitek egy képet, hogy ott
legyen naluk az alkotasom, a névjegyem, mert magambol csak ezt tudom
adni. Ezt egy kiallitassal egybekotve tervezem majd megvalositani.

— Kivdnjuk, hogy hamarosan sikeriiljon ez is, valamint tovdbbi alkotdkedvet és
jO egészséget!

Balanyi Klara

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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Bucsuzunk

Benedek Istvan Gabor iro, tjsagiro, BIG, ahogyan mindannyian ismertiik, 2022. szeptember 26-an, roviddel
85-ik sziiletésnapja el6tt hunyt el Budapesten.

A BARATSAG szerkeszt6sége a 2003-ban, majd 2019-ben kétnyelvii kiaddsban — magyarul és szlovakul —
megjelent A komldsi Tora cimii kotetébdl valo elbeszéléssel vesz bucsut az irétol. A konyv elészavabol megis-

merhetjiik Benedek Istvan Gabor gazdag irdi vilaganak egyik legmeghatarozobb szeletét, Totkomlost.

El6sz6 a szlovak nyelvi kiadashoz

Benedek Istvan Gabor novellagytjteménye egy, a Magyarorszag délke-
leti csiicskében talalhato falu kevéssé ismert vilagaba kalauzolja el az
olvasét. Ez a XX. szdzad elején is mintegy tizezer lakost nagykozség
azzal tlint ki a tobbi hasonlé telepiilés koziil, hogy lakossaganak tobb
mint 90%-at szlovakok alkottak, tehat a korabeli torténelmi Magyaror-
szag legnagyobb, szlovakok altal lakott telepiilései kozé szamitott.

A telepiilést a torokok kitizése utan, az ellenreformacio idészakaban,
a mai Szlovakia kozépso, evangélikus vallasu teriileteirdl attelepitett
szlovakok alapitottak. A falu tj neve Totkomlos, azaz Szlovak Komlos
lett. Az attelepiilt szlovakok viragzo falukozosséget teremtettek, amely
mintegy kétszaz éven at megdrizte mezdégazdasagi jellegét. A malmo-
kon kiviil — amelyek a messzi vidékeken hires, magas sikértartalmu
lisztet 6rolték és Orlik ma is, s amelyet magyar lisztként exportalnak a
kozép-eurdpai térség orszagaiba — a faluban nem volt egyéb ipar. Te-
kintettel a kornyék rendkiviil j6 mindségti, kukoricatermesztésre kiva-
l6an alkalmas foldjeire, valamint arra a koriilményre, hogy Toétkomlos
Békéscsaba kozelében talalhatd, a falu egyetlen haztartasabol sem hi-
anyzott, és ma sem hidnyozhat a csabai tipusu paprikas szalami. Az
atteleptilt lakossagnak ebben a zart kozosségben kozel kettdszaz évig
sikeriilt megtartania szlovak identitasat.

A szerz6 azonban nem a kisebbségi 1ét problémait dolgozta fel. Ez-
zel a vonatkozassal csak abbol a szempontbodl foglalkozik, hogy egy-
befonddott a telepiilésen €16 zsidok és szlovakok élete. Es éppen ezt az
egyiittélést ragyogta be a Mozes konyveit tartalmazo, a humanizmust
és az emberi Osszetartozast szimbolizalo Tora fénye. A telepiilésen €16
szlovakok és zsidok kolcsonds rokonszenve nem a kozos eredetbdl fa-
kadt, hiszen a zsidok Munkacs kornyékérd], illetve a balkani tertiiletek-
rdl teleptiltek Totkomlosra, mig a szlovakok Hont, Nograd és GOomor
varmegyébdl ,vandoroltak” ide. Amerikahoz hasonléan tehat mind-
annyian ,valahonnan” érkeztek 4j hazajukba, s az Alf6ldon megélt ko-
z0s kisebbségi sors alakitotta ki benniik a kolcsonds tiirelmet, megér-
tés’g, ezt a dél-alfoldi szlovak telepiilésre jellemzd , szokast”.

En magam is egy ilyen , bevandorolt” csaladbdl szarmazom. Anyai
agon a Karkus familidba tartozo szlovak éseim a XVIII. szazadban a
Gomor varmegyei Nyustyarol (Hnusta) érkeztek Komldsra. A Szokolay
csalad a Borzsonyben fekvo Szokolbdl (ma Szokolya) szarmazik. Erde-
kes, hogy édesapam magyar 6sei késdébb, j6 szaz évvel a {6 betelepiilési
hullamot kovetSen koltoztek Toétkomldsra, ahol a csalad késébbi nem-
zedékei nagyrészt asszimilalodtak, ezzel is alkalmazkodva a telepiilés
dominans, ugyanakkor tolerans , komlosi légkoréhez”. Ezt tamasztja
ala az a tény is, hogy nagyapam és az apam tobb mint hetven évig ta-
nitoskodtak a falu népiskolajaban, oktattak ott két nyelven a komldsiak
generacidit, egyben ellattak a kantori teenddket is.

Ezt az idillikus harmoéniat csak a holokauszt barbarsaga zavarta
meg €s tette végérvényesen multta. A komlosi zsidok tobbsége nem tért
haza a halaltaborokbol. Nem tért vissza az egyetlen komlosi néger, egy
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Eletm(ivének méltdn legismertebb és leg-
tébb nyelven kiadott alkotdsa, A komldsi
Téra gyermekkordnak vildgdt idézi fel
azzal a meghittséggel és szeretettel, ami
BIG személyiségének a sajdtja volt, ami-
ért olyan sokan szerették &t. Kitlintetései
kozétt kiilonds becsben tartotta totkom-
I6si diszpolgdrsdgdt. Haldla el6tt néhdny
hdnappal Idtogatott haza utoljdra és
mesélt a tiszteletére dsszegylilt kézén-
ségnek gyermekkori emlékeirél. Novelldin
keresztUl kirajzolddik a holokauszt sordn
elpusztitott falusi magyar zsidé vildg, a
XX. szdzad sordn felszdmolt tébbnyelvd,
tébbkultirdju kisk6zbsségek hiteles képe,
amelynek csillogé gydngyszemként dl-
lit emléket A komldsi Tora. Lankadatlan
kivdncsisdg jellemezte egész életében a
vildg dolgai irdnt, a valddi emberi élet-
helyzetek és az igaz térténetek érdekelték.
Annak ellenére, hogy nehéz korban, ne-
héz id6ket élt meg, szeretettel, figyelem-
mel és dertivel fordult mdsok felé.

Legyen dldott az emléke! Alma ma-
tere és a totkomldsiak nevében blcstizik
téle,

Dr. Balogh Istvdn PhD
féiskolai docens, OR-ZSE



Pozsony, 2003. julius 20.

fiatal komldsi leAny hazassagon kiviil sziiletett fia, Opavszki Pista sem,
akinek az édesanyja cselédnek szegddott el egy kozeli varosba, s aki a
haziurat Velencébe elkisérve ismerkedett meg ott egy feketével.

A novelldk a ,Solém, a Téra és a Talmud”, a falusi zsido kozosség
vilagat mutatjak be, de az elbeszélésekbdl nem hianyzik a szerelem és
a kaland sem. A torténetekben azonban meghatarozo a Toéraba vetett
hiiségbdl és hitbdl fakadd erkolesi erd. Ennek a hiiségnek a példdja jele-
nik meg hallatlanul szemléletesen, amikor a falu hataraban fart olajkut
kitorése kortili zlirzavarban tonkrement , konyvek konyvét” egy halott
embernek kijard tisztességgel temetik el. Ez a tisztelet ismét szerep-
hez jut, amikor az 1956. évi magyar forradalom napjaiban Goldstein,
a kantor a harcok dulta Budapest utcain az agyuk és tankok kozott
probal hazajutni falujdba az 4j téraval. A humanizmus csticspontja az
a jelenet, ahol Goldstein az 1j térat tartalmazo boéronddel a kezében a
keresztény pappal kozosen temeti az elesett forradalmarokat.

En, aki ezt az el8szot irom, személyesen is jol ismertem azoknak az
embereknek a tobbségét, akik f6szereploi a két vilaghaboru kozott jat-
sz0do torténeteknek, s ezért nem kis erdfeszitésembe tellett, hogy ttlte-
gyem magam az ifji korom irdnti nosztalgian. Ennek ellenére 8szintén
remélem és bizom abban, hogy az elbeszélések elnyerik azoknak az
olvasoknak a tetszését is, akiknek hangulatat nem olyan hatdsok ala-
kitjak, mint az emlékezés.

Szokolay Sandor, DrSc.
vegyészmérnok

Benedek Istvan Gabor

A vendég

A csaladi legendarium szerint Brody Sandor nem szeretett levelezni.
- Ugyan, sose torddj vele — vigasztalta nagyanyam a nagyapamat, aki
Brody Sandor masodik unokatestvére volt. — Tudhatnad, hogy az ilye-
nek csak pénzért irnak. Kiildj neki szaz koronat, meglasd, egész re-
gényt kapsz tdle.

Aztan mégis ugy esett, hogy a bécsi emigraciojabol nemrég vissza-
tért Sandor bacsi értesitette a csaladot: jon. Szegeden is, Gyulan is dol-
ga van, s onnan amoda utaztdban megall Totkomloson; reggeltdl estig
nagyapam vendége lesz.

Samuel nagyapam tudta a dolgat. A patikussal, aki Pestrdl az tize-
netet hozta, Oroshazan megvasaroltatta Sandor bacsi harom konyvét,
mert otthon tdle csak egyetlen kotet lapult a polcon. Nagyapam ezt
néha el6vette, de sosem olvasott beléle mast, mint ugyanazt a novellat.
Ez gyonyori és meghato iras volt, nagyanyamnak is felolvasott beldle
részleteket, de hogy Sandor bacsi hires, tinnepelt ir6, azt inkabb az 4j-
sagokbdl és egy pesti rokon jelentéseibdl tudta.

Hanna nagyanyam a hirre kitakarittatta a hazat, az allando cseléd
mellé athivta a szlovak szomszédasszonyt, kimosatta a fliggonyoket és
az abroszokat, s6t egy Uj szényeget is beszerzett, olyat, amilyenre mar
régen vagyott, de kivansagat még csak megfogalmazni sem merte. Hat
persze, nyolc gyerekiik volt, s ebbdl csak a két legiddsebb fit dolgozott;
apamat sok pénzért Szolnokon tanittattak, s a habort és a forradalom
utan az aprocska iizlet igazan nem ment olyan jol, hogy a haszonbdl
szényegre is tellett volna.

Az el6késziiletek ritmusa a nagy nap el6tt felgyorsult. Apamat ha-
zarendelték a gimnaziumbol, nagyanyam betanittatott vele egy régi
jiddis koszontét, de nagyapam azon a véleményen volt, hogy jobban
tenné a gyerek, ha azt a bizonyos novellat mondana {6l konyv nélkiil.
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Szegény apam, aki ekkor tizenhét éves volt, iilt a sarokban, a nedves
fahasabokkal megrakott Czinner és Tsa feliratti vaskalyha mellett, s hol
a jiddis koszontét tanulta, hol a meghato torténetet memorizalta becsu-
kott szemmel, hatravetett fejjel hintazva a rozoga széken.

Azon a bizonyos reggelen Hanna nagyanyam ujra athivta a szom-
szédbdl a szlovak asszonyt, és olyan ebédet rittyentettek, amirdl ugy
gondoltak, ha még élne a ,cséskirdly”, azaz Ferenc Jozsef csaszar és
kiraly, s itt lehetne veliik, mind a tiz ujjat megnyalna. A koszt termé-
szetesen megfelelt a koser eléirasoknak, bar Hannika sejtette, férje hi-
res rokona alighanem megszegi majd a tejes és zsiros ételek kotelez6
sorrendjét. Ezen persze konnyen ttltette magat; Brody Sandort eddig
sohasem latta, s gy vélte, ha a két unokatestvér kozott most valamiért
megerdsodik a rokoni vonzalom, a koszt még egy kis vallasi enged-
mény aran se legyen akadalya a rendszeres kapcsolatnak.

Az allomasra, a délel6tti vonathoz nagyapa — mint afféle takarékos
ember — gyalog ment ki. Ott azonban megalkudott az egyetlen igazi tiri
konflis kocsisaval, hogy visszafelé behozza Oket, egészen a Gajdacs Pal
utcai hazig.

Ko6zben nagyanyam otthon izgatottan allt a vartan. A gyerekeket ki-
mosdatta, a lanyokon frissen keményitett fehér csipkék fesziiltek, vala-
mi obskurus ismerds az utols6 percben még egy demizson koser bort
is hozott. Ezen a napon az {izlet — akdrha valami szép zsid6 {innep
lenne - zarva maradt, de mert mindig akadtak tiirelmetlen vevdk, akik
semmire sem voltak tekintettel, és a ,pan boltos” utan még a lakasara
utana jottek, most is bekopogtak néhanyan. Ezeket az embereket akku-
ratus természeti nagyanyam egykettdre kiparancsolta; olyan zaklatott
volt, hogy még a kotelez6 szakmai nyajassagrol is megfeledkezett.

Egyszer csak megérkeztek. Brody Sandor és a nagyapam csaknem
egy id6sek voltak, gyerekkorukban néhany nyarat egyditt toltottek, s ez
azért elég erds kapocs felnétt korban is. Rettenetesen hasonlitottak egy-
masra, mintha nem mdasodik unokatestvérek, hanem inkabb ikrek len-
nének. Csakhogy az egyik gyémantként csillogott, a masik meg oreg,
repedezett szikladarabként porosodott. Ezt persze csak nagyanyam
latta igy, hiszen Samu nagyapa sok mindent tudott Sandorrol, legfo-
képpen azt, hogy mostanaban olyanna lett, mint a tavaszig eltett alma;
kiviil még tetszetds, mutatos, de a csuma koriil mar megindult a barna
betegség. A fajdalmas politikai, erkodlcsi €s egészségligyi titkok miatt fi-
gyelmeztette is csaladjat, legféképpen pedig Hanni nagymamat, hogy
csak semmi kérdez8skodés, indiszkrécio, amit elmond magarol, azt el-
mondja, Oriiljlink minden szoénak; inkabb mi meséljiink, és akkor is, ha
lehet, régen megesett dolgokat.

Februar vége volt, olyan se nem jo, se nem rossz id6. Sandor bacsin
gyonyort varosi bunda fesziilt, a fekete szovetben sajat szalabol apro
csikok, s az elegancidt a vastag €s széles perzsa prémgallér tokéletessé
fokozta. Kalapja ugyancsak fekete, de szélesebb peremti, mint amilyent
eddig barki is viselt Totkomldson. Igazi miivészkalap ez, magyarazta
nagyanyam tudalékosan a szomszéd szlovak asszonynak.

Apam felmondta a jiddis kdszontdt, persze tobbszor belestilt; kike-
ményitett hugai vihogtak-pukkadoztak a karoromtdl, majd amikor ég6
tillel és a kudarc f6l6tti méreggel komoran belekezdett a betanult no-
velldba, megnyugodva latta, hogy csakhamar mindenki megilletddve
hallgatja. Apam taldan akkor hatarozta el, hogy szinész lesz; buzgalma
persze késObb szertefoszlott, de az emlékezet szerint ott és akkor a me-
moriter oly jol sikertilt, hogy Sandor bacsi tapsolt és nevetett, ami igaz,
csOppet sem illett régi irdsa borongods hangvételéhez, annal inkabb a
teritett asztalhoz s a rajuk varé gasztronomiai 6romokhoz.

Fantasztikus trakta volt, a csalad tagjai, marmint azok, akik talél-
ték a kataklizmakat, és egyaltalan életben maradtak, évtizedek tavola-
bol is pontosan emlékeztek az ételsorra, az izek, az aromak, az illatok
hangulatara. Sdndor bacsi tronuson iilt. Fejedelmi volt, és személyét
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kiralyi kisugarzas dvezte. Hanni nagymamat valosaggal felvillanyozta
az Uj, eddig ismeretlen élmény. Nemcsak a szavait itta, a mozdulata-
it, a rezzenéseit is. Gyonyorkodott benne, a romantikusan megdsziilt
hajaban, az érzéki, mondhatni buja szajaban, s amikor finom vonalt
kezével a damasztszalvéta utan nyult, igy bamulta manik(irozott, ro-
zsaszin(i kormeit, mintha azok draga ékszerek, csillogo kincsek lenné-
nek. Természetesen a tekintete volt a legérdekesebb. Vastag szemhéjait
lassan eresztette le, s ugy tudott nézni, athatdan és folizgatéan, hogy
nagyapamra is atragadt valami megmagyarazhatatlan nyugtalansag,
persze egészen masmilyen, mint Hanni nagymamara.

Hanni nagymama hirtelen beszédes lett. Sajat délvidéki, szefard
csaladjarol beszélt, Sandor bacsi szamara ismeretlen férfiakrdl és asz-
szonyokrol, de amig kezdetben vidam hangot ittt meg, s kalandos
hazassagtorésekrdl, eget verd szélhamossagokrol fecsegett, késobb el-
komorultak a szinek, terrorlegények, pogromok és menekiilések fejez-
ték be az életutakat.

Sandor bacsi elterpeszkedett a széken.

— Kulfoldon lefogytam tizenot kilét — mondta —, de itthon lassan
mindet visszahizom.

Labat kinyujtotta, és félig mar bobiskolva hallgatta Hannika szda-
radatat. Csoppet sem bosszantottak nagymama megjegyzései, misze-
rint ezek a torténetek igazan ir¢ tollara valok, s ha még valami érdekli
Sandort, csak szdljon batran, neki még van am a tarsolyaban; az efféle
folszolitasok inkabb nagyapat zavartak. Az volt az igazsag, hogy szé-
gyellte feleségét az unokatestvére el6tt, mikdzben Hannika ugyanigy
érzett férje fel6l. Hiszen madssal aligha magyarazhatok azok a kony-
nyed fiillentések, amelyekkel nagymama folnagyitotta csalddja anyagi
helyzetét, orvosprofesszort csinalt a belgradi kozkérhazban mttdsként
dolgozo dccsébdl, s hajotulajdonost egy csonakkolesénzd nagybacsibol.
Hadd lassa Sandor, milyen kincshez jutott az 6 sziirke kis unokatestvére.

Az alacsony szobdban izzasztd héség iilte meg a levegbt. Nagyapa
kivételesen ihatott par korty bort és ragyujthatott egy Aguilas szivar-
ra. Az ételek lassan elfogytak, de mert feketekavérdl nagymama nem
gondoskodott, almossag és enyhe unalom iilte meg az ebéd roncsaitdl
roskadoz¢ asztalt.

Sandor bacsi maradék erejével a gyerekek iskolai elémenetelérdl kér-
dezdskodott, s egyediil apamnal id6zott el hosszabban, aki latinul és
gorogiil tanulvan, meglehetdsen ismerte a mitoldgiat, s szivesen felelt
a vendég csapongo kérdéseire.

— Elmehetnének-e templomba? — kérdezte hirtelen Sandor bacsi.
Csak gy maga elé szolt, talan {0l se nézett nagyapara; kezével morzsa-
kat tologatott az asztalon.

—Hogy? Mi? — Samu nagyapa zavarba jott. Mindenre szamitott, csak
erre nem.

—Jo lenne talalkozhatnom néhany oreg zsidoval — mondta ugyan-
olyan bizonytalanul, de érezhet6en vagyakozé hangon Sandor bacsi.

Derék és vallasukhoz hii zsidok laktak Komloson, de egy egysze-
ri és kozonséges csiitortokon, merthogy Sandor bdacsi latogatasa erre
a napra esett, taldan soha nem gyfilt 6ssze tiz imadkozni akaro férfi a
templomban.

—Kiildd el a gyerekeket. Majd 6k 0sszetoborozzak minchara a min-
jant — mondta nagyanyam. Az 6 hangja bezzeg nem volt bizonytalan
vagy csodalkozo. S mert Sdndor bacsi halasan tekintett rd, rogton in-
tézkedett is. Apam, nagybatydim és nagynénéim — hat lelkes hirnck
— folkerekedtek, s ki a sakterhez, ki az el6imadkozohoz, ki a kozelben s
tavolabb laké hivekhez kopogott be.

A szbveget nagymama rajuk bizta, csupan egyetlen fordulat volt va-
lamennyitik szdmara kotelezd: naluk vendégeskedik a vilaghirt iro,
Brody Sandor, s szeretné megtisztelni a gyiilekezetet a délutani min-
cha-iman.
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Nagyapam és Sandor bacsi is szedel6zkodtek.

— Amig Osszejonnek a biboldok, iszunk egy kavét a Komloban -
mondta nagyapam konnyed, vilagfiasnak vélt hangon.

Az a haz, ahol az aprdcska vaskereskedés allt, hozzaragadva az
emeletes Komlo6 Szallo hatso traktusahoz, csondes nyugalommal varta
Oket. A kulcs az udvarban laké alkalmazottnal volt, egy kisgyerme-
két egyediil nevel6 nénél, bizonyos Ruzicska Zuzicskanal. Nagyapam
zavartan magyarazgatta, hogy az asszony tulajdonképpen afféle meg-
esett lany, de errdl otthon a gyerekek nem tudnak; az a mese, hogy az
apjuk elesett a fronton. Sandor bacsi bolintott, hiszen ennél é mar kii-
16nb hazugsagokat is kitalalt, de amikor meglatta Ruzicska Zuzicskat,
folélénkiilt.

A szlovak asszony el6ttiik lépkedett az udvaron, csak egy berliner-
kend6t kapott a hatara. Sandor bacsi pedig gyonyorkodve nézte sudar
derekat, ardanyosan gombolyodd vallat, ringo fenekét, a labikrait. Halkan
morgott, fesziilten és visszafogottan, mint kitorés el6tt a Vezav. Azon
nyomban tiz koronat nyomott a koriilottiik labatlankodé kisgyerek iz-
zadt markaba, az asszonyt pedig estére vacsordra hivta a Komloba.

Szemérmes nagyapam elképedt ezen a fordulaton, O, aki megfon-
toltan gyakorolt micvat — jotéteményt — a megesett tot nével, lakast,
biztos megélhetést adott neki, s ezzel kivivta a falusiak tiszteletét, most
Osszeomlani latta humanista mtvét.

— Ez parancs — mondta zengg, kiralyi hangjan Sandor bacsi, nem is
a zavartan topogo, a tiltakozni sem merd Zuzicskanak, hanem nagy-
apamnak.

— Ma este angyalok szallnak le a vendégldbe, viragesot és csokola-
dét szérnak le rank, nekiink pedig ill6 moédon kell fogadnunk Oket.
Te meg, kislany, galambszivem — fordult lefegyverz6 kedvességgel
Zuzicskahoz, és parnas tenyerébe fogta az allat —, vedd fol a legszebb
ruhadat. Hadd piruljanak el téled azok a franya angyalok.

A bolt nem érdekelte Sandor bacsit, szemmel lathatoan igyekezett
ki az utcara. Amikor mar a templom el6tt alltak, nagyapa végre Ossze-
szedte minden batorsagat.

—Te Sandor, ez a nd igen rendes ember — mondta Zuzicskara célozva.
— Nincs hozzaszokva az ilyen pesti tempdhoz.

Sandor csak nevetett azon a mély zengésti hangjan, vidaman évéd-
ve meglegyintette nagyapa arcat, és belépett a zsinagoga kapujan. A
templomban meghatottan és a nagy iré latogatasatol elkabultan all-
tak a falusi zsidok. Néhanyan asszonyaikat is elhoztak, a karzatrol
legalabbis, ahonnan savanyt szagu hideg aradt rajuk, er6s mocorgas
hallatszott. A gabe, azaz a templomi eldljaro fia, egy horihorgas, patta-
nasos arcu legény, aki Makora jart jesivaba, megcsokolta Sandor bacsi
kezét, és rabbinak szdlitotta.

Sandor bacsi tgy allt a térafiiggony el6tt, mintha 6 volna a jeruzsa-
lemi szentély utolso fépapja. Mindenkihez volt egy kedves szava, egy
simogatdsa. Nagyapa latta, teljes a veresége, ez az ember, az 6 unoka-
testvére, azt csinal Totkomloson, amit akar.

Gasche tate ezen az estén allitdlag tigy imadkozott, ahogy csak egy-
szer az életében. Valamikor a fiatal id6k mélyén, amikor ketten verse-
nyeztek egy lany kezéért, s 6 tudta, ha veszit, szerelembdl mar soha-
sem nosiilhet. Kivételes pillanatokat éltek at a zsidok azon a csiitortoki
minchan. Ugy érezték, van értelme a kiizdelemnek, a kitartasnak, s ha
Orgovany és Siofok szornytiségeit nem lehet is elfeledni, a méltdsag és
az 6nérzet tudatat Brody Sandor visszaadta nekik.

Mar sotét volt, amikor foloszlott a gyiilekezet. Tobben is elkisérték
Oket a f6térig, s kozben Sandor bacsi Rembrandtrol mesélt, a legna-
gyobb emberfestérdl, aki oregkoraban mindenkitdl elhagyatva, meg-
csalatva bevonult az amszterdami gettdba, és csak tudos rabbikkal ba-
ratkozott.

—Réla irsz? — kérdezte bennfenteskedve nagyapam.
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— Ha er6m lesz, be is fejezem — monda Sandor bacsi. — Tudod, az
er6t gytijteni kell — tette még hozza —, mint az elhullott kalaszt szoktak
aratas idején a marokszedo lanyok. Engem vagy a politika, vagy a sze-
relem taplal - kozolte hirtelen megallva, és meréen nagyapamra nézve.
— Es most csak a szerelem idejét élhetem. Ez az én utolso felvonasom.
Megértesz?

Nagyapam kész volt, megadta magat.

Ruzicska Zuzicska sapadtan és remegve varta a férfiakat. A gyere-
ket lefektette, folvette a legszebb ruhajat, egy kék szovetszoknyat bordo
matlaszé felsérésszel, amit folgombolt irgalmatlanul; nyakanak egyet-
len négyzetcentiméternyi bérfeliilete sem latszott ki. Sandor bacsi ne-
vetett, s mint valami tiizes kedv{i hadvezér, adta ki a parancsot:

— Partra szallast megkezdeni, ellenallast f6lszamolni!

Az étteremben, amikor 6k harman beléptek, nem t{int f6l rogton, hogy
érkezésiikben van valami szokatlan, megbotrankoztato. De a pincérek,
a vendégek és a ciganyok hamar felocsudtak, 6sszestugtak. Sandor ba-
csi pompas termetérdl valosaggal ledobta a varosi bundat, de a hosszu
fehér selyemsalat még egy ideig a nyakan hagyta. J6 asztalt valasztott,
se nem messze, se nem kozel a bejarathoz, s kicsit rézstt a zenészektol.

- Kiildje ki hozzam a szakacsot, fiam — mondta szeliden a fiatal pin-
cérnek, amikor az megallt az asztaluk el6tt, hogy felvegye a vacsora-
rendelést.

A gyermekpincér meghajolt, mar volt annyi gyakorlata, hogy folfog-
ja: nem mindennapi vendég érkezett Samu boltossal é€s a vasas Zsuzsa-
val. Mindenki 6ket nézte, ravaszul és gyanakodva, amit6l csak Sandor
bacsi érezte jol magat. Ha nem igy volt, nyilvan mindent megtett, hogy
igy legyen. )

Utolérhetetlen ujjmozdulattal hivta oda a primast. Erzelmes hall-
gatot rendelt, s amikor valdban kijott hozzajuk a szakacs, nyomaban
Matajsz Pallal, a Komlo egyik bérljével, mar uralkodott a teremben.
Nagy élvezettel rendelt mindenfélét, de csak két személyre, nagyapa
betartotta a vallasi elSirasokat, nem evett tréflit. Viszont két pohar
paradi viz elfogyasztasa utan sziikségét érezte, hogy Matajsz tirral ko-
z0lje, kit tisztelhet a kiilonods vendégben. Majd azzal, hogy kezet mos-
na, bocsanatot kért, s kisomfordalt az el6térbe. Matajsz tirnak fogalma
sem volt, kicsoda Brody Sandor, de azt a hirtelen kitalalt mesét, hogy
alkalmazottjanak miért kell veliik vacsoraznia, latszolag elhitte. Ugy
viselkedett, mint az olyan tizletember, akit csak a kifizetett cech érde-
kel. Miutan nagyapa értette ezt a nyelvet, vagy talan csak ezt a nyelvet
értette, kissé megnyugodva ment vissza a helyére.

Oszinte csodalkozassal figyelte, miként kezd hatalmas lendiilettel
enni az unokatestvére. Az igazan boséges ebéd utan htisok és marta-
sok, koretek és salatak tlintek el a torkan, s igy ragott, olyan ellenall-
hatatlanul és folszabadult kedvvel, hogy a kezdetben kényszeredetten
csipegetd Zuzicskdra is atragadt ez a csillapithatatlan életerd. A jo né-
hany pohar bor és a cigdny megtette a magaét. Sdndor bacsi gy nézett
az asszonyra, hogy nagypapa rogton megértett mindent. A szinész-
néket, Hunyady Margit grofnét, a hires-hirhedt szerelmeket, a kalan-
dokat, az 6ngyilkossagi kisérletet, a halal 6rokos kozelségét. Zuzicska
elvesztette az eszét. Kacardszott, folheviilt, s ugy viselkedett, mint akit
megbabonaztak.

Nagyapa megérezte a koztiik 1étrejott villamos fesziiltséget, s rette-
netesen megijedt. S amikor Sdndor bacsi egyszer folallt, és par percre
kiment, jozan és szeretettel teli hangjan figyelmeztette is a lanyt.

— Ugyan, Sdmuel bacsi — mondta Zuzicska —, csak ne féltsen maga
engem. Van itt ész!

A fejére bokott, de nagyapa a mozdulataibol nem latott mast, mint
hogy a matlaszé felsérész gombjai mar régen szabadon hagytak az asz-
szony nyakat. Amikor Sdndor bacsi visszajott, csondesen figyelmeztet-
te, lassan késziilddni kell a vastithoz, fél kilenckor jon be a gyulai vonat.
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Somogyi Zsuzsanna felvételei

— Ma nincs vonat és nincs Gyula! ma csak szerelem van. Es ha nem
tudnad, gydgyitkozom is a szerelemmel! - kialtott Sandor bacsi.

Ejsotét szeme vidaman villant, fogai agy csillogtak, mint az igaz-
gyongyok. Olajosbarna arcbérén apro6 izzadsagszemek tlintek fel, s
amikor Zuzicska kissé voros, kidolgozott keze utan nyult, hogy meg-
csokolja, az erek kékesen kidagadtak a homlokan. Igazan nem latszott,
hogy hatvanéves, és ezt a tényt nagyapamnak szomortan tudomasul
kellett vennie.

Ruzicska Zuzicska nevetett, mar nem is érdekelte a falu nyelve. Egy
fejedelmet hoditott meg, egy igazi kiralyt tett hiibéresévé. A cigany
csak nekik jatszott, Sandor bacsi koriil pedig szikrak robbantak.

— Szervusztok — allt fel nagyapam csondesen, de 6k ketten mar nem
torédtek vele.

Amikor kiért az étterem el6terébe, egy kis atjaron atment a Kom-
16 szallodai részére. A portds ismerte, vevdje volt, tisztelettuddan ko-
szontotte.

—Mondja, fiam — kérdezte t6le, merében szokatlan hanghordozassal
—, vett mar ki szobat az unokafivérem, Brédy Sandor?

— Igen, Braun ur, éppen az el6bb — felelte a portas. — Az els6 emeleti
erkélyes lakosztalyt.

— Adja ide, kérem, a kulcsot. Folviszek valamit.

Nagyapa tudta, ez a Komlo legdragabb és persze legszebb két, egy-
masba nyilo szobdja. Es ez az egyetlen, amelyikhez fiird6szoba is tar-
tozik. 1916-ban egy izben Apponyi Albert is itt aludt. Folment az eme-
letre, s csak ott jutott eszébe, hogy még sohasem jart a Komlo szallodai
fertalyan. Kinyitotta a lakosztaly ajtajat, majd a kulcsot visszavitte a
portara.

— Hasonlitani tetszik az ir6 tirra — mondta a portas.

— Hat tudja, hogy ir6? — kérdezte halasan, szivében joles6 melegség-
gel nagyapa.

- Ki ne ismerné Brody Sandort? — hencegett a portas. — Nagy ember!
Akarcsak Jokai és Mikszath.

— K6sz6ndm - mondta nagyapa, €s elbticstizott a portastol. Az ét-
terem felé ment vissza, de az atjaréban lesben allt. Amikor ugy latta,
minden rendben, felszokott a 1épcson.

A lakosztalyban kicsit izgatottan ugyan, de levetkdzott. Felséruhait
gondosan elhelyezte a nagy faragott szekrényben, majd belebujt a meg-
vetett agyba, és annak rendje-modja szerint eloltotta a villanyt.

Vart. Tudta, hogy nem kell soka varnia. Azokra a nyarakra gondolt,
amikor Szerednyén és Egerben egyiitt jatszottak Sandorral, aki fékez-
hetetlen volt, és az 6rokos gydzni akarastél mar-mar elviselhetetlen.
Akarhogy is igyekezett ébren maradni, elnyomta a buzgosag. Tobb
bort ivott ezen a napon, mint maskor fél év alatt, s a szervezete igy
védekezett.

Hirtelen arra riadt, hogy Sandor ott térdel az agya el6tt. Kacagott,
ahogy még sohasem latta az unokatestvérét nevetni. A csillarban vagy
szaz villanykorte égett, s alatta ott allt szomoru félszegséggel Ruzicska
Zuzicska.

Brody Sandor meg csak nevetett, kacagott, a paplant csapkodta szé-
les jokedvében.

— Micsoda egyfelvondsos! Micsoda pompas jelenetvég! — hajtogatta
tobbszor is.

Aztan nagy nehezen feltdpaszkodott, s ezzel vége is lett a jokedvé-
nek. Mar jozan volt, s mintha hirtelen megoregedett volna. Elszallt a
varazslat, s erejébdl csak arra tellett, hogy csondesen ezt mondja:

—Na, 0ltozz fel, és kisérd haza a védencedet. — Csalddottan sohajtott,
de azért még hozzatette:

— A vendégldén 4t menjetek. Hadd 1dssa mindenki a gy6zelmedet.

Mastél év mulva meghalt.
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Kincsek az értéktarakbol

[
A magyar nemzeti értékekrél és a hungarikumokrol sz6l6 2012. évi XXX. térvényt 2012 tavaszdn fogadta el az orszdggyilés. A

torvény értelmében a nemzeti értékek megovanda értékek, azok azonositdsdban, rendszerezésében, adataik nyilvdntartdsba
vételében és folyamatos frissitésében, gondozdsdban a megyei 6nkormdnyzatok mikodhetnek kézre. E térvény alapjdn a
megyei 6nkormdnyzatok megyei értéktdrat hoztak létre, melyek segitségével azonositjdk, jegyzékbe veszik és minél szélesebb
korben megismertetik kézigazgatdsi tertiletlik nemzeti értéket, egyuttal gondoskodnak azok fennmaraddsdrdl. A megyei ér-
téktdrak jelentik a Nemzeti Ertéktdr kézépsé szintjét, mig az alsét — ahol létrejéttek ilyenek — a teleplilési értéktdrak képviselik.

Az értékek szaktertletenkénti kategdridi a kdvetkezbk: agrdr- és élelmiszergazdasdg, egészség és életmdd, ipari és miszaki
megolddsok, kulturdlis 5rékség, sport, turizmus és vendégldtds, természeti kbrnyezet és épitett kbrnyezet.

Ezuttal a teleplilési értéktdrakba felvett, nyilvdntartott kincsek kbzuil vdlogatunk.

Leskowsky Hangszergydjtemeény (Kecskeméti Ertékicir)

A Leskowsky Hangszergytijtemény Magyarorszag legnagyobb nyilva-
nos hangszergytjteménye. Tobb mint 2500 hangszerrel biiszkélkedhet
avilag minden részérdl. Azide latogatok résztvevokké valnak. Minden-
ki egy-egy Oras, él6zenés tarlatvezetésben részesiil, mely végigvezeti a
kiilonb6z6 korokon és foldrészeken. Az eléadas soran kiprobalhatjak
a hangszereket, egy rovid iddre szibériai sdaman, torok hastancos vagy
éppen rock-gitaros valhat barkibdl. Nem sziikséges hangszertudas. A
meglévd gatlasok feloldasanak, a kozos zene élményének atélése min-
denkit 6rommel tolt el.

A gytjteményt 1979-ben alapitotta az 1950-ben Tiszaalparon lengyel
eredetl csaladban sziiletett Leskowsky Albert (vagy, ahogy mindenki
ismeri: Leo). Leo a 70-es évek vége felé kalandos éveket toltott a ke-
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let-német allamban, ami a hajomérnoki tanulmanyoktol az Omega
zenekar hivatalos tolmdacskodasan keresztiil vezetett a hangszergyij-
teményhez. Rengeteg hangszeres szakirodalommal és szamos kiilon-
leges hangszerrel tért haza.

Ezek utdn Leskowsky belevetette magat az akkor még ¢él6 tanya-
vilagba: idds citerasokkal, hangszerkészitékkel talalkozott, akiknek
tuddsa tobb nemzedéken keresztiil halmozodott. Ezek az emberek —
felismerve Leo aldzatat és hagyomanytiszteletét — neki ajandékoztak
hangszereiket, dallamaikat, torténeteiket. Tobb évig jarta a Kiskunsa-
got és gytijtotte a hangszereket, készitette a felvételeket. A gytjtd szen-
vedély mellett az 6rokos ujitasi és alkotasi vagy mozgatta a mizeum
alapitdjat. Sajat tervezésti taldlmany-hangszereit helyi szakemberekkel
egyiitt elkészitette.

Kecskemét varosvezetése 1979-ben dontott ugy, hogy helyet biztosit
az orszagban egyediilallé hangszergyijteménynek, és a Katona Jozsef
Emlékhazban megnyitotta kapuit a Leskowsky Hangszergytijtemény.
A fokozatos béviilés eredménye az lett, hogy tobbszor is koltozni kel-
lett. A Leskowsky Hangszergytijtemény a kilencvenes évek elején vette
birtokba a jelenlegi Zimay utcai ingatlant. 1999-ben a varos megalapi-
totta a Leskowsky Hangszergytjtemény Kozalapitvanyt, a gytijtemény
kezeldjét.

Mariakdnnye — Vodica (Bajai Ertéktdr)

A szerbek elbeszélése szerint egy magyar és egy szerb diak vandorolt
ezen a tajon, amikor farkasok tamadtak meg Oket. Ekkor észrevették
a kozelben egy magas fan a Szlizanya képét. Hozza fohaszkodtak, s
csodalatos mddon a farkasok nem bantottak ket, megmenekiiltek. A
veszély elmultaval egy kozeli fa alatt talaltak két forrast, egymastol
nem messze. Megfogadtak, hogy ezt a helyet Sztiz Marianak fogjak
szentelni, ki-ki sajat hitvallasa szerint. Azota az egyik forras koriil a
katolikusok, a masik kortil pedig a gorogkeletiek szoktak imadkozni.
Az emlékhely ezt a régi legendat idézi, melynek szakralis hattere van.

Itt egyazon helyen atélhetd és szemlélhetd a természet védelme, a
hagyomanyok tisztelete, a nemzetiségi-vallasi egyiittélés és az értékek
Orzésének fontossaga.

Mariakonnye — Vodica elsé kapolnaja 1811-ben épiilt. 1818-ban hir-
dették ki VII. Piusz papa bucsuengedélyét, amely a helyet az egyhdzme-
gye egyik leglatogatottabb kegyhelyévé tette. A bucstijarohelyet a Szent
Antal Plébania feltjitotta és gondozza.

Baja harom nemzetiségli varos, ennek ellenére mindharom nacié
szamara kiemelked{ jelent6sségii ez az kumenikus vallasi kegyhely.

EInokok Ligete (Veszprémi Ertéktdr)

2000 aprilisdban Magyarorszag adott helyet a Kézép-europai allamfék
hetedik alkalommal megrendezett cstcstalalkozéjanak. Az elnokok
Székesfehérvar mellett hivatalos programjuk keretében Veszprémet is
felkeresték. ]

A Magyar Koztarsasag elndke (Goncz Arpad) javaslatara — vélhe-
téen a kozeli Balatonfiired hires Tagore-sétanya altal is ihletve — az
elnokok Veszprémben emlékfakat iiltettek. A Koztarsasagi EInoki és
a Veszprém Polgarmesteri Hivatal kozos el6készitése mellett — a va-
rosi fOkertész javaslatara — a Szinhazkert fogadta be a tizenkét uj fat.
A korabbi Piispokkert méltod helyszint biztositott az egyediilallo kez-
deményezésnek, hiszen a pozsonyi mintara kialakitott kert ugyan
sokaig megodrizte eredeti szerepét (a varos els6 szamu diszkertje
volt), de az 1908-as évtdl kezdett nyitottabba valni, amikor Medgya-
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szay Istvan tervei alapjan felépiilt a szinhaz. Veszprém els6 és leg-
népszertibb kozosségi kertjévé, parkjava valt ez a teriilet, ami napja-
inkban is sok lehet&séget kindl a varos szivében az itt lakoknak és a
turistaknak egyarant. i

2000. aprilis 29-én Goncz Arpad magyar, Thomas Klestil osztrak, Pe-
tar Sztojanov bolgar, Vaclav Hdvel cseh, Stipe Mesi¢ horvat, Aleksander
Kwasniewski lengyel, Johannes Rau német, Carlo Azeglio Ciampi olasz,
Emil Constantinescu roman, Rudolf Schuster szlovak, Milan Kucan szlo-
vén és Leonyid Kucsma ukran allamfé egytittmiikodésiik és a jovébe
vetett hitiik szimbdlumaként kozdsen iiltették a liget fait (eziist hars,
kocsanyos tolgy és magas koris) a veszprémiek szamara. K6zos aka-
rattal 1étrehoztak egy tobb nemzedéket ativel6 kulturalis értéket, ami
nem mas, mint fizikai formaban is megjelenni képes iizenet, gondo-
lat az europai értékrend fontos alappillérérdl, a testvériségrol. A fak
kozott elhelyezendd granitlapon olvashaté az allamfék Veszprémnek,
a veszprémieknek és az idelatogatoknak szolo ezredvégi {izenete.

Anima Sound System zenekar (Szombathelyi Ertéktdr)

Az Anima Sound System torténetét kiilfoldi turnék, vilagsztarokkal
valo egyiittmiikodések, szamtalan emblematikus dal, milliés nézett-
ségl videdk, dijak és elismerések jellemzik. A zenekart kozel harminc
éve alapitotta Szombathelyen Prieger Zsolt és Prieger Szabolcs, akik azota
is meghatarozo szerepl6i az Anima torténetének. Az egyiittes az elmult
évtizedekben tizenegy lemezt adott ki, s most 2022-ben késziil a tizen-
kettedik. Emellett szamtalan kiilféldi és belfoldi valogataslemezen hall-
hat6 az Anima. Az egydittes 2001-ben Arany Zsirdf dijat kapott a Gipsy
Sound Clash lemezért, 2004-ben Fonogram dijjal jutalmaztak az Aquanis-
tan cim( albumukat. 2012-ben a zenekar VIVA Comet életmii dijas lett.
Az Anima Sound System azon kevés magyar zenekarok kozé tar-
tozik, akik alanyi jogon valtak kiilf6ldon is hiressé és jatszottak szerte
Eurépaban Londontdl Moszkvaig és Parizstol Berlinig. A nemzetkozi
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attorés 1997 tajékan kovetkezett be, amikor az Anima a 68 cim dallal
ejtette amulatba Eurdpat. Ettdl kezdve allanddsultak a meghivasok, a
fesztivalszereplések, szamaikhoz olyan producerek és eléadok készi-
tettek remixeket, mint a Transglobal Underground, a De-Phazz, illet-
ve olyanokkal dolgoztak egyiitt, mint az Asian Dub Foundation vagy
az Oi Va Voi. Kisérézenét irtak Salamon Andras Kozel a szerelemhez
cim filmjéhez, Shalom cimt daluk egy hollywoodi szuperprodukcio-
ban szerepelt, és szereztek zenét a Weodres Sandor Szinhaz Terrorizmus
cimi el6addsahoz is. Az elmult harom évtizedben f6szerepldi voltak
szinte az Osszes magyar fesztivalnak, nyolc alkalommal jatszottak a
Sziget Fesztival Nagyszinpadan, szimfonikus nagykoncertet adtak a
Miivészetek Palotajaban.

Zenéjiik egyszerre szOl a kulturalis egymasra hatasrodl és egymasra
utaltsagrol, a zenei testvériségrdl és a magyar hagyomanyokrol, ame-
lyek a multban gyokereznek és szorgosan keresik a jovot, a moderni-
tast, s kozben probaljak megszolitani az 6sszes nemzedéket. A zenekar
munkdssaga egy sajatos zenei olvasztotégely, amelyben az elektroni-
kus zenei alapok mellett megtaldlhatok a magyar népzene, a vilag-
zene, a dub, a trip-hop és kiilonboz6 fzids zenék kiilonféle stilusai.
Az egydittes tudatosan torekszik a zenei sokszintiségre, a kritikusok
megjegyzései szerint nincs két egyforma albumuk, s zenei koncepcio-
jukat talan legjobban az a bartoki gondolat jellemzi, amely az 1995-0s
Shalom cimii albumukon is megjelent: , A faji tisztatalansag a zenében
jotékony hatasu!”

Minaret (Erdi Ertéktdr)

Magyarorszag harom ép minaretje koziil (a masik kett6 az egri és a pé-
csi) a legkisebb a 23 méter magas érdi minaret. A Hamza bég altal a XVI.
szazad kozepén épitett palankvar torok és délszlav, de iszlam hit ka-
tondi szamara épiilt a XVIIL szdzadban a dzsami, amelybdl csak a mi-
naret maradt meg. Hosszu ideig csonka volt, de 1970-ben csuicsat hely-
reallitottak, igy ma mar fel lehet menni erkélyére, ahonnan a miiezzin
hivta valamikor imara az ,igazhittieket”.

A dzsami 10x11 méteres alaprajzat egy alacsony kerités rajzolja ki.
Imitacioként egy betonfiilke jelzi a Mekka felé tajolt hajdani mihrab
fiilkét. A minaret a kozelben banyaszhaté séskuti mészkébdl késziilt,
de rekonstrualt részét a miiemlékvédelmi szabalyok alapjan vasbe-
tonbdl toldottak hozza, hogy az eredetitdl eliisson. Az 1999. évi tjabb
helyreallitaskor szép szines motivumok bukkantak el6 az erkély alatti
vakolat alol. Bejaratahoz 1épcsén kell felmenni, az erkélyére pedig 53
foku csigalépcson lehet feljutni, ahonnan szép korpanoramaban lehet
résziink, egészen a Budai hegyekig el lehet latni.

Az érdi minaretet, mint az iszlam torok épitészet remekét mtiemléki
értéke és ritkasaga miatt vették fel a helyi értéktarba.

Ciganka (Békéscsabai Ertéktdr)

A ciganka sajatsagos, a békéscsabai diszndvagashoz kothetd étel,
amelynek Békéscsaban nincs magyar elnevezése. Ezt az ételt a kornyék
mas telepiilésein nem ismerik, Békéscsaban is csak az els6 vilaghabo-
ra utan kezdték késziteni, amint ez Dedinszky Gyula csabai kolbasz-
rol irt munkdjabol kideriil. Eszerint a békéscsabai szlovakok az els6
vilaghabortig a vér mellett a majat sem fogyasztottak. A sertésmajat
a padlason vagy a kamraban tarolt s6zott htis, szalonna mellé tették,
hogy a macska ne az értékes htisban, szalonnaban tegyen kart, hanem
a majbol egyen. Ahol egyszerre tobb hizoét vagtak le, ott még igy is
maradt, ezért ezeket sokszor a kolduld cigany asszonyoknak, csabai
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szoval cigankaknak adtak oda. Valoszintileg innen szarmazik az étel
elnevezése és eredete. Az els6 vilaghaboru alatt, majd az azt kovetd
inséges években azonban raszorultak a gazdak az addig nem hasznalt
nyersanyagok felhasznaldsara, igy sziilethetett meg ez az étel.

Elkészitéséhez el0szor a nyers sertésmajat husdaraloval felapritjak,
majd hozzaadnak a majnal kevesebb mennyiségi, fliszerezett kolbasz-
hust, egy kevés abalt szalonnat, aprora vagott nyers voroshagymat, és
beleiitnek egy tojast is. Dedinszky munkajaban arrol is esik sz6, hogy
néhany haznal szokas volt még a kész masszaba néhany darab burgo-
nyat reszelni, masok kevés rizst tettek még bele. Fliszerezése nagyon
egyszer(, csakis soval és borssal izesitik.

A jol 6sszedolgozott masszat kisebb (kortilbeliil egy merdkanalnyi)
adagokban tették a tenyérnyi nagysagura felvagott hajhartya-darabok-
ra, majd becsomagoltak. A kis taskak toltott kaposzta formajaak lettek,
de annal valamennyivel alacsonyabbak, éppen ezért majas taskanak is
lehetne hivni. Siitve fogyasztjak. Régen kemencében, ma mar siitében
siitik. Nyersen, hideg helyen sokaig képes elallni.

lyi Ertéktdr)

Hodmezoévasarhely elsé fényképész miitermét 1869-ben alapitotta
Plohn Illés makoi fényképész. A csaladfd és felesége, Kugler Amalia,
negy gyermekiikkel: Jozsef Abrahdmmal, Eleonéraval, Gyula Henrik-
kel és Bélaval 1870-ben koltozott Hodmezbvasarhelyre.

Plohn Illés szamos belfoldi kidllitdson érdemelt ki elismerést fotoi-
val, az 1874-es londoni kiallitason a korabeli vasarhelyi gazdasagokrol
készitett képeivel els6 dijat nyert. Az 1879-es szegedi arvizrdl késziilt
fényképei kiemelkednek a hasonl6 témaju sorozatok koziil. Rendsze-
resen készitett fényképeket a fejlodé Vasarhelyrdl, megorokitette az
itteni emberek mindennapjait. Kozgytjteményekben tobb mint szaz
képét 6rzik.

A miiterem iranyitasat a betegeskedd édesapatol 1887-t6l fia, Plohn
Jozsef vette at, aki egészen 1944-ben bekovetkezett deportalasaig tize-
meltette azt. Jozsef tanulmanyutjai soran elsajatitotta a fényképészet
és a cinkografia legtjabb vivmanyait, az opal-képek, valamint a plati-
na-képek készitési modjat. A Plohn miiterem hetvenot éves fennallasa
alatt értékes 6rokség jott 1étre. O lett koranak legismertebb vasarhelyi
fenykepesze Az 1896-0s Orszagos Millenniumi Kiallitason ,az alfoldi
népéletet és mezei gazdalkodast abrazold” fotokkal Plohn Illés és Jo-
zsef els6 dijat s a millenniumi nagyérmet nyerték. A kiallitadson Ferenc
Jozsef személyesen is gratulalt Plohn Jozsefnek.

A Plohn-mtteremben az 1880-as évek végétdl megfordult Tornyai Ja-
nos, Ivdnyi-Griinwlad Béla festd, Kallos Ede szobrasz, 1892 nyaran Ldszlo
Fiilop festémiivész, majd az 1900-as évek elejétdl Pdsztor Janos szobrasz,
Rudnay Gyula, Endre Béla és Virady Gyula festdk, Kiss Lajos a késébbi
néprajztudos, késobb Koszta Jozsef és Vén Emil festd is. 1902 kora 6szén a
Kolozsvari Orszagos Torténelmi Ereklye Mtizeum felhivasara lefényké-
pezte a még él6 vasarhelyi 48-as honvédeket, 89 db livegnegativ szélére
felirta a felvételen szerepl6 egykori honvéd nevét is.

Az 1890-es években és az 1900-as évek elején kozel haromezer felvé-
telt készitett Hodmezdvasarhelyen és kornyékén a tanyakrol, a gazda-
sagi épiiletekrdl, a lakdéépiiletekrdl és azok berendezéseirdl, a fazekas
termékek eléallitasanak teljes munkafolyamatardl, kiilonféle mestersé-
gekrdl, mint példaul a takacs, a méhész, a halasz, a mézeskalacs-készi-
t6. Megorokitette az allattartok és foldmuvelok munkajat, a subak és
textilek himzését, eskiivoi szertartasokat, gyermekjatékokat, de még a
temetdi fejfakat is. Az elkésziilt felvételek egy részét az 1904 augusztu-
saban megrendezett Ipari és Mez6gazdasagi kiallitdson mutatta be. Itt
allitotta ki negyvenegy darabbdl all6 fényképsorozatat is, melyen ,tisz-
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ta magyar fajbdl valogatva, a vasarhelyi férfiak és nék tipikus alakjai”
szerepeltek. Az antropologia felvételek mellett ,ott latjuk a varos min-
den nevezetesebb részét, épiileteit, utczakat, a kanyargo Tisza partjarol
hangulatos tajképi részleteket, a hatar minden részérdl tanyakat a raj-
tuk folyd mezei munkak csaknem mindenikével, szél6skerteket, séta-
l6helyeket stb.” megorokitd felvételeit is.

Hodmezobvasarhely varosa 1929-ben a néprajzi mizeuma részére va-
sarolt az idés mestertdl kb. haromszaz darab fényképet. Az 1934-ben
alakult Tornyai Tarsasag alapito tagja volt. 1944 nyaran deportaltak az
id6s fényképészt, aki utban a koncentracios tabor felé, egy marhava-
gonban hunyt el. Plohn Jézsef 1635 db {ivegnegativbdl all6 hagyatékat
ozvegyétdl 1952-ben vasarolta meg a Tornyai Janos Muzeum. A Plohn
gyUjtemény manapsag kozel haromezer iivegnegativbol és fényképbdl
all. A Plohn hagyaték, és azon beliil a 48-as honvédpotrék a mizeum
egyik legismertebb gytijteménye, a nyolcvanas évek elejétdl kozel 60
belfoldi kiallitason mutattak be dket. Kiilfoldon is tobb izben rendeztek
kiallitast az anyagbdl, 1988-ban Romaban, 2000-ben Parizsban, 2009-
ben Darmstadtban.

A svéb eredet(i Karolyfalva népi épitészeti és targyi emlékei (Sdtoraljaujhelyi Ertéktdr)

A falu hazait és a melléképiileteit a XIX. szazad folyaman a helyi ko-
banyakbol fejtett épitékovek felhasznalasaval szabadon rakott falszer-
kezettel épitették. A nyilaszardkat faragott kdoszlopokkal, keretekkel
ovezték. Az ablakokat faspalettakkal vagy kovacsoltvas tablakkal véd-
ték. Alaprajzuk szerint hosszu hazak, az udvar vonaldban tagoltak. A
portak a paraszti gazdalkodas igényeinek alarendelten alakultak, gaz-
dasagi épiiletekkel a lakéhazzal szemkozt vagy annak folytatasaként.
Ezek jellegzetes eleme a szénapadlashoz ill. az istalldajtéhoz épitett fa-
szerkezetli szénatartd. A gazdalkodds megszilinése tobb portan a gaz-
dasagi épiiletek felszamolasahoz vezetett. Az atalakuld életmdd maga-
hoz alakitja a portak szerkezetét, ezért a néhany régi formajat 6rz6 haz,
porta megdrzése érdekében vették fel a telepiilési értékek jegyzékébe.
Régi jellegzetességeit 6rzi pl. a Rakoczi u. 45. és 49. sz. haz, all a cstir a
Rakoczi u. 51. sz. haz udvaran, benniik és kamraikban a mindennapi
élet és a gazdalkodas targyi emlékeivel, eszkozeivel.

Calligaro-kutak (Monostorapdti Ertéktcdr)

A Tapolcai-medencében és a Balaton-felvidéken tobb helyen lehet ta-
lalkozni olyan kutakkal, amelyek egy-egy oldalan a liba, a korso és a
vaza viraggal motivum szerepel. E kutak beton talpazatanak negyedik
oldalan a ,Kalligar6é A. cementgyara Tapolca” felirat olvashato.

Angelo Calligaro 1862-ben sziiletett Ausztria egyik tartomanyaban,
Dél-Tirolban, az olasz kisvarosban, Cavarso Miovoban. Kéfaragolegény-
ként vandorutra kelt, hogy tudasat gyarapitsa, tapasztalatokat szerezzen
és szerencsét probaljon. Hazankba jott. El6szor Nagykanizsan toltott ti-
zenhdrom évet, majd 1907-ben onallositotta magat és valasztott varosa-
ban, Tapolcan alapitott cement- és miikégyarat. Ez az tizem a varos régi
temetdjének vasutallomas fel6li nyugati végében allott és m{ikodott.

Nevét eleinte az eredeti irasmod szerint C-vel (Calligaro) majd ké-
sObb magyarosabb formaban, K-val irta (Kalligard). A magyar nyelvet
még élete alkonyan is nagy akcentussal beszél olasz tur kozéleti sze-
mélyiség, népszerti embere volt az akkori Tapolcanak, hosszu idén at
tagja az Ipartelepiilésnek. Egyébként nem & volt az egyetlen olasz a
varosban akkortdjt. A tapolcai régi temetdben nyugszik. Leszarmazot-
tairdl nem tud az utokor.

(h)
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Varga llona

Joka XIV.

(részletek)

Latogatdban

Aznap reggel a gyerekek is hamar felébredtek. Az izgatott varakozas
még a félrevert harangok ztigasanal is serkentObb ébresztd. A boldog
izgalom kiilondsen az. Marpedig 6k leginkabb ezt érezték.

— Sokat koboroltam egész életemben, de abban, amit most ti megél-
hettek, nekem soha nem volt részem. Egyszer sem tehettem be a ldbam
egy paraszthaz bels6 szobaiba, legfeljebb csak a verandaig, nagy néha
a konyhaig jutottam. Beljebb soha nem tessékeltek. Kutyanak, cigany-
nak kinn a helye! Ugy hogy becsiiljétek meg majd nagyon magatokat!
Ne hozzatok szégyent a nemzetségiinkre! — figyelmeztette ket Mamo
mar az el6z6 napokon is.

Azt is mondta, hogy Borba Balinték haza rdadasul okvetleniil gazda-
gabb, mint egy paraszthaz.

— O fuvaros. Bar korabban sok pénzt elvert, bizonyosan volt neki
mibdl elhullajtani. Cselédjei, szolgai is vannak! Biztos sok szépet lattok
majd. Aprolékosan jegyezzetek meg mindent, hogy elmesélhessétek!
En is lathassam a ti szemeitekkel.

Legutoljara arra intette 6ket, hogy legyenek nagyon kedvesek, s mu-
tassanak annal is tobb szeretetet az apjuk és Nyica irant, mint ameny-
nyit szoktak.

— Tudjatok, Orzse néninek és Bali bacsinak, bar nagyon szerették

volna, nem sziiletett gyerekiik. Sokszor van az ugy, hogy a Jdisten a
szegény embernek béven méri a gyermekaldast, a gazdagnak pedig
csak immel-ammal vagy sehogy. Ne kérdezzétek az okat! Csak a Min-
denhato tudja, mit miért tesz. Most, hogy Bali bacsi odahagyta a kor-
helységet és megint igazi, szerethet6 férj lett, talan kiérdemli, hogy 1a-
nya-fia johessen a vilagra. Erésen fohaszkodnak azért mindketten. Ne
riasszatok meg Sket helytelenkedéssel! Ha azt latjak, hogy szc’)fogadék
illemtudok vagytok, azzal megerdsititek az akaratukat. Tan még tobb-
szOr és rneg szivbél sz6lébban imddkoznak majd. Ugyeljetek erre is! .
Ja, és még egy! Ne lepddjetek meg, és féleg ne tiltakozzatok, ha apato-
kat Jokanak mondjak majd Jand helyett. Amiota elvaltunk a karavantol,
az Osszes ismerdse e néven szolitja. Hagyjatok, hogy igy tegyenek, ugy
latom, hogy ez szerencsét hoz.

A gyerekeknél csak Nyica volt izgatottabb. Nem tudta, milyen asz-
szony lehet az az Orzse. Vajon hogyan fogad]a rna]d 6t, az egyszerli
ciganylanyt? Tesz-e valami olyan megjegyzést r4, ami Jano kedvét sze-
gi iranta. Nem fogja lekicsinyelni? Tudta, hogy nalanal jéval id6sebb.
Arrdl nem volt fogalma, hogy Jandnak tetszik-e, de elhatarozta, hogy
majd jol kifigyeli, hogyan viselkedik egy id6sebb nd, aki feleség. Sze-
retné eltanulni. Tudhato, hogy étellel-itallal is kinaljak majd 6ket. Nem
tanulta, hogyan kell azokat a puccos evéeszkdzoket hasznalni. Még
szerencse, hogy Mamo elleste valakitdl. Titokban egész héten gyako-
roltatta a kéztartast a pucolokéssel, meg egy kisebb fakanallal. Olyan
tobbagu asztali ételszigonyuk, amirdl besz€lt — nekik sohasem volt. Ja-
nénak persze konnyt. O olyan okos! Ezt is kitanulta katonaként. Ha
mashol nem, abban a katonaiskoldban, ahova kiildték. Jané biztos nem
valik nevetségessé — gondolta roppant biiszkén. Nekem sem szabadna
annak lennem... Most olyannak kéne lennem, hogy mindenki lassa, jo
lennék neki feleségnek.
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Jano is aggodott, de 6 egész mas miatt. Nagyon félt, hogy Mamot
valami baj éri, amig tavol vannak. Ha elesne, senki sem segitheti a fel-
allasban. Azt se bocsatana meg maganak, ha nem lenne Mamo mellett,
amikor békésen atszenderiil a masvilagra, nemhogy ha baleset folytan
indulna oda. Komat viszont tobbszor is eligazitotta.

Mamo a hintaszékébdl négy ilyen eseményt is latott. A kutya min-
den esetben hegyezte a fiilét, s messzirdl is latszott, komoly utasitaso-
kat hallhat. J6l esett Mamonak ez a féltést. Ahogyan az is, hogy Nyica
annyi ételt készitett neki, ami akar harom napig kitart. Tobbszor sza-
ladt oda a hintaszékhez azért is, hogy puszit adjon, vagy atolelje. Egy
alkalommal nem tudta idében elrantani a kezét, Nyica két tenyere fész-
kébe fogta az 6 erektdl dagado, reszketeg kezét, majd hirtelen csékot
lehelt ra, s az lébe tette a fejét.

— Ne félj gyémantom, nem lesz semmi baj! — biztatta és simogatta a
lanyt.

Mire elindultak, Janot kivéve, mar mindenkin eluralkodott a bizony-
talansag. Még szerencse, hogy hosszti volt az tt. Lépésrdl Iépésre alabb-
hagyott benniik ez az érzés. Jan6 kozolte, hogy megmutatja nekik azt
a helyet, ahol majd lakni fognak. Ez aztan tjra lazba hozott mindenkit.

Amikor odaértek, korbejartak a hazhelyet, majd benyitottak a romos
hazba, Janon kiviil senki sem lelkesedett.

— A szépet, ajot, amikor teljességgel kibontakozott, barki meglathatja
a szemeivel. Akkor fedezni fel, amikor még csak nyomokban mutogat-
ja magat — ahhoz viszont bizony sziv és lélek kell... Tudjatok-e, honnan
tudom, hogy itt minden csudaszép lesz? Hat onnan, hogy veletek fo-
gok itt élni! Minden haz, barmely kornyék, mindig arrol vall, aki lakja
vagy lakta. Azok lelkét tiikrozi, akik a maguk képére formaljak. Azért
lesz gyonyoriiséges, mert szeretetrdl fog beszélni. Hiszen mi példasan
szeretjiik egymast.

— Nagyon sok munka lesz vele — stigta Nyicanak. — Valahogy na-
gyobbra emlékeztem — diinnyogott maga elé az épiilet melletti, kony-
hakertnek almodott telekrész lattan.

Azért gondolta ide, hogy Nyicanak ne kelljen olyan tavolra mennie
a répakhoz-salatakhoz, mint az erdei kunyhoénal. Hogy egész kozel le-
gyen a hazhoz. Mégsem esett kétségbe a terv meghitisulasa miatt. Se-
baj! — gondolta, majd a haz oldalanal fogom felasni neki.

Probaltak megbecsiilni, hogy meddig tarthat a haztelekhez tartozo
termofold. Két oldalat szépen kirajzolta a harsak vonala, a harmadik
szélét pedig az Osszeddlt haz képzeletben meghosszitott vonala. A ne-
gyedik oldallal azonban nem jutottak dildre, igy elindultak megkeresni,
hol lehet a f6ldbe vert hatarcolop vagy hatarkd. Van-e egyaltalan? Mesz-
szirdl nem latszott egyik se. Végiil kidertilt, azért nem lattak, mert a két
vaskar¢ alig térdmagassagig allt csak ki a f6ldb6l. Amikor odaértek, s
visszatekintettek, akkor latszott csak igazan, hogy milyen nagy a tertilet.

— Lesz ezzel munkank béven — allapitotta meg Jand. — Mondd, Nyica!
Biztos, hogy jol dontottiink?

Nyica hatdrozottan igent bolintott, bar az igazat megvallva, maga is
kétségbeejtéen nagynak itélte a tertiletet. J6 lett volna kisebben kezdeni
a foldmtiveléssel valo ismerkedést, de ha igy adddott, igy lesz. Kiilon-
ben is remek érzés volt a szdmara, hogy a gyerekek is hallhattdk Jano
kérdését. Hallhattak, hogy az apjuk vele egyiitt dontott ebben a sorsfor-
dit6 tigyben, és imént is az § véleményét kérte.

Ahogy sétaltak végig a falun, tobbekkel is taldlkoztak. Mindenkit
illendén koszontottek. Volt, aki foghegyrdl viszonozta, volt, aki meg-
lepve nézett végig rajtuk. Mindegyikiik a legszebbnek itélt ltozetét
viselte. Mirkon a pitykés lajbi, Flarén a duplafodros fehér alju halvany-
malyva, kisvirdgos ruhdja volt. Janén az a hofehér ing, amit Nyica varrt
a szamara, s az a mellény, amit még a Béla bacsitdl hozott ruhdk egyiké-
bdl alakitott at a szamadra. Jano mindenkinek fabol készitett sarutalpat,
amiket zsindrokkal rogzitettek a bokdjukhoz. A talpak labfel6li részét

10957



vastag ruhaanyag rétegekkel ragasztotta ki, hogy kényelmesen essen
benne a jaras. Néhany napja mar azt hordtak, hogy megszokjak benne
a vendégjarasig. Addig ugyanis meztéllabon éltek. Mamonak arra is
volt gondja, hogy Nyica s Flaré fatalpjat és zsinorjait pirosra, a fiukét
feketésre fesse erdei bogydk levével. Csak, hogy szebbek legyetek —
mondta. Jané pedig elhatarozta, hogy amint eljut legkozelebb Nagy-
faskara, vesz valami szép bocskort legalabb a két gyereknek. Bosszan-
totta, hogy Keddhelyen erre nem gondolt.

Mivel nagyon koran indultak otthonrol, tulsagosan hamar értek a
hivatal elé. Balint szekere még meg sem érkezett. Jan6 tgy dontott,
hogy van elég idejiik, elsétdlnak az ttszéli keresztig.

— Megnézitek a keresztet, amit allitottam? — kérdezte, s persze senki
sem sajndlta ra az idét.

Amikor odaértek, Jano elégedetten latta csodalkozasukat, meg azt,
hogy friss viragok vannak a kereszt tovénél. Alig voltak ott néhany
perce, amikor a paplak felé igyekvd plébanos urat is arra vitték a léptei.
A hivatalban jart valami {igyben — mondta, és nagyon oriilt, hogy talal-
kozott Janoval, aki bemutatta a tobbieket.

— Ok meg itt a csaladom — mondta, amitdl Nyica arca igencsak meg-
rozsasodott. Sorra bemutatta 6ket, majd eltjsagolta, hogy rovidesen az
alvégi faluvégre fognak koltozni.

— Isten hozott benneteket, fiam — mondta a plébanos ur. — Ugye, a
templomban is latlak majd benneteket? — kérdezte, majd Jano6 hataro-
zott igérete utan eszébe jutott még valami. — J6 is, hogy Osszetalalkoz-
tunk! Multkor gy elsiettél, hogy mar nem tudtam elmondani neked:
az ilyen utszéli keresztek hatoldaldra fel szoktak vésni, annak a jambor
személynek a nevét, akinek az adomanyabdl felallitottak. Légy oly jo,
Joka, hogy odavésed hatra a magadét. Megérdemled, hisz az étlet és a
megvalosulas is téged dicsér.

— Es azt lehetne-e, hogy nem a magamét vésem bele? Helyette meg-
boldogult feleségemét, Ticaét, e gyerekek édesanyjaét lehetne-e? — mu-
tatott kozben Mirkdéékra. — Lehetne, hogy az 6 emlékének aldozzunk
igy? — kérdezte.

— Hogyne lehetne. Ez is egy nagyon szép és egy nemes gondolat...
Mindig sikeriil meglepned, Joka. De magyarul ird, mert nem szeret-
ném, hogy a falu bérharangja (tudod, kire gondolok) feljelentsen emiatt
is. Mert, hogy szerez valahonnan egy irastudot, hogy felolvastassa, a
feldl szemernyi kétségem sincs.

— Egy bicskaval bele is rénam most a bettiket, aztan késébb megvés-
ném, ha szabad.

—Tedd ezt, ha igy esik jol, de semmi nem siirget... Ellentétben velem.
Mert nekem viszont sietnem kell. Isten dldjon benneteket!

Amikor elbtcsuztak, Jand kolcsonkérte Mirko bicskdjat és maga
mellé hivta kisfiat.

— Gyere ide! Emeld fel a kezed, és nyujtsd olyan magasra, amennyire
csak tudod! Tartsd a fahoz! ]

Egy apro karcolassal bejeldlte ezt a magassagot. Epp itt tartott, ami-
kor megérkezett melléjiik Bali szekere. Orommel koszontek egymas-
nak. Jano megkérdezte menjen-e vele, segiteni le- és felpakolni.

— Réértek, Joka. Sétdljatok csak nyugodtan. A sogorom hajdukat
igért a cipekedésre. Sietek is, hogy mihamarabb tul legyiink rajta. Ha
jo nektek, akar itt is felvehetlek benneteket visszafelé...

— Azt hiszem, mégis visszasétalunk. Azzal is telik az id6, meg lega-
labb nem gondoljak rolunk, hogy azért vagyunk itt, hogy kifigyeljiink
barmit is.

—Mibdl gondolod ezt?

— Nemrég baktatott el mellettiink egy idésebb né. Atment a tdloldal-
ra, és tobbszor is visszafordult szemrevételezni benntinket. Olvastam
a tekintetébdl.
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- Gyerekek, nem {iltok f61? Foghatjatok akar a gyepl6t is. Apaék majd
utanunk jonnek.

Flaré mar indult is, de Joka megfogta a vallat.

— Fontos dolgot végziink most Balikam. Ha akarod, majd elmesélem,
hogy mit. Sziikségem van rajuk, hogy segitsenek.

— Akkor én megyek is. Vilagért se zavarndlak benneteket. Talalko-
zunk a hivatal el6tt.

Egy darabig kolcsondsen integettek egymadsnak. Amire elhalkult a
patkdkopogas, valamennyien a kereszt mogott alltak. Jano leguggolt,
és munkara fogta a bicskat.

— Mirkd, most itt, mindenki fiile hallatara nagyon megdicsérlek. Na-
gyon szépen rendben tartod a bicskadat. Hihetetlentil éles. Mikor élez-
ted utoljara?

— Mindennap élezem! — felelte a fii méltatlankodva, de valdjaban
roppant biiszkén.

— Nem akarom kicsorbitani, de amire a végére érek, biztos, hogy na-
gyon tompava teszem. Sokat kell majd htizogatnod a fenékovon. Az
édesanyad nevét karcolnam bele, de varhatnék akar vele, amig legko-
zelebb vésovel, kalapaccsal jovok erre. Dontsd el te, mi legyen?! Fél-
ted-e a bicskad, vagy nem banod, ha nekiallok?

Mirké megérezte, apjanak valami miatt nagyon fontos, hogy lehetd-
leg pont most késziiljon el a bettivazlat.

— Persze, hogy nem banom. Ha beletdrne, gy is veszel masikat.
Nem igaz?

Jano elégedetten megsimogatta fia buksijat, s folytatta a munkat. A
gyerekek és Nyica izgatottan kdvette a munkat.

— Az els6 betti mar kész is van. Gyere ide kisfiam! Most innentdl lefe-
1é egészen idaig probalj te belekarcolni egy vonalat. Nem baj, hogy nem
megy olyan mélyre, majd egyszer-kétszer lehtizod Gjra... Vigyazz, meg
ne vagd magad! - tartotta beavatkozasra készen a maga kezét. — Na-
gyon ]o' Ugyes vagy. Most még egyszer! Rendben is van — vette at a kést.

J6 par bet(i utan tjra egy ugyanilyen vonalra volt sziikség. Most Fla-
rét kérte segitségre. A kislany gyengébbnek bizonyult, mint az dccse.
A pengén is érezhetd volt mar, hogy fogy(')ban az éle. Ezért Jano fogta
meg a bicskanyelet, s ratetette a magaéra kislanya kezét.

— Erésebben szoritsd a kezem! Hiizd! En csak nyomom a faba..

Azutan megint 6 folytatta sokaig. Latszott, hogy egyre nagyobb erd
kell ahhoz, hogy a rovas ugyanolyan mély legyen, mint a korabbi be-
tknél.

— Mar csak két bet(i van hatra — pihent meg egy kicsit Jano. — Gyere
Nyica... Persze csak ha akarsz. Haromszor is jon egy ugyanolyan vo-
nal lefelé. Innen idaig — mutatta.

Nyicat nem kellett biztatni. Azonnal ott termett s vette a kést. Jano
segiteni akart, de elharitotta a kezét. A férfi meghokkent. Nem feltéte-
lezett ekkora erdt a lanyban. Nyica kést tartd kézfeje valdsaggal elfe-
héredett, igy nyomta a fadba a pengét, amig lefelé htizta. A masodik és
a harmadik vonalndl mar a balkezét is ratette a jobbra, hogy nagyobb
erdt tudjon kifejteni. Teljes testével a penge folé hajlott, hogy tovabb
fokozza a nyomatékot. Jand hinni sem akarta, hogy még mindig birja.
Amikor kész lett, 6 még egy ferde vonallal sszekototte ezt az utol-
s0 ket fiiggOleges vonalat, és az ala, joval aprobb bettikkel és kevésbé
mélyen felkarcolt még néhany bet(it. Osszecsukta a bicskat, s atadta a
tulajdonosanak:

— Kész is van — mondta elégedetten. — Most mar indulhatunk is...
Flaré hova lett? B

— Odaszaladt... Mar jon is. Osszeszedett egy csokorra valo mezei vi-
ragot.

— Apal! Felolvasod? - kérdezte Mirkd, amint névére melléjtik ért.

- Edesanyatok neve all ott: ,Orsos Katalin (Tica) emlékére”.
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Mindannyian elérzékenyiilten alltak, és nézték a feliratot. Jano sz6
nélkiil atkarolta Nyica derekat, és igy nézte, ahogy a két gyerek gon-
dosan elrendezi a maroknyi, alig latszo fejii szines kis viragot.

Baratok kozt Varkocsan

— Uljetek elére! ...Az eleje hamarabb ér oda — mondta Jané tréfasan a
gyerekeknek, amikor meglatta Nyica esd¢ tekintetét. A szekeres ny;j-
totta a lany felé a kezét, hogy felsegiti a bakra. A harom felnétt utazott
volna eldl, a két férfi sz€lrdl, 6 kozépen... Az idegen férfi kozelsége
azonban kellemetlen lett volna Nyicanak, ezt vette észre Jano. Igy az-
tan Ok iiltek hatra. Kényelmesen elfértek a javitasra kiildott irdasztalok
mellett.

— Ha rendesen viselkedtek, Bali bacsi néha talan még a gyeplét is
atadja nektek. Aki a jobb, annak legelébb.

Mirkoék lelkesen vették tudomasul ezt az eshetSséget, s maris ver-
seny indult koztiik: ki viselkedik illend6bben. Ugy iiltek ott a szekeres
két oldalan, mint két izgatott kis angyal. Eppen csak a szarnyaik hi-
badztak.

Mire tizenegyet verték a harangok, Varkocsara értek. A lovacskak
is viddmabban szaporaztdk. Flaréék persze nem tudtak, hogy kozre-
mukodésiik nélkiil is eltalalnak mar hazaig. Buzgén htizogattdk azt
a gyepldszarat, amelyiket Bali bacsi mondta. Felvaltva, vita nélkiil és
roppant biiszkén iranyitotték a patkés népséget. Elvezték, hogy a jaro-
kel6k megdobbenten nézik Oket..

— Nagyon {igyesek vagytok gyerekek! — dicsérte 6ket Bali bacsi, mi-
kozben rendre rakoszont az illetékre. — Olyan {igyesek, hogyha néttok
egy picinykét és nem lesz jobb dolgotok: talan még szekeresinasnak is
beallhattok...

Jano, ahogy kozeledtek, elére szolt:

— Nem fordulunk el6bb az asztaloshoz? Segl’tenék lepakolni.

- Folosleges lenne. Majd két emberem tovabb viszi, ha hazaértiink.

[gy is lett. Bar a Borba-portan nyitott kapukkal vértéak Sket, Balint
nem allt be a szekérrel, a haz el6tt tortént a leszallas. Bali dicsérdleg
megveregette a megpihend lovacskak oldalat, még egy-egy puszit is
nyomott a homlokukra, amit elégedett horkantasokkal fogadtak.

— Bence! Kis Kende! - kialtott, amint belépett a kocsikapun. - Hozza-
tok be Rarot, Rigot! — szolott hozzajuk, amikor elSkeriiltek. — Itassatok,
tegyetek abrakot elébiik! Aztan fogjatok be Murzat. Elég lesz egy 16. Es
vigyétek at Maros uramnak a javitandé butorokat. Hamar megjarjatok.

A két legénykoru férfi igencsak furcsan nézett a cigany csapatra.
Sértve is érezték magukat valamelyest, hogy gazdajuk ilyen kedélye-
sen beszélget veliik. Biiszke mosollyal terelgeti 6ket, mutatva az utat az
ambitusos veranda felé. Még nagyobbat néztek, amikor egyszerre csak
felpattant az ajto, és Orzse asszony szinte futott a vendégek elé. Amint
hozzajuk ért, Jand nyakaba ugrott, és hosszan, igen hosszan 0lelte.

— K6sz6nom, Joka! Mindent kdszonok... — suttogta konnyezve tobb-
szOr is.

— Isten hozott benneteket — fordult a tobbiekhez, amikor végre elen-
gedte. — Kertiljetek beljebb!

Mindenki megilletéddtten 1épett be a hdzba, Orzsének tobbszor is
bétoritania kellett ket.

- No, gyertek csak! Ne féljetek!

Bali el6re ment, majd egy kis kinalotalcaval érkezett vissza.

— Ugy illend, hogy a hazigazda, ha barat érkezik a hazhoz, joféle pa-
linkat kinalva koccintson a felnéttekkel. En bizonyos, most nem rész-
letezendd okbol — kacsintott Jano felé — nem kortyintanék a poharkaba.
A koccintast és a kindlast viszont el nem engedem, mert elvinnétek a
szerencsénket. Arra pedig nagy sziikségiink van.
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Janénak, Nyicdnak és Orzsének is szinte szinig toltotte a kupicékat,
a magaéba azonban csak fél koromhegynyit ontott.

— Gyerekek! Ti se maradjatok ki! — mondsta, s két kupicat malnavizzel
toltott fel a szamukra, majd miutan latta, hogy fogalmuk sincs, mit te-
gyenek vele, hozzatette: — Gvatosan, hogy ki ne 16gyboljétek, érintsétek
a tobbi poharhoz! Igy! — mutatta meg egy a télcan levé masik pohar
segitségével. — Aztan, ha koccant, egy hajtdsra dontsétek a gigatokbal!

A felnéttek mind lehajoltak a gyerekekhez, de a koccintast koveten
szinte mind masként cselekedtek. A haz ura bocsanatkérén érintetlen
tette vissza a talcara a poharkajat, Jano meghagyott egy picit a magaé
aljan. Orzse asszony viszont csak egy kortyocskat ivott. Tekintetével
el6bb szesznemissza férjét simogatta meg, majd Janot, aki az urat a
korhelység elhagyasara birta. Nyica Orzsét utanozva szintén csak egy
csekélykét ivott. Szerencséje volt, mert ettdl a kicsitdl is olyan kohogés-
be kezdett, mint aki fulladni késziil. Jano {itogette egy kicsit a hatat, de
sokat ez se segitett. Eletében eldszor ivott palinkat, nem tudta, hogy
ugy éget, mint a tliz, s marja a torkot. -

- Pedig nem a keritésszaggatd volt! — védekezett Bali Orzsére nézve,
pedig 6 semmit se kérdett.

Elszaladt egy pohar vizért, hatha segit valamit. Nyica mar horgés
nélkiil kapott levegét, de sirva fakadt szégyenében. Még meg sem kez-
dédott a vendégség, s 6 maris szégyenben maradt, sét Janot is szégyen-
be hozta — gondolta pironkodva. Orzse azonban odament hozza, és
elébb puszta ujjaival, utébb egy csipkés keszken6t segitségével letorol-
te arcardl a konnyeket. Jano, amikor latta, hogy mar minden rendben
van, engedelmet kért a haziaktol.

— Megértést csak az remélhet, amihez ad6édik magyarazat. Ne ha-
ragudjatok... Ne haragudjanak ram, ha kilépek az ajton tulra, s ami a
poharamban maradt kis palinka, azt az udvar foldjére 16ttyintem. Ez
egy cigany szokas, igy emléksziink meg azokrol a rokonainkrol, bara-
tainkrol, akik mar elhunytak.

Igy is tett. Amikor Gjbdl belépett, Nyicat egyfelsl Orzse karolta, més-
felérdl pedig Flaré bujt szinte belé. Jané 6rommel latta, hogy a hazi-
asszony milyen Gszintén igyekszik, az imént még pityergé lany jobb
kedvre deritésén. Nyica lassan fel is hagyott a szipogassal.

— Gyertek asztalhoz, mar nagyon vartalak benneteket!

Beléptek. A gyerekek kiilonosen tekergették a fejiiket, hogy mindent
szemrevételezzenek. Mar csak a Mamonak vald részletes beszamolas
végett is. Nyica ezt azonban nem tartotta illendének, ezért dvatosan
ugy karolta magahoz Sket, hogy tenyereivel egyben maga felé forditot-
ta az arcukat. Orzse észrevette a mozdulatot, és két dolgot is megallapi-
tott magaban. Egyrészt azt, hogy mennyi tapintat és finomsag szorult
ebbe a lanyba, masrészt azt, hogy ez egy anyahoz ill6 mozdulat volt.
Ennyi elég volt ahhoz, hogy maris ugy érezze: sokkal tobb van a ven-
dégében, mint amennyit lattatni enged.

Jand kevésbé felttinden, de szintén alaposan koriilnézett. Remélte,
hogy valami 6tletet merithet. Révidesen ugyanis neki kell allnia a bér-
be kapott teriileten a romhaz helyrehozasanak. Az is lehet, hogy job-
ban jarnak, ha lebontjdk, és tjat épitenek a helyére. Mindkét esetben
be kell azonban majd valahogy rendezni, s abban bizony semmi ta-
pasztalata nincs. Szép cserépkemence volt az egyik sarokban. Keskeny
padkajan kis parnak jelezték, hogy alkalmi til6helyként is szolgal. Az
atellenes szegletben egy sarokpad allt, el6tte az asztal, innensd oldaldn
két székkel. Mivesen és egyforman faragott volt miden butor. Baldzs iilt
az asztalfdre, Janod vele szemben a pad rovid dgan kapott helyet. Nyica
segiteni akart a talalasban, de Orzse nem engedte. A két gyerek kozé
iilt a pad hosszanti oldalan.

Bali viszont felugrott, s két kis diszparnaval jott vissza.

— Frale, Mirk! Erre iiljetek! Ugy jobban feléritek az asztalt..

— Koszonjiik, Bali bacsi — mondta Mirko¢ illendén.
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Flaré viszont tiltakozasra nyitotta a szajat, hogy szoljon: nem Frale az
0 neve, hanem Flaré. Nyica azonban résen volt, megszoritotta a kezét,
és egy gyors nemet intett a fejével.

Orzse pont arra nézett, mikozben a szép cseréptanyérokat tette az
asztalra. Megint uigy taldlta, hogy Nyica igazi anyahoz mélté moédon
intette rendre a kislanyt. Kiilondsen jol esett neki, hogy tulajdonkép-
pen — még, ha csak egy ilyen jelentéktelen {igyben is — az 6 férje mél-
tosagat védte. Az meg még inkabb elnyerte a tetszését, ahogyan nagy
iigyesen 6 maga figyelmeztette tévedésére Balit. Hiszen a kislany jog-
gal méltatlankodott volna, ha legkozelebb is elvétik a nevét.

— Flaré, jol iilsz? Mirké nem akarsz parnat cserélni Flaréval? — kér-
dezte. — Flaréé mintha kicsit nagyobb lenne.

Haromszor is elmondta a klslany nevét, hogy Balint is megjegyez-
hesse. Orzse mar tudta, hogy j ]o baratnok lesznek.

Miutdn az evleszkozoket is kiporcidzta, a tlizhelyhez ment, té-
riilt-fordult, majd az asztalhoz hozott egy levesestalat. Gyongyozo csir-
kehtisleves volt benne. Kiilon télba szedve a lében fétt répakat, kara-
labét, zellert, kis kelkaposztacikkeket is az asztal kozepére tette, ugy
kinalta a vendégeket, hogy vegyenek a tanyérjukra. Nyicat meglepte,
hogy Orzse a merit6kanallal maga tesz elébb Jand, majd Bali tanyérjara
a levesbdl, kérdezve, hogy adhat-e meg Jané azonban hiaba kozolte,
hogy szamara mar elegendo az aranysérga leves. Orzse mit sem toréd-
ve tiltakozasaval, adott még egy kis hust is, tésztat is, és levest is.

— Mindig ezt csinalja — nevetett Bali. — Jobb, ha beletorddsz: any-
nyit ad, amennyit 6 gondol. Csak legalabb ne kérdezné, hogy adhat-e
még... Ugye?

Nyica ugyanugy jart, mint Jand, a gyerekeknek azonban tényleg
csak annyi jutott a tanyérjukba, amennyit kértek. Legvégiil maganak is
mert a haziasszony, s kérés és hivas nélkiil 6 is asztalhoz iilt. Teljesen
természetesen teszi — csodalkozott r4 Nyica.

- Ne egyétek nagyon tele magatokat! — mondta nekik mosolyogva
Bali. — Orzse néni finom pitéket is siitott!

Amikor mindenki az asztalnal iilt, a gyerekek mar a kanalhoz nyul-
tak volna, Nyica finom érzékével felfigyelt a vendéglatok arcan vala-
milyen hirtelen atszellemultsegre Ez arra sarkalta, hogy évatosan ma-
gahoz huizza Mirkéékat. Oriilt is, hogy igy tett, mert ezt latva, Jano
dicsérén biccentett felé.

A haz ura asztali aldast mondott: ,Jovel Uram! Légy vendégiink,
aldd meg, amit adtal nékiink. Adjad Uram, hogy jol ess€k, Jézus neve
dicsértessék! Amen.

— Az amen, aztjelenti, hogy ,ugy legyen magyarazta a gyerekek-
nek Orzse. — Elmondjatok velem még egyszer? Szép lassan elémondta
nekik a szoveget, 6k meg buzgoén utdna mondtak.

— Ne htizd mar az id6t! — szolt ra Bali. — Azt a Jéisten sem akarhatja,
hogy elhtiljon ez a finomsag.

Fenséges volt a leves. Orzse mindegyre a vendégekre pillantott és
orommel latta, mennyire izlik nekik a fézte. Amikor végeztek, kérés
nélkiil is mert még a gyerekeknek, akik egyet se tiltakoztak miatta.

A masodik fogas rantott csirke volt, petrezselymes krumplival és
csalamdadéval. Nyica megfigyelte, hogy, amikor a savanyusagban egy-
egy szebb uborka, paprika vagy dinnyecikk kertil el6, azt Orzse széles
mosollyal atpakolja a férje talkajaba.

Végiil asztalra keriiltek a Bali altal beharangozott meggyes- és trds
piték is. Ebbdl azonban a vendégek mar alig birtak enni. Stir(i elné-
zéskérés utan, amikor mar a gyerekek is feladtak a dolgot, Bali ismét
fohaszba kezdett, viszont tigy, ahogy Orzsétdl latta. Hogy a gyerekek
is utanamondhassak.

—Megkdszonjiik a kenyeret, Mi Atyank, ki vagy az égben. Add, hogy
segithessiink annak, Aki szenved nagy sziikségben. Amen.

177 _
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Amikor felalltak az asztaltdl, és Orzse leszedte a teritéket, Nyica fel-
ajanlotta, hogy segit elmosogatni, de tjabb elutasitasban lett része.

— Hogy is képzelhetsz ilyet, hiszen te itt vendég vagy!? Kiilonben
is raér. A tanyérok nem mennek haza, ti viszont par 6rdcska mulva
itt hagytok. Ti vagytok a fontosabbak. Gyere, megmutatom inkabb az
egész ,birodalmam” —htizta magaval ellentmonddst nem ttirén Nyicat.

Flaré nem engedte el Nyica kezét, igy 6 is veliik ment. Indult vol-
na Mirko is, dm néhdany lépés utan lemaradt, mert Baldzs akként felelt
meg a nejének, hogy marpedig akkor ¢ is megmutatja a fitknak a maga
,birodalmat”.

A ,lanyok” megnézték a tisztaszobat: a himzett vankosokkal és
dunnakkal tornyos agyat. Megcsodaltdk a paradésra faragott tamlas-
padot, a tulipanokkal szépen kipingalt rakod¢ ladat és a szintén apro
viragmintakkal cirkalmazott két szekrényt, a horgolt széli kendScské-
vel teritett polcokat.

— Magam horgoltam am! — mondta. — Ha nem tudnatok horgolni,
szivesen megtanitom, ha legkdzelebb jottok... Ti meg majd megtani-
totok engem, hogyan lehet olyan szép rongyszdényeget késziteni, mint
amilyet ajaindékba hoztatok. i

Innen a halokamraba mentek. Orzse biiszkén mutatta a mennyeze-
tes agyat, amit még a sziileitdl kapott, a kelengye mellé, amikor férj-
hez ment. Az dgymennyezetrdl szép mintdju, atlathatatlan fiiggony
logott le. B

—Mi az a kelengye, Orzse néni? — kérdezte Flaré batortalanul. Nyica
halas volt neki, mert igy nem maganak kellett megkérdenie.

— Lehetséges, hogy nalatok, ciganyoknal nincs ilyen. Csakis azért
nem hallhattal rola. Ne szégyelld, hogy nem tudod. Amikor férjhez
megy egy lany, ezt viszi magaval az 4j csaladjaba. Ruhak, parnak, taka-
rok, lepedok, kenddk, abroszok, torolkozdk, és altaldban azok a laddk,
vagy szekrény is, amikben ezeket tartani lehet. Ezt a lany sziileinek
kell az ifji parnak adnia. Amikor mar egyiitt van, csak akkor mehet
férjhez. Mar fiatal lanyként varrogat és mintdkat himez minden pa-
rasztlany, hogy lassdk, mennyire dolgos, szorgalmas teremtés. Persze,
aki gazdagabb, annak a kelengyéje is diisabb. Nalatok hogy van ez? —
fordult Nyicahoz.

— Nalunk nincs ilyesmi. Sokféle cigany van. Torzse valogatja, de
ilyesmit egyikrdl se hallottam. Nalunk a lanyrdl alkudoznak, amikor
megkérik. Akar tobb napig is eltart. Addig étellel-itallal kell tartani a
vendégeket. Ha megallapodnak, akkor jo, de akkor sincs baj, ha nem.
A nagyon szegények nem tudnak adni semmit. De kérniiik és egyez-
kedniiik akkor is muszaj, ha nincs egy vasuk, nincs egy joszaguk se.
Akkor is valami nagyon magas 0sszegben vagy draga vagyontargyon
vitatkoznak, am ilyenkor a vélegény nem varja ki a vita végét, meg-
szokteti menyasszonyéat. Legtobbszor mindkét csalad tudja, hogy hova
lettek, hiszen a fiti sajat csaladjdhoz viszi a lanyt. A karavanon beliil is
igy van ez. Egy ideig kotelezd eljatszani, hogy héborognak az egyez-
ség kikertilése miatt, de legkésObb az elsd kardcsonykor megbékélnek.
Karacsonyt — legalabbis nalunk, bedsoknal — csak tigy lehet tinnepelni,
ha el6tte minden haragot elcsititanak. Kiilonben az egész kozosséget
elkeriilné a Joisten aldasa.

— Nahat! — mondta Orzse. — Ez aztan semmivel sem kevésbé szebb,
mint a mi szokdsunk — simogatta meg Nyica karjat. — S6t! — tette hozza
— ezt az utdbbit mi is eltanulhatnank...
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Karacsonyi versek

Baranyi Ferenc
Karacsony van

Az ég a foldre ho-abroszt boritott

és rajta — mint parolgo étel — itt-ott
tanyak gézolnek, melyeknek falan

a fehér olyan, mint tanyér porcelanja.
Ko6zépen a jéggé dermedt halasto

ugy csillamlik, mint kristalyiiveg-kancso.

a nyurga-gallyak hetykén égnek allnak
ugy nyujtézvan, mint karcsu villa-agak.
Mint szemtelen legyek, olykor lecsapnak
a ho-abroszra surrogon a varjak,

de lebben a szél — puha asztalkend6 —

s riadtan oszlik szét a varjufelho.

Karacsony van. Es kissé szivszorongva
ugy jovok, mintha el se mentem volna,
a falum hatara nagy csaladi asztal:
tanyakkal kinal, hiis vizzel marasztal,
itt vagyok itthon, itt sziilettem, itt még
énram is var egy hofehér teriték.

Kerék Imre
Karacsonyi vers

Merre vilagolsz csillag, csillagom?
Lompos héfellegek gytilnek koréd,
mint karacsonyi barmok,

hogy parat fijva melengessenek.

Nem is latom, hol tiindokolsz,

csak érzem sugarad istallo melegét.
Fekete fakat noveszt a sotétség,
mindent befed a h¢, a jég.

Vilagits, reményiink hadd fényesedjen!
A sikon fol, a dombokig

feléd igyeksziink pasztorok, parasztok.
Bortdl, zenétdl arcunk kivirit.

Vilagits, tiized nélkiil a vilag idétlen,
kusza dolgok halmaza.

Ragyogtasd f6l benne a rendet,

s mutasd az utat, mely elvisz haza!
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Varkonyi Aniko
Karacsonyi vers

Szliz Mariacska,

szellonyi kézzel

A Fiastyuknak szor magot.
Csipogva futnak a csibék,
A sargapelyhes csillagok.

Latod, Jézus a pitvarnal
Legorbiilt szaju kisgyerek.
Megfakult, foltos ingecskében
Nézi az isten udvarat,

S jatékképp, benn, a padkaszélen.
Mint banatot a mesében.
Felprobalja homlokara

Az aranyos papirkoronat.

Keresztes Anna
Karacsony

A Kkicsiny haztetdk felett,

Telihold s alatta baranyfelhd lebegett.
Csillagok szikraztak, Betoltotték az eget.
Otthonokban gyertyak gyulnak.

A Vilagot elfoglalja E két szé:

Béke és szeretet.

Bar gy volna, hogy elfoglalnak
MéIt6 helyiiket, ne pusztitana
Betegség, Ehség, Habor!

Csak egy lenne: Szeretet,

(Orok Béke)... Emberek!



Kakuk Tamas
Betlehem

halk ztugassal ébrednek a fak
méla kod iili meg
a komor allomast
a riaszto hiivosségen at
egy lampa hunyorgé fénye
sejteti betlehem csillagat
elszort poggyaszok kozott
tétovan harom kiraly kutatja
az egysziilott nyomat

Pdkozdy Ferenc
Karacsony hete

Karacsony hete. Jar a betlehem.
Valahol, lathatatlan, nesztelen.

Elmarad. Meg-megpihen. Elhalad.
A ho felette vagy a ho alatt.

De megy, megy, itt megy, mendegél szegény.
Valahol itt az utca kdzepén.

Vagy ott, ahol homalyba vész a kod.
A fakon tul, a fellegek mogott.

Ott fent, a hold derengd udvaran.
Vagy mégis itt lent, itt az it havan.

Valahol itt a friss, a sz(iz havon.
Hallom a léptit, hallom, hallgatom.

Lépést tart velem. Mint a szél, a fak.
A porzd ho, a porzé holdvilag.

Mint az arnyékom. Sipkam teteje
Orrom hegye. Szakallam erdeje.

Mint a lelkem. A szivem, a tiidém.
A pocakom. A maradék idém.

Porzik a h6 nyomomban, ragyog.
Robban a fold, ég. Fényt szor, csillagot.

Ballagunk. Harman-négyen. Egy kiraly,
egy cigany. A szegénység. A halal.

Végtisztesség. A becsiilet meg én.
Ki hisz minekiink. Mibe’ higyjek én.

Gyere karacsony. Al6 betlehem.
Jovel fajdalom. Tavozz félelem.

Simon Istvan
Karacsonyi holdvilag

A karacsony nekem havat hoz
mindig a mult zsakjaibdl,

s megecsondiild fiilem harangoz
t(int éveken at, amikor
foltiindokol tisztan elGttem
borral meg kalaccsal az abrosz.

Régi karacsonyok... Igen, ma
minden ismerds ugy ahogy.
A konyhaasztalon van egy fa,
csak mintha most a huzatot
oltana el ajtonyitaskor
agairol a fényld gyertya.

S az utcan valaki karjaba
fizném riadtan karomat,
amikor elém forditva szank
ugy perdiil mar, hogy a lovak
hatraoll6zo csiidjein ver
imbolyg6 fényt a viharlampa.

O, emlék és valddi latvany,

sok 0sszemosodoé dolog:

a téli fold alvo kiralylany
modjara fol-folmosolyog,

mert ember kering épp a holdnal,
korbe a bolygonk glériajan,

lent pedig kéményen, zstipon at
haztetdkbdl meredve ki,

mint a hajdani katakombak
elébuavo keresztjei,

Uj nomadot szoktatni helyhez
folttinnek a tévéantennak.
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EVFORDULO

Pet6fi 200

| Az orszdggylilés 2020 késé 6szén tdrgyalta, s december 1-jén fogadta el, hogy 2022-2023-ban, Petéfi Sdndor sztiletésének két-

) szdzadik évforduldja mélté megtinneplésére meghirdetik és megtartjdk a ,Petéfi 200" emlékévet. A kblt6 1823. janudr 1-jén
szliletett. A dontésben, hogy (innepi éve mégsem csak a jové esztenddre terjed ki, az a szdndék mutatkozott meg, hogy az
eseményt az iskolai tanévhez kossék. (A 2022/23-as iskolakezdést, az orszdgos tanévnyité (nnepséget augusztus 31-én ennek
megfeleléen Petdh sziilévdrosdban, a kisk6rési Bem Jozsef Altaldnos Iskoldban tartottdk meg.)

Az emlékév két leginkabb jelképi erét hordozé eleme koziil az egyik
nemrég mar megvaldsult: idén oktober 15-én Kiskéroson megujitottak,
korszertivé és akadalymentessé tették a Pet6fi Sziil6haz és Emlékmuze-
umot, melyben a kolt6 alkotoi idészakat, személyes és csaladja egykori
hasznalati targyait bemutato két 4j kiallitast is nyitottak, valamint fel-
avattak az épiilet torténelmi emlékhellyé nyilvanitasat jelz6 sztélét. A
masik kiemelt eseményre jovo tavaszig kell még varni. A Rdkay Philip,
Szente Vajk és Kis-Szabo Mark forgatokonyvébdl késziils, Loth Balazs
rendezte — az 1848. marcius 15-i eseményeket feldolgozo -, grandidzus
torténelmi kalandfilm” a Most vagy soha! ugyanis akkor keriil majd a
nézdk elé.

A Magyar Posta egyedi bélyegkisivvel koszontotte a Petdfi San-
dor-emlékévet. A marcius 4-én tizezer példanyban megjelent bélyeg-
képeken Jaschik Almos négy Janos vitéz illusztracidja lathato. A keret-
rajz Barabds Miklos Pet6fi Sandor litografiaja, melyet a bicentendriumot
koszontd logo egészit ki.

A Petéfi 200 program nyitérendezvénye marcius 14-én Kiskéroson
zajlott, ahol a sajtotajékoztatot, az tinnepi beszédeket, koszontdket és
musort kovetden a kolto sziil6haza el6tti téren két verspad és egy vers-
automata is ataddsra keriilt. Marciusban orszagszerte és orszagon tul
megalakultak a Petdfi Klubok, melyekben népszerii eléadok segitségé-
vel mutatjak be a névado életutjat, miivészetét, idézik meg a reform-
kor szellemét, s versprogramok, koncertek révén is igyekeznek minél
tobbeket elérni. Idén szaz (nyolcvannyolc belfoldi és tizenkét kiilhoni),
jovére pedig tovabbi szaz telepiilés kapcsolodhat a program keretében
megvaldsulo kulturalis eseményekhez.

A Petéfi Irodalmi Muzeum webfeliiletén (200petofiszabadon.pim.
hu) a kolt6 életéhez kotheté masfélszaz relikviat bemutatd — ma is elér-
het6 — tarlatot nyitott, ahol a kivalasztott képre kattintva a latogato az
adott targy, kiadvany vagy mitialkotas torténetének ismertetését is elol-
vashatja. Kéziratai, feltételezett sakk-készlete, pipaja, Arany Janoséknal
hasznalt kavéscsészéje, lovas szobra (!), a miiveihez késziilt illusztraci-
ok sokasaga, Petrovicsék gyertyatartdi, nyakbavalé kenddje, szerelmi
ajandékai, Petrovics Istvan mészarosbardja, Szendrey Jalia altal sza-
mara himzett hazisapkdja, sziilei: Hriiz Maria és Petrovics Istvan port-
réja, zsoldtartdja és mas hasonlo érdekességek teszik személyessé az
emlékezést. A miizeum 4j allando Petdfi-kiallitast is épit, amely Petofi
sziiletésnapjan, szilveszter éjfélkor nyilik meg.

Szamos helyen rendhagyo torténelemordikat szerveztek, tobbon Petdfi
Sandor is megjelent, elbeszélve az adott telepiiléshez kotédd emlékeit,
verseibdl is elmondva néhanyat. Ezt és a mas rendezvényeken torté-
nd személyes megjelenést az emlékév szervezdi Binfoldi Szilard szinmd-
vészre biztdk, aki mindezidaig nagy lelkesedéssel — és nagy lelkese-
dést kivaltva — latta el, toltotte be ezt a szerepét. Petofiként TikTok-oldalt
is nyitottak szamara. Megjelent a hatodik alkalommal megrendezett
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balloszogi Kakasf6z8 Majalison is, ahol a mar megszokott programok
mellett Pet6fi 200-as siiteményt is lehetett kostolni. O volt az, aki Pe-
tofi Sandorként atadta az Anydm tyiikja alkotopilyizat résztvevéi altal
elnyert jutalmakat.

A Pet6fi 200 Emlékév részeként egymast érték a torténelmi, helytor-
téneti el6adasok. Ezek koziil csak harmat ragadunk ki izelit6iil. A Mar-
tonosi Pal Varosi Konyvtarban dr. Hermann Robert torténész, a Magyar
Torténelmi Tarsulat elndke tartott eléadast Petdfi a szabadsdgharcban, a
papai reformatus iskola disztermében Gdrbe Mark muvészettorténész
Petdfi, Jokai és a nék cimmel, Kiskéroson pedig Turdn Istvan helytorté-
nész a koztéri Petdfi-szoborrdl tartott eléadast. A kecskeméti Cifrapalo-
taban Petdfi kora cimmel rendeztek tanacskozast.

Az Osiris Kiad6 tjra megjelentette Petdfi 6sszes muveit, levelezését,
a kolté monografiajat, s kiadta a Petdfi Sandor élete és kiltészete, valamint
a , Sors, nyiss nekem tért” — Petdfi Sandor életének kronikdja cim(i konyvet.
(El6bbi Kerényi Ferenc, utdbbi Osztovits Szabolcs munkaja)

Az el6szor tizenharom éve megrendezett Kunsagi Bajuszfesztival
majus 22-i eredményhirdetésén, idén — az emlékévre tekintettel — A leg-
petdfiesebb bajusz kitiintet6 cim is gazdara talalt. (Egy Amerikaban €16
magyar fiatalember vihette magaval az 6ceanon ttlra.)

Jalius 1-jén és 2-an a Szegedi Szabadtéri Jatékokat a Magyar Nemze-
ti Tancegyiittes dsbemutatdja, a Pet6fi Sandor életérdl szold Szabadsdg,
szerelem! — Petdfi, a vitéz cimii tanc-szinjaték nyitotta.

Az evamagazin.hu Csirgd Georgina, a lap grafikusa munkajaval ja-
rult hozza az emlékév szinességéhez. Egy korabeli felvétel alapjan képi
eszkozokkel, ugy alakitotta at a kolté 6zvegyének alakjat, hogy meg-
mutassa milyen lenne ma Szendrey Julia (a jeles Andersen fordito), ha
kozottiink élne.

Bacs-Kiskun megyében Petdfivel ballagtak a végzos didkok. A Pe-
tofi-év identitaserdsitd projektjeinek egyikeként tarisznyajukba a me-
gyei onkormanyzat jévoltabol vidam képeslap kertilt Petdfi tizenetével
és arcképével, illetve egy olyan megyei térképpel, amely a koltd egyko-
ri titvonalan kalauzolja végig a fiatalokat.

Jalius 17-re Szabadszallasra invitaltak Pet6fi Sandor oldalagi (Petro-
vics és Hruz) leszarmazottait. A talalkozot hosszadalmas csaladfa-ku-
tatas el6zte meg, melyet — hogy plasztikusabba tegye — a megyei sajto
,Tiz méter hosszii Petdfi sziileinek csalddfdja” formaban adott hiriil. Sza-
badszallas is sok szallal kotddik Petdfihez, ezért torekedett ra, hogy a
bicentendriumi évben éppen 6 lehessen a széleskorii rokonsag vendég-
latoja. (Borzik Tibor kutatasai nyoman ma kozel kétszaz €16 Petdfi-ro-
konrdl van tudomasunk.) B

A nyar folyaman és az Gsszel a Bacs-Kiskun Megyei Onkormanyzat
és a Kiskunsagi Nemzeti Park tematikus turakat szervezett a Pet6fi-em-
lékév alkalmabol (Pasztorok és betyarok nyomaban). A hagyomanyos ut-
cai futas, a XXIX. Kiskun Utcai Futdverseny Pet6fi Emlékfutamat jualius
23-an Kiskunfélegyhazan tartottak. Ennek programjaba ezuttal 3 f6s
csapatok szadmara egy , Talpra magyar!” 1848 méteres vdltéfutamot is beik-
tattak. A tobbi futam is Petdfi-specifikus volt: a belvarosi 5 km-es Petdfi
kor a koltd életében is allt, altala is latott, latogatott épiiletek mellett
vezetett. .

Az évente megrendezett Ertéktdr Konferencia — melynek a
»Bacs-Kiskun boldogga tesz” projekt keretében idén szeptemberben
Kunszentmiklos adott otthont — témaja Petdfi Sdndor és a gasztrondmia
volt. (Ihletéjeként Petéfi Sdndor kunszentmikldsi latogatésait és a ren-
dezvény hétvégéjére es6 birkaf6zd fesztivalt emlitették.) Egyebek mel-
lett , Talpra Magyar!” a XXI. szdzadi gasztronomidban is, valamint Vajon
melyek voltak Petdfi kedvelt ételei? cimmel hangzottak el eléadasok, de a
megjelentek meghallgathattdk a Petdfi Siandor korunk influenszere cimi
eszmefuttatast is.
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Szeptember elsejétdl egy Petdfi-miizeumbusz jarja az orszagutakat. A
Dalaim cim( vandorkiallitassal az év végéig hatvan telepiilésre viszi el
a koltdi életmtre torténd emlékeztetést, de tervezetten jové augusztu-
sig folytatja majd az utjat, s a hatarainkon tali magyar kozosségekhez
is eljut.

Oktdberben a Kiskunsagi Nemzeti Parkban madarmegfigyeléssel
szerveztek ingyenes turakat szakért6i vezetéssel. Olyan izgalmas, ma-
darlesekkel egybekotott természetismereti kiranduldsokra is hivtak az
érdekléddket, melyeken Petdfi-verseken keresztiil vizsgaltak, meny-
nyire valtozott a taj, s mennyire fedezhet6k fel ma is a kornyéken a
megénekelt madarak. Bugacpusztan ugyancsak projekttamogatassal,
még meglepdbb turat kinaltak (A fiirészldbii nyomdban a Petdfi-emlék-
év alkalmabdl) hazank legnagyobb termetti rovarfajanak, a flirészlaba
szocskének a megtalalasa céljabdl. ,Ekozben viszont a Puszta egyéb ér-
dekességei mellett sem megyiink el sz6 nélkiil” hirdették a szervezdk.

Mint lathattuk, szines — az tinnepelt személy életének sok-sok nézo-
pontjat felvonultato, kiilonb6zé befogaddi cselekvést kivaltéd — progra-
mokban nem volt, és nincs is hidny. Az emlékév eseményeinek nagy
részét jovo augusztusig tervezték megtartani, 2023-ban is gazdag ki-
nalatra szamithatnak mindazok, akik Petéfit sziviigyiiknek tekintik.
Reméljiik, hogy az id6kozben rank szakadt valsag kdzepette sem csor-
bulnak majd tulzottan az eltervezett tovabbi programok.

- hées -
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Nyisztor Gyorgy Emlékév — Unnep Méhkeréken

megkapta a Népmdvészet Mestere kitlintetést.

Valori culturale / Kulturalis értékeink — Nyisztor 100"

A Nyisztor emlékév nyitd programjara majus 6-an keriilt sor a méh-
keréki Dul6 Gyorgy Mtvel6dési Hazban, ahol a centendrium kapcsan
egy fénykép- és dokumentum-kiallitas nyilt, szakmai konferenciat tar-
tottak. A rendezvényt természetesen egy néptancos-népzenés miisor
zéarta. Méhkerék kozség Onkormanyzata ezzel a programsorozattal az
1922-ben sziiletett — Népmiivészet Mestere cimmel Kkitiintetett — nép-
tancos munkassaga és szellemi 6roksége eldtt tisztelgett.

Az emlitett, ,Valori culturale / Kulturalis értékeink — Nyisztor 100”
cim kiallitast Kozma Gyorgy, a Magyarorszagi Romanok Orszagos
Onkormanyzatanak elndke nyitotta meg, akit rokoni szalak fliztek
Nyisztor Gyorgy néptancos néhai feleségéhez, Buta Mariahoz. Az
MROO elnoke beszédét Czakd Gabor, Kossuth-dijas ir6 kulttrardl val-
lott nézetével kezdte, miszerint: ,A kultira maga a nép, az alapveto
értékekben egydiitt gondolkodo kdzosség. Ha nincsenek alapvetd, kozos
értékek, nincsen kultiira.”

— Sajnos, az életben nem ismerhettem nagybatyamat, Gyuri bécsit.
Nem lathattam 6t tancolni, mert tul fiatal voltam még, mikor eltavozott,
de nagynénémmel, Marika nénivel tovabbra is szoros kapcsolatot apol-
tunk. Halalaig rendszeresen jértam hozza, csaladommal gondoztuk a
hazat, a kertjét, segitettiik 6t, és mellette voltunk a nehéz idészakaiban
is. O sokat mesélt nekem Gyuri bacsirdl, a tancokrdl, a fellépéseikrdl és
rengeteg fényképet is mutatott, melyeken keresztiil megértettem, hogy
milyen meghatarozo6 személy volt a méhkeréki tanckulttra kialakita-
saban — mondta.

Nyisztor Gyorgy a magyarorszagi roman tanchagyomany egyik leg-
kivalobb ismerdje, miivelGje és terjesztdje volt. Igazi tancos egyéniség,
akinek nagysaga az 6t folnevel gazdag bihari roman tanchagyomany-
bdl, sajat tancos tehetségébdl és olthatatlan tancszeretetébdl taplalko-
zott. A tancmozgalomban vald egyre erételjesebb részvétel révén éle-
tében olyan 4j tavlatok nyiltak, amelyek messze tilmutattak Méhkerék
hataran és a helyi kozosség keretein. A sors kegyetlensége, hogy korai
haldla miatt nem sokaig élvezhette ennek a kdzegnek a szabadsagat,
ahol nem nemzetisége, vagyona, vallasossaga, hanem pusztan tehetsé-
ge, teljesitménye alapjan értékelték 6t. Ismertsége, népszeriisége maig
toretlen. A magyarorszagi roman tancoknak, s kozottiik a méhkeréki-
eknek nagy szerepiik volt a hetvenes évek elején a tanchazi és népzenei
mozgalmak elinditasaban.

Mindenkit szivesen tanitott, mindenki meghivasanak szivesen ele-
get tett szaktarsaval, ,Dele”-vel, Kovdcs Tivadarral egyditt. Egy zenész,
akirdl a zenetudds Sidrosi Balint azt irta: ,, Kovacs Tivadar mindent tud,
amit szakmajéban és kornyezetében tudni lehet”. Ok ketten elvalaszt-
hatatlanok voltak a munkdban: a méhkeréki zsokban,* majd hazank
és Eurdpa szinpadain. Szinte egyszerre haltak meg: Nyisztor Gyorgy
1987. augusztus 30-an, Kovacs Tivadar ra egy hétre, szeptember 6-an.
A népmiivészet mesterei nemcsak falujukban voltak elismertek, ha-
nem az egész orszagban és kiilfoldon is nagyon sok bemutaton, fesz-
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* A zsok (joc) kifejezés a romanok

magyar teriiletre torténd
bevandorlasaval alakult ki, jelentése
tanc, tdncos Osszejovetel (— a szerk.)



tivalon szereztek 6romet a kozonségnek. A magyarorszagi romanok
tanckulttraja sajatos szint képvisel, mind az anyaorszagi roman, mind
a magyar tanckultaraban. Legfbb sajatossagat az a hagyomany6rzo
értékrend adja, amely révén ellen tudott allni tigy a roman, mint a ma-
gyar kulturdlis kozpontokbdl kiindul6 4j tancdivatoknak. A kiallitas
bemutatja a népmiivészet mesterének életttjat, melynek szervezdje Si-
mon Eva tjsagird-szerkeszt6 volt.

Adjon ez a kiallitas mindenkinek hitet a folytatashoz, feltoltodést és
tartalmas id6toltést!

A kiallitast szakmai konferencia kovette. A tanacskozast Gyalog
Laszlo tobbszords Nivo-dijas koreografus vezette, aki folottébb jaratos
a méhkeréki néptancokban és személyes jo ismerdje volt a Nyisztor ha-
zasparnak. Tobbek kozott azért is maradt meg jelentds személyként a
méhkeréki néptanc-kultira torténetében, mert & volt az a koreografus,
aki legel6szor vitte 1988-ban a ,Ki mit tud?” orszagos tehetségkutato
versenyre az akkori méhkeréki néptanccsoportot.

A konferencidan Nyisztor Gyorgyhoz kot6do személyes élménye-
ikrdl, szakmai tapasztalataikrol tobben is beszéltek: dr. Felfoldi Laszlo
néprajzkutato, tancfolklorista, cimzetes egyetemi tanar, Varga Zoltan,
Martin Gyorgy-dijas koreografus, néptancoktatd, Viorel Nistor, aradi
koreografus, néptanctanar, valamint Nyisztor Miklds pedagogus, az
egyetlen Nyisztor-utéd, aki bar sosem élt Méhkeréken, maga is nép-
tancos. Sebd Ferenc, a Nemzet Miivésze cimmel kitiintetett Kossuth-di-
jas énekes-dalszerzd, népzenekutatd, a tanchaz mozgalom egyik el-
inditdja és Zsurdfszky Zoltan tancmiivész, koreografus, Kossuth-dijas,
Kivalé Miivész, a Magyar Nemzeti Tancegyiittes mtivészeti igazgatdja,
a Honvéd Egyiittes ligyvezetd igazgatdja vidediizenetet kiildtek az iin-
neplé méhkerékieknek.

A program zarasaként gyulai, szegedi €s helyi néptancosok, népze-
nészek mutattak meg a kozonségnek, hogy Nyisztor Gyorgy hagyaté-
ka a mai napig él, az utédok gondosan 6rzik, apoljak és atorokitik azt
nemzedékrdél nemzedékre.

75 éves roman kulturcsoport

Oktober 22-én délutan Méhkerék kozpontjat ismét népviseletbe 6lto-
z0tt tancosok lepték el. Tobbszaz tancos fogadta el a helyi szervezdk
meghivasat, hogy egyiitt {innepeljék a helyi roman kultarcsoport meg-
alakulasanak 75. évforduldjat. A kozel hatoras rendezvény szervezdi

Méhkerék Kozség Onkormdanyzata, a Méhkeréki Roman Nemzetisé-
gi Onkormanyzat, a Méhkeréki Roméanok Egyesiilete és a Nyisztor
Gyorgy Hagyomanydrzé Néptanc Egyiittes voltak.

A musort Tdt Margit, Méhkerék polgarmestere nyitotta meg, aki
beszédében fontosnak tartotta név szerint megemliteni azokat az
el6doket, akikre minden méhkeréki biiszkén tekinthet: ,Ma a méh-
keréki néptanc-hagyomanyokat és persze a népzenét tinnepeljiik, no
meg azokat az embereket, akiknek koszonhetéen ma itt lehetiink, és
elmondhatjuk, hogy a méhkeréki népténchagyoményok mint kz0os-
ségiink generaciordl generdciora 6roklédd kincse mara a Nemzeti
Szellemi Kulturalis Orokség Jegyzékében is helyet kapott. Mert igen,
a méhkeréki néptanc tobb mint egy-egy tanccsoport miivészete, tobb
mint egy szinpadi el6adas. Nem kevesebb, mint a kozséget tjraterem-
t6, dseinktdl rank maradt, a nemzetiségi gyoOkereinket is megtestesitd
kapocs, annak a kultaranak egy gyongyszeme amit6l méhkerékiek
Vagyunk Eppen ezért kotelességiink féltve és gondosan Orizni. A
mai napon is erre az értékre helyezziik a hangsulyt, hiszen az ese-
mény apropdja nem mas, minthogy hetvenot évvel ezel6tt, 1947. ok-
tober 20-an megalakult a Méhkeréki Kultarcsoport, ami magaba fog-
lalta az elsé néptanccsoportot, melynek tisztelete és 6roksége ma is itt
él kozottiink.
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Ez id6 alatt szaz és szaz idds és fiatal jart probakra, allt szinpadra,
lépett kozonség elé itthon, a szomszédos telepiiléseken, de akar mesz-
szebb is, orszaghataron beliil és azon tul, tobb esetben masik konti-
nenseken. Mindeniitt megosztottak a kozonséggel a telepiilésalapito
méhkerékiek kultarajat, a tancokat és a zenét, amit hosszu évtizedekig
csak a faluban, a joc-ban vagy kiilonb6z6 tinnepeken, lakodalmakban,
névnapokkor tancoltak az emberek, és jatszottak a zenészek, akiknek a
sziviikbdl szolt a dallam.

Legalabb az els6é néptanccsoport tagjait hadd emlitsem név szerint,
hiszen veliik kezd6dott el minden: Ana Trifa (Ana Pupii), Mihai Balint
(Mihai Samului), Ana Ciotea (Ana Ciotii), Mihai Bihari (Mihai Todichii),
Floarea Netea (Floarea lui Gligor), Ioan Ruja (Nutu lui Vucdu), Andro-
nica Cozma (Adronica Sfatului), loan Cozma (Nutu Bari), Floarea Buta
(Floarea Todichii) Vasile Mihut (Vasalica Glighii), zenészeik: Kovacs Ti-
vadar (Dele) és Kovics Janos (Iancu). Az egyiittes vezetdje Turcu Marius
volt. Az pedig, aki megszervezte a kulturcsoportot, Dulé Gyorgy. Mivel
6k mér nem lehetnek itt veliink, érizziik meg Sket j6 emlékezetiinkben!

Es még egy tancos par, akiknek a neve egybeforrt a méhkeréki tan-
cokkal, természetesen Nyisztor Gyorgy és felesége, Buta Maria. Mar
sokszor elhangzott, de talan mégsem lehet elégszer elmondani, hogy
Nyisztor Gyorgy, aki nemzetiségi kulturaért elséként kapott Népm-
vészet Mestere cimet a hazai nemzetiségi néptancosok korében, idén
lett volna szaz éves, igy ezt az évet a tiszteletére Nyisztor Gyorgy Em-
lékévként tartjuk szamon” — mondta a polgarmester.

Az oktodber 22-i eseményen felelevenitették a Méhkeréki Kulttrcso-
port és benne a néptanccsoport hetvendt éves multjanak legfontosabb
allomasait: a Kultarcsoport — mint emlitettiik — 1947. oktober 20-an ala-
kult meg lelkes helyi fiatalokbdl, akik a néptanc mellett szinjatszassal
és énekekkel szinesitették a rendezvényeket. A néptancot 6t par képvi-
selte két zenész kiséretével, az énekkar kozel negyven fiatalbdl allt. Az
elsé bemutatkozasuk 1948. marcius 8-an volt Méhkeréken, az allami
iskola udvaran, majd az egydittest Gyuldra hivtak. 1948. marcius 21-én
a fiatal méhkeréki csoport hatalmas sikerrel mutatkozott be a Magyar-
orszagi Romanok Kulturdlis Szovetségének megalakulasan. Kimpidn
Péter, a Szovetséget létrehozo6 alapito gytilés gyulai delegéltja igy em-
lékezik vissza: ,A méhkerékiek nagyon gazdag programot mutattak
be és minden jelenlévé szivét megérintették. Amit szamunkra ott meg-
jelenitettek, az szamunkra egy ismeretlen vilag volt. Azt hiszem, hogy
emiatt is maradtak meg ennyire élénken az emlékeink.”

1951-t8l kezdddtek meg a kulturalis turnék az egész orszagban. A
Méhkeréki Egytittes kulturalis mtisorokat adott el a magyarorszagi ro-
manok lakta telepiiléseken. 1958-ban {innepelték meg az egyiittes meg-
alakulasanak tizedik évforduldjat. A baratsagos hangulati roman-ma-
gyar esten még a Budapesti Roman Nagykovetség képvisel6i is részt
vettek. Szintén 1958-ban Méhkerék hataraban forgattak a , Csempészek”
cim filmet, melynek a rendezdéje Mdridssy Félix, szerzbje pedig Szabo
Pal volt. A filmben egy jelenet erejéig megjelennek a méhkeréki nép-
tancosok is, akik roman tancokat adnak el6 egy névnapi tinnepségen.
1960 jelentette az els6 részvételt a Balatonfiiredi Nemzetiségi Fesztiva-
lon, ahol a csoport egyediilallé sikerrel mutatkozott be. A kovetkezo
években egy sor turné és fesztival biztositott szamtalan fejlédési lehe-
téséget és hozott sikert méhkeréki tdncosok szamara. 1972. augusztus
20-an a ,Ropiilj Pava!” tehetségkutatd galajan a csoport a budapesti
Erkel Szinhaz szinpaddn mutatkozott be. 1973 aprilisaban Békéscsaban
egy mindsitd versenyen a hagyomanydrzdk kategdridjaban a csoport
arany mindsitést kapott. 1982 dprilisdban a legels6 veteranok csoportja
utols6 alkalommal ,allt 6ssze” és 1épett fel Méhkeréken a , Magyaror-
szdgi romdnok népzenéje” cim hanglemez felvétele alkalmabol. A Sebd
Ferenc altal 6sszeallitott lemez felvételén az id6sebb tancosok és zené-
szek csakugy részt vettek, mint a méhkeréki népi zenekar. 1987 a gyasz
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éve volt, amikor elhunyt el6bb Nyisztor Gyorgy, majd egy hétre ra Ko-
vacs Tivadar is. 1989-ben az el6z6 években elért sikereknek és Visir-
helyi Laszld koreografus kozremtikodésének koszonhetden a tancosok
eljutottak a Palma de Mallorca-i Folklor Viladgfesztivalra. Az 1993-as
,Ki mit tud?” hozta el az egyiittes fennallasanak legnagyobb sikerét,
melyen a dontében a masodik helyen végzett. A 90-es években Papp
Laszlo, Berényi Gyorgy és Patyi Zoltan voltak az egyiittes vezet6i. A
Népek Tanca — Népek Zenéje elnevezésii orszagos versenyen 2011-ben
elsé helyezést értek el, 2016-ban bronzmindsitést, 2019-ben pedig ki-
emelt aranymindsitést szereztek az egydittes tagjai.

Annyi termékeny aktiv év utdn, a roman nemzetiségi népmivé-
szet, Méhkerék és a helyi tanccsoport ismertté és megbecsiiltté valt
nemcsak Magyarorszagon, hanem kiilf6ldon és a tengerenttlon is. A
méhkeréki néptanc és a népzene ma az egész orszagban, Eurdpaban és
Amerikaban is ismert. Az idei év tobb elismerést is hozott Méhkerék-
nek. Az évfordulds tinnepség keretében jelentették be, hogy a Magyar
Tudoma’nyos Akadémia Bolcsésztudomanyi Kézpont Zenetudomanyi
Intézete és a Néprajzi Mzeum dontése alapjan, a Magyarorszagi Ro-
manok Orszagos Onkormanyzata tamogatasaval 2022-ben Méhkerék
telepiilés gazdag tinc- és zenei hagyomanyainak megérzéséért ,Tiszta forras
telepiilés” cimet kapott. Az eseményen a megtisztel6 cimet a Magyar
Tudomanyos Akadémia Bolcsésztudomanyi Kutatokézpont Zenetu-
domanyi Intézetének igazgatdja, Dr. Richter Pal és Kozma Gyorgy, a
Magyarorszagi Romanok Orszagos Onkormanyzata elnoke adta at Tat
Margitnak, Méhkerék Kozség polgarmesterének. A Muharay Elemér
Népmiivészeti Szovetség hagyomanyosan minden évben kiadja a né-
vadojardl, Muharay Elemérrdl elnevezett dijat. Az elismerés azokat a
személyeket, illetve egyiitteseket illeti, akik szervezo és alkotomunka-
jukkal, egyiittesi eredményeikkel mindannyiunk szamara példat mu-
tatnak. Az idei dijat Timdr Mihaly adta at ifj. Papp Laszlonak, a méhke-
réki tanccsoport vezetdjének.

Az oktober 22-i iinnepségnek volt még egy nagyon jelentés momen-
tuma, amikor is a telepiilés vezetése kitiintette a méhkeréki szarmaza-
st Martyin Emiliat. ,Méhkerék Kozseg Onkormanyzatanak Képvise-
16-testiilete a 184/2022. (X.13.) szamu hatarozataval tgy dontott, hogy
2022. évben Martyin Emilia néprajzos, f{émuzeologus részére orszago-
san és nemzetkozileg is elismerten végzett szakmai munkajat, erkolcsi
példamutatasat, Méhkerék Kozség kulturalis értékeinek gyarapitasat
szolgél() tevékenységét megkészénve és elismerve »Méhkerék Kb'zség
polgérmestere és Argyelin Mihaly, Méhkerék kozseg Onkormanyzata-
nak tandcsnoka adtak at a kitiintetést Martyin Emilianak.

A kulturalis program keretében roman és magyar néptancokat ad-
tak el6. A gyulai Harruckern Tincegyiittes, a gyomaendrodi Kordsmen-
ti Tancegyiittes, az Eleki Romdn Hagyomdnydrzd Tincegyiittes, a Magyar
Allami Népi Egyiittes, a helyi Nyisztor Gyorgy Hagyomdnydrz6 Néptdnc-
egyuttes a budapestl szar Egyut‘tes a gyulal Mztzca lanyal Valammt a
fel nagy sikerrel.

Az emlékmitisorok, a kiallitdsok, néptancgalak méltd emléket alli-
tottak a méhkeréki el6doknek. Az orszagszéli kicsi telepiilés ebben az
évben tobbszor is bebizonyitotta, hogy jogosan kapta meg az €16 roman
népi kultaraért jaro cimet és kitiintetést. i

Simon Eva

Szines képdsszedllitdsunk a hdtsoé boriton lathato!
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»A magyarorszagi németek élete Bonyhadon

7 o Vé Ve ,’
és kornyékén
15 éves a Bonnharder Nachrichten

Az elsd szdam 2007 mdjusdban hagyta el a nyomddt. Azota is évi hdrom alkalom-
mal jelenik meg, kiad6ja a Bonyhadi Német Onkormanyzat. Felelés kiadéja
Kéhlerné Koch Ilona elnok, aki a szervezésben, koordinalasban is lényeges
szerepet vallal. Fészerkesztdje, lektora, Gjsagirdja Lohn Zsuzsanna, allandd
forditdja a kezdet kezdetén a Németorszagban €16, de bonyhadi sziiletésii
Nagel Moénika volt, aki tiz éven keresztiil vallalta ezt a nehéz feladatot. Sze-
rencsére a foldrajzi tavolsag az internet vilagaban nem jelentett akadalyt.
Napi munkéja azonban ma mar csak ritkan teszi lehetévé, hogy a lapunk
szamara forditson. Olvasoink a kezdettdl rendszeresen taldlkozhatnak ez-
zel az alairassal , Foto: Mdté Réka”, vagyis dllandé fotdsunk is az alapitd
tagok kozé tartozik.

Az tjsag terjedelme valtozo. Eleinte nyolc, majd hamarosan tizenkét,
tizenhat, huisz, s olykor huszonnégy oldalon jelent meg, az idén pedig mar
mindharom lapszdm huszonnégy oldalas volt. Az Gjsag minden olvaso-
hoz ingyenesen jut el, nyomtatott formaban elsésorban Bonyhadon és a
testvértelepiiléseken, elektronikusan pedig szamos mas orszagban is.

A 2006-ban megvalasztott Bonyhadi Német Onkorményzat tagjai —
Kohlerné Koch Tlona, Glockner Eva és Krihling Déniel — bemutatkozé ttja
a Stuttgart melletti Wernauba vezetett. Innen tobbek kozott azzal tértek
haza, hogy Bonyhad elsé németorszagi testvérvarosanak vezetése tamo-
gatna egy német nyelvii periodika kiadasat. Amikor elndkiink megkere-
sett, hogy vallalnam-e az Ujsag szerkesztését, én éppen az elektronikus
sajtd teriiletén dolgoztam. Igent mondtam, s noha hamarosan kideriilt,
hogy az Gjsagkészités merdben eltér a miisorkészitéstol, mindannyian igen
lelkesen vagtunk neki. Az els6 néhany szdm ugymond ,tanulopéldany”
volt. Annak ellenére, hogy egy lapszamon beliil — olykor akar egy oldalon
is — kiilonb6z6 bettimérettel jelentek meg a cikkek, a fogadtatas nagyon jo
volt. A masodik, harmadik szdm utdn mar keresték rajtunk a kiadvanyt, ha
egy-két hetet késett. A lap készitdi a szabadidejiikben dolgoztak, és dolgoz-
nak ma is, mindenféle anyagi ellenszolgaltatas nélkiil. Ennek koszonhetd,
hogy a Bonnharder Nachrichtent ingyen tudjuk eljuttatni az olvasokhoz.

Az évek mulasaval a munkank, az életiink és az Ujsag is valtozott. A
2010. évi 3-4. szamban, amikor képriportban tudositottunk Wernau és
Bonyhad testvérvarosi szerzddése aldirasanak huszadik évforduldjarol,
megjelentek az els6 szines oldalak. Ekkor kozoltiik el6szor jo néhany uj-
sziilott fényképét is szinesben. Egyik olvasénk megkeresett benniinket,
hogy szeretne hozzatartozoja aranylakodalmahoz a lapban gratulalni. Az
oOtlet sikeresnek bizonyult. Mivel a legtobb ember szeret magardl olvasni
az ujsagban, kedveli, ha a fényképe megjelenik, egyre tobben jelentkez-
tek. Eleinte tobbnyire csak hazassagi évforduléval, majd jottek a felnétt
tanccsoport tagjainak eskiivéi fotdi. Késébb gyermekeik sziiletésérdl is
hirt adtunk az tjsagban. 2021-ben pl. Kéhler Janosné (sz. Mayer Erzsé-
bet) 90. sziiletésnapjarol kiildott a csalad fényképet, melyen 6t unokéja és
egyik dédunokaja korében lathat6. Ugyanebben a szamban tudésitottunk
Schmidt Henrikné (sz. Diirmann Erzsébet) 95. sziiletésnapjarol, egy évvel
késSbb pedig sajnos mar a halélardl szolt a hir. (O volt a mélenkij robot
utols6 bonyhadi talélgje.) Ezek a kezdeményezések vezettek a helyi anya-
konyvi hirekrdl szold, ma is népszert rovatunk sziiletéséhez.

2011-ben egy sikeres palyazatnak koszonhetéen egy éven at kedvezmé-
nyesen nyomtattdk a lapot, és ettdl kezd6édden az 1. és 2., valamint az utol-
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Ebben az évben tizendt éves

| lett a Bonnharder Nachrichten

/ Bonyhddi Hirek német nyelvd
id6szakos kiadvdny. Egy Ujsdg
életében mds a helyzet a korral,
mint ndlunk, embereknél. Ugy
gondoltuk, j6 ok ez a visszatekin-
tésre és egyben az linneplésre is.
Lohn Zsuzsanna fészerkeszté
idézte fel a lap induldsdt és irta
meg térténetét a mai napig.

Maté Réka felvételei



ATolna megyei Német Onkormanyzatok vala-

mint az Orszdgos Német Onkormanyzat (LdU)
jokivansagait Krémer Gyorgy tolmacsolta

Dr. Dr. Kristina Becker, Treuchtlingen varos
jokivansagait hozta

Adam Bosz a barati kor és Hochheim varos
nevében gratulalt a 15 éves djsagnak

Kohlerné Koch llona megkdszoni
ajokivansagokat és az ajandékokat

s6 két oldal is szines lett. [gy minden szamunkban — immar rendszeresen —
az utolso két oldalon az eskiivéi fotok, gyerekek és kerek sziiletésnaposok
fényképei jelennek meg. 2011-ben lépett az Gjsag az 6todik évfolyamaba.
Ezt az alkalmat ragadtuk meg arra, hogy a lap készit6i bemutatkozza-
nak olvasdiknak, illetve révid visszatekintést is adtunk. Sajnos a kezde-
ti buzgalom tobbeknél elmult, 6k teljesen visszavonultak, tobben pedig
— mint Ronai Jézsefné Kiszler Teréz, a német korus vezetdje is, elhunytak,
és mar nincsenek kozottitk. De azért maradt egy lelkes mag, els6sorban a
két helyi altalanos iskola tanitoi, akik széban és képekben is tuddsitanak
egy-egy jelesebb eseményrdl (pl. a nemzetiségi hét programjairdl, nyari
taborokrdl, a hagyomanyos Marton-napi lampionos felvonulasrol). Termé-
szetesen a Német Kulturegyesiilet Kérusanak fellépései, a Spinnstube (a
fond) eseményei és ,vidéki szereplései” sem hidnyozhatnak az tjsagbol.
Olykor a fiatalokkal, vagyis a Krinzlein Néptinc EQyesiilet tagjaival, ko6zos
programokat is szerveznek. Az elmult id6szak egyik csticspontja volt a
német onkormanyzat kezdeményezésére a ,Német Hazban” rendezett
,Nyitott kapu délutinja” cim@ program. Errél a Bonnharder Nachrichten
részletes képriportban szamolt be. Orém volt 1atni, milyen lelkesen tanul-
tak a fiatal tancosok a jellegzetes német siitemény, a Schneeball/hdlabda
készitését. Es nem csak a lanyok! A kornyékbeli német 6nkormanyzatok
vezetdi — Hidas, Kisdorog, Kismanyok, Méragy, Nagymanyok, Tevel és a
Volgység mas telepiilései is — gyakran tuddsitjak olvasdinkat a rendezvé-
nyeikrdl. Hisz az Gjsag alcime is igy hangzik: ,A magyarorszagi németek
élete Bonyhadon és kornyékén”.

Nagy biiszkeségiink a 2022-es kiilonkiadas, mely az elhurcoltak és
eltizottek napjara (januar 19.) késziilt. 2021-ben az ellizetés 75. és az el-
hurcolés 76. évforduldjanak orszagos szinti megemlékezését Bonyhadra
tervezték, de a covid-jarvany miatt el kellett halasztani. Igy 2022. januar
19-én keriilt sor az iinnepségre, politikusok, egyhazi vezet6k és a Német
Nagykovetség képviseldinek részvételével. A kiilonkiadasban megjelent
a kaposszekcs6i sziiletésti drezdai professzor, Heinrich Oppermann tanul-
manya a kitelepitésrol. Itt kertiltek el6szor nyomtatasba (szamos régi csa-
ladi fényképpel illusztralva) Anna Herzog Frank személyes emlékei is, akit
kislanykoraban Occsével és nagymamadjaval telepitettek ki Németorszag-
ba. Krihling Daniel, nyugdijas evangélikus lelkész a bonyhadi németség
rovid torténetét tette kozzé, dr. Bechtel Helmut Herman pedig a magyaror-
szagi német irodalom ellizetéssel és elhurcolassal foglalkozé mtveit fog-
lalta 6ssze. Emlitésre kertilt az 1945-6s lengyeli internalotabor is, valamint
megjelent két irodalmi alkotas: Tamas Geisz tollabdl a Wurzeln (Gyokerek)
és Christina Arnoldtol az Am Bahnhof (A palyaudvaron) cimii elbeszélés.
Fontos esemény volt, amikor a Bonyhadi Német Onkormanyzat palyaza-
tot irt ki, melyben fiatalokat szolitott meg, hogy beszélgessenek el a szov-
jet kényszermunkabdl hazatért idds emberekkel és ezeket foglaljak irasba.
Egy masik palyazati téma pedig a kitelepités személyes emlékeinek meg-
fogalmazasa volt. Mindkét témdban jelentek meg tjsagunkban részletek a
bekiildott dolgozatokbdl.

Id6kozonként jelentkeziink gyereksarokkal a lapban, ezzel szeretnénk
elérni, hogy az iskolasok is olvasoink legyenek. Kozliink egy-egy jellegze-
tes német ételreceptet, ha lehet fényképpel. 2009-t6] minden janudri szam
mellékleteként megjelenik az adott év falinaptara, amelyen jelezziik az
iinnepnapokat, jelentésebb fesztivalokat, rendezvényeket. Ez is igen nép-
szer( az olvasok korében.

Az Internationale Medienhilfe (nemzetkozi médiatamogat6 szolgalat)
OsszegyUjtotte a vilagszerte megjelené németnyelvli sajtétermékeket, és
ezek legfontosabb adatait kézikonyvben is kiadta. A kotetbe bekertilt la-
punk is, és 2013-tdl tagja ennek a nemzetkozi szervezetnek.

Ujsagunk nyelvezetében, stilusiban az egyszertiségre torekszik, hogy
minden réteg megértse, és a nyelvet tanuldk is sikerrel forgathassak. Nem,
vagy csak nagyon ritkan hasznalunk idegen szavakat, koriilményes és
hosszti mondatokat.
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A Bonnharder Nachrichtenben bemutatjuk a kérnyezetiinkben €16 ki-
valé személyiségeket, a kitiintetetteket, legyen szé helyi vagy orszagos
szint( elismerésrol. Példaul a Perczel-, a Gyalog Istvan-, a Merész Kon-
rad-dij, az Ev bonyhadi véllalkozéja (bonyhadi dijak), vagy az Ehrennadel
in Gold, (a fdszerkeszt6, Lohn Zsuzsanna vehette dt 2022-ben — a szerk.) a Pro
Cultura Minoritatum Hungariae vagy éppen a Magyar Eziist Erdemke-
reszt kitiintetés adomanyozasardl. Az utdbbi elismerést dr. Fiiller Imre
vehette at, aki — tobbek kozott — azzal a kérdéssel is foglalkozott, milyen
kapcsolatban van az &seink altal német teriiletrdl behozott szarvasmarha
a ma ismert bonyhadi tajfajtaval.

Bonyhadnak tobb testvérvarosa is van, rendszeresek a kiilfoldi cse-
rekapcsolatok. Mint azt mar emlitettem, a Bonnharder Nachrichtent a
Bonyhadi Német Onkormanyzat adja ki, igy nem csoda, hogy az dnkor-
manyzattal egyiitt az Gjsag is fontos szerepet tolt be a testvérvarosi kap-
csolatok fenntartasaban, apolasaban. Nemrégiben wernaui kiildottség jart
Bonyhadon, ez alkalommal az ottani varoshadza egyik munkatarsa mesélte
el, hogy mennyire varjak a helyi cimzettek az Gjsagot, és hogy az utolsot
csak akkor adja tovabb, amikor 6 maga mar elolvasta. Masodik német test-
vérvarosunk Hochheim am Main, ahol Bonyhad-Hochheim Barati Kor is
miikodik. Rendszeresen jelennek meg beszamoldk a hochheimi vasarrdl,
ahol magyar termékeket arusitanak, és mar tobbszor jart ott bonyhadi de-
legacid is. A vasar nyereségébdl az iskolakat, vodakat, illetve tjjsdgunkat
is tamogatjak. A jelenlegi elnok, Adam Bdsz sziilei, valamint a nemrégi-
ben elhunyt egyik alapito6 tag, Johann Lindauer a Bonyhad kozeli Szdlkdrol
szarmaztak. Legfiatalabb testvérvarosunkkal, a bajor Treuchtlingennel az
elmult nyaron erdsitettitk meg a testvérvarosi szerzédést. Az tinnepélyes
alairason a hivatalos delegacion kiviil a Kranzlein Tancegyesiilet egy cso-
portja is részt vett és miisoraval hozzajarult az esemény sikeréhez. Termé-
szetesen errdl is beszamoltunk. A varosok iskolai kozotti kapcsolat immar
harminc éves. A Pet6fi Sandor Evangélikus Gimnazium és a Sehnefelder
Schule tanuldi évente latogatjak egymast: szeptemberben a német didkok
jonnek Bonyhadra, tavasszal pedig a bonyhadiak latogatjak meg treucht-
lingeni tarsaikat.

Ujsagunknak koszonhetden mar tobb olyan nyugat-eurépai egyetemis-
ta és doktorjelolt is jelentkezett a német onkormanyzatnal, akik a kelet-eu-
ropai németek torténetével, mai helyzetével foglalkoznak, és segitséget
kértek tudomanyos kutatasaikhoz. Németorszagbol, Svéjcbdl és legutdbb
Belgiumbdl is jelentkeztek olyan személyek, akiknek sziilei Bonyhadrdl,
Hidasrol vagy a kornyékrdl szarmaznak, és érdeklédtek &seik fel6l. Még
baratsag is sziiletett a lapnak koszonhet6en: Christoph Sauer, svajci evangé-
likus-reformatus lelkész a vilaghalét bongészve akadt az tjsagra és elcso-
dalkozott, hogy az itt él6k mennyi mindent tesznek a német kulttira meg-
tartasaért, a német nyelv és a hagyomanyok megorzéséért, tovabbaddasaért.
Harom éve személyesen is ellatogatott hozzank, kapcsolatunk azéta is él06.

A nyomdakoltségek biztositasabol Bonyhad varosa oroszlanrészt véllal,
de palyazatok atjan és olykor testvérvarosaink tamogatasaval egészitettiik
ki, teremtettiik elé a megjelenéshez sziikséges Osszegeket. Csak hogy jott
2020! Akkor is palyaztunk és kaptunk allami tdmogatast, viszont amikorra
elkésziilt az els6 24 oldalas lapszam, a szokasos éves falinaptarral, a meg-
itélt Osszeget a jarvany miatt visszavontak. A nyomdakoltségek kifizetése
érdekében adomanygytijtésbe kezdtiink, olvasdinkhoz fordultunk és ter-
mészetesen az oldalszamot is csokkentettiik. Az adakozasnak koszonhe-
téen 2021-ben mar a megszokott mdédon folytatddhatott a lap megjelenése.
Sokan, akik postan is és e-mailben is kaptak az Gjsagot, kénytelenek voltak
lemondani a nyomtatott kiadvanyrol — s ezt tobben dnként is megtették.

Es jott a jubileumi iinnepség, melyen részt vettek a testvérvarosok kiil-
dottei, a bonyhadi kulttrcsoportok, a lap tamogatoéi és munkatédrsai. Az
eseményrol fényképeket mellékeliink a széveges beszamolohoz.

Sikeres munkadt kivanunk az elkovetkezendd években is!

10975

1. Jahrgang, Nr. 1 Bonnhard, Mai 2007

12 Bonuharder Rachrichten

Lectori salutem
- Grub an den Leser

st der peuce Zcltung der
inung. o wir damit bei-
hrwmwvw unseren Varfalen vermachte Murterspeast pliegen und bewshrea s
Hick wis sl e Pl ches Musdarten da sie - weit und

breit g«mnhll:n Rundfunk: und aufiolge - such in L 4 immer mehr
vertlamen.

Trotzdem. wollen wis Sis, soweil -hn tv »hﬂlnh driviermaliger Eracheinong nmgh.n s
Allem mldﬂ!l‘. fenden hal
wit plancn bew, voehsben.

Sc\usndmmmmﬂmmlhalz wmter uns dienen. Donn 4| “m Er\ ahten Vertreter fbles
wir uns verpflichses, Sie Gber Oetanes wnd Geplinies, Geluny Ceacheiteries regelmillig
i informicren.

Uber das Lsben der deusschen Vereine in llonnhard, uber Dvutsch, Spracks sed
Mentitatiphiepe sm Schulwesen, Wir wollen such @bsr das Leben dor Bonnbarder
Karchengemeindes benckern, doan wir sind mit fncn, jo nach Koatession, i unserer Tradition
tiefat verwurzc

Wr wilren such schs dankbar, wena Sie beims Plamen und Berichien, beim Redigieren alo,
duseh Ihse Asufe oder Schredben, Kritik und Hinweise beshitflich wircn. Ex mige dises Blatl cin
puter Spicgel (gegehentalls, wenn's not i) sogar ean Hohlspicgel sei s Lehen e deutschen
Minderheit i Bonyhdd.

Mt diczen wraen Worten dberneichen wir Thnen dis cr\l
D Frnnha:

Einen herslichen Grufl an din Leser!

v Kishlir-Kiock
Vortttzmde der Deutscfien Sebuneasltng
ler Snasht Bomyhdal

AUS DEM LEBEN DER UNGARNDEUTSCHEN IN UND L

M BONNHARD

Liebe Leserinne
liebe Leser,

seit Jahrachnten hatte das L
sbeutschtum in Bonnhard! Vitgysé
Zeitung, Eine Zeitumg, dic sic
Muttersprache ansprich
ibfer Altheimar nair si
Zeitung, die - wenn
sber doch alle 2- \ful\all
Ungarndeutschen  mit  Informs
fiber dbe Ercignise in umserer St
ilsrer Unsgebung dienen méchte,

Vicle lelen im Zusammenha
|km Ungarndeutschtum  beres

Sehr geehrte Damen und Herren,
liehe Bmmharder,

Stads Honah, Arbeit it grober L,

Freude wsd grofiem Elan s,

Wir sind schr stolz darwa, dass sich i Bonnhard gan: sagarsweit dic meisen o
Dpuischtam bs habxa, 0 Aufnahme suf die Mi i
Dhank dafis
Eln besonderes Durkeschon gebdbrt jenen, die mit dwen Stimmen die Neuprimiusg der
Seltwrverwalng ermdglicht haben.
Zu wmseren Flinen gehdnen unter sndsrom:

- as Mitci nh—mhrna(r Jugseichen n dss Lebes der dsutichen inderteit

eigstuc. wie LB wicder 2u ihrem Bang

u verhelfen
2 Ao v Stipendien

" | rwei Stadten im Muotterland

Haten. Aber im eine:
in der sich auch landesweit jpesel
meisten auf der Minderheitenlisy
tricren licBen, wo in Kindergart
Schule so vicle Natiomalititeng
tatlg sind, wo drei in den Br
anerkannie Tradtbonspliegende E
les wirkem, und im einer Stadt, die »

schafiliche  und  freund
Bezichungen plicgl und wo g
informative  Zeitschrift  in
Muttersprache  dieser  Natle
erscheint, dort st o ziemlich verfr
Sturmglocke Buten 2 lnssen

Die Bevolk in Bannh;

- Griindung des Preises . Fir das Destichtims i oanhard”, smie cines
- Neubeleburg der Kontakte fu des
Partenscidren
e hendaigen wir aber auch Thrs Untorisiinesg. [0
Falls Sie Idoen, Varchlige odor Fra &
auf unscre Titighct hatwn, wemden Sic sach 4
Tona Kahlee-Kuoch

Daniel Krihiing

iz frendlichen Cnifien:
Destiche Selinvrmatnang der Sads Busssharsd

vielfiltig, hier beben Schwaben., |
Sckler, Oborungam umd Roma f
nebencinander.

Diese Zeinung, die Sie liche Les
uml liche Leser gerade in den |
halten, soll auch ein Beitrag zu
Vielfalt sein.

Schitzen wir she alio, denn jede
ist damn am stirksten, wenn s
Muttersprache benutal

Arpde
Hirge

VERTREIBUNG -

El(:NUN(:

Am 19, Jasvuar 2021 sollte die Landesgedenkferer pam 75, labrestag
ey Vestreibung und sum 76 der Venchleppung der Ungarndent
wchen tn Bonnhand/Bomhid versmtalict werden: e Feierchker-
ten gabem den Anlass, allen ungarndeutschen Betroffenen e dem
Komatat Tolnay ein Mahnmal #u stellen, das herests am 20. Desern-
ber 2020 in der Hidocn wica = Eche Tamcsics gtca = in der geplanten
Furm auch stand. Doch die feierliche Eimwerihung ond die Gedent
fber muwsaten weyen der Pandemile auf dem 19 fariuar 127 verschis

en werden

Pt fie Mbiré

Alap legelsé és 15 évvel késdbbi cimoldala



Az év véqi

Hozzavalok:

60 dkg marhahiis, 40 dkg cékla,
20-20 dkg burgonya, sdrgarépa,
fehérrépa, fejes kiposzta,

1 voroshagyma, 4 evékandlnyi olaj, 1
kis doboz paradicsompiiré,

2 evbkandal cukor, 1 evékandl liszt,

1 babérlevél, fél citrom leve,

4-5 szem bors, 0rolt bors, s6, tejfol.

Hozzavalok:

1,2 kg-os hal, 1,5 kg burgonya,

5 dkg fiistolt szalonna,

3 db paradicsom, 2 db zéldpaprika
(vagy lecsokonzerv),

3 dl tejfol, 1/2 dI tej, 1 tedskandl s6.

Hozzavalok:

50-60 levélnyi savanyi kdposzta,
50 dkg szdlas savanyii kdposzta,
50 dkg dardlt sertéshiis,

2-3 fej hagyma, 2-3 evCkandlnyi rizs,
1 tojas, 3 evdkandl napraforgdolaj,
1 evbkanal paradicsomlé, fiiszerek
(s6, bors, pirospaprika és t0ltott
kaposztdba vald fiiszerkeverék),
babérlevél, petrezselyemlevél,
fiistolt oldalas (vagy szalonna).

HAZAINK TAJA

tunnepek finomsagai

Borscs (ukran céklaleves)

A kockara vagott hust soval, borsszemekkel és babérlevéllel puhara
fézziik annyi vizben, amennyi éppen ellepi. Kézben 2 evékanal ola-
jon iivegesre paroljuk az aprora vagott hagymat, a tobbi feldarabolt
z0ldséggel kissé megpiritjuk, kevés vizzel felontjiik, belekeverjiik a
paradicsompiirét, sozzuk, cukrozzuk, és puhara paroljuk. Hozzaadjuk
a htshoz, s ekkor beletessziik még a laskara vagott kaposztat és a fel-
kockazott krumplit, majd ezzel egyiitt f6zziik tovabb. Végiil berantjuk
a levest, citromlével izesitjiik, és tejfollel talaljuk.

Racponty

Igazi magyar ételként tartjuk szamon, csak neve utal szerb eredetére.
Rémai talban, siitében vagy jénai talban is készithetjiik. A vékony csi-
kokra szeletelt szalonnat zsirjara siitjitk, majd a tal aljara rendezziik.
A halat megtisztitjuk, uszonyait levagjuk, kibelezziik, a fejét levagjuk,
a keserticsontot eltavolitjuk, a térzset 1 cm mélyen 1/2 cm-ként beir-
daljuk, majd bes6zzuk és a zsiradékban, mindkét oldalat eldsiitjiik.
A burgonyat héjaban félig megfézziik, meghamozzuk, és karikara
vagjuk, majd a talban 1évé szalonnara teritjiik. Ezutan a halat a bur-
gonyaagyra fektetjiik, a felkarikazott paradicsom- és paprikaszeletek-
kel beteritjiik és a megsozott, a tejjel elkevert tejfollel ledntjiik. A talat
hideg siitobe tessziik és a halat kb. 80 perc alatt készre siitjiik. Forron,
a talban talaljuk.

Szarmale (roman toltott kaposzta)

A savanyu kaposzta fejébdl kivajjuk a torzsajat, levelekre bontjuk, és a
leveleket kettévagijuk, kozben kimetssziik a kozépsd eret is. A kaposz-
tafej méretétdl fliggben figyeljiink arra, hogy a ,szelet” a felgongyoli-
téshez megfelel6 méretii és formaju legyen. A leveleket beaztatjuk vagy
lemossuk attol fiiggden, mennyire sos a savanyu kaposztank. Az aprora
vagott hagymat tivegesre paroljuk. A rizst sos vizben félkészre f6zziik,
lesztrijiik, és hiilni hagyjuk. A hagymat és a rizst 6sszedolgozzuk a da-
ralt huissal, beletessziik a st, borsot, pirospaprikat, a toltott kdposztahoz
valo flszerkeveréket, az aprora vagott petrezselyemlevelet, a tojast és a
paradicsomlét. Nagyon jol elkeverjiik az egészet és az el6készitett sava-
nyu kaposztalevelekbe toltjiik. A haromszog alaku levélnek a hegyét
helyezziik a tenyeriinkbe, tegyiink ra egy adag tolteléket és gongyolit-
siik fel. Kézben htizzuk magunk felé a levelet, hogy az eddig az ujja-
inkon 16g06 rész is a tenyeriinkbe keriiljon. Két szélét oldalrol nyomjuk
be és zarjuk le. A fel nem hasznalt leveleket vagjuk aprora, és a szalas
kaposztaval egyiitt tegyiink egy réteget a labas aljara, erre a tekercse-
ket, majd ismét egy réteg szalas kaposztat, és igy tovabb, feliilre szalas
kaposzta keriiljon. Az edény szélét rakjuk ki fiistolt oldalassal vagy sza-
lonnaval. Ontsiik fel forrdé vizzel, adjunk hozza kis paradicsomlevet,
csombort, 1-2 babérlevelet. Lassan rotyogtatva f6zziik, amig megpuhul,
kozben ellendrizziik, van-e még viz az edényben, sziikség esetén po-
toljuk, masképp odaég, illetve tul szaraz lesz. Agyagedényben, siitOben
ugyanigy késziil. Tejfollel talaljuk, puliszkat szokas mellé adni.
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Kourambiedes (gorog karacsonyi stitemény)

A szobahdmérsékletti, lagy vajat a porcukorral habosra keverjiik, majd
a tobbi hozzavaldval 6sszeallitjuk a tésztat. Kisebb darabokat szagga-
tunk beldle, gombdcca formazzuk, vagy vastag hengerré nyujtjuk, és
ujjnyi vastag szeleteket vagunk, vagy kifliket sodrunk beldle. El6me-
legitett siitOben, 200 fokon vilagosra siitjiik. Figyeljiink, mert hamar
megég! A kész siiteményeket még azon forrén porcukorba forgatjuk.

Sorben silt gydmbéres csulok (a szlovak konyhabdl)

A csiilkot megtisztitjuk, ha sziikséges, a borét a gazlangon kissé per-
zseljiik, és kicsontozzuk. Borostiil vékony szeletekre vagjuk, és meg-
sozzuk. A szeleteket egyenként lisztbe martjuk, majd a felforrdsitott
olajon mindkét felén atpiritjuk. A csiilokszeleteket t(izalld edénybe
rakjuk. 3 dl vizet és a sort Osszekeverjiik a mustarral, a gyombérrel, a
borssal és kevés sdval, majd a tisztitott, zazott fokhagymat is hozzake-
verjlik. Ezt az izes Ontetet ralocsoljuk az eldsiitott huisra, és az edényt
betakarjuk. Elémelegitett forrd siitébe toljuk, és kdzepes langon lega-
labb masfél o6ran at paroljuk. Ha a parolasi ido letelt, az edényt kinyit-
juk, és meggy6zddiink arrdl, hogy megpuhult-e a csiilokhts. A puha
huisrol eltavolitjuk a feddt, és a martassal (amely ekkorra mar egészen
bestirtisodik) a tetejét bekenjiik. Csak annyi idére toljuk vissza a siit6-
be, amig szép ropogodsra pirul. Vigydzzunk, nehogy tulsiissiik, mert
kiszarad és ragds lesz! Zsemlegomboc illik hozza.

Svéb lencse

A szalonnat kockakra vagjuk, kistitjitk, majd a zsirjaban megpiritjuk a
megtisztitott, aprora vagott hagymat. Raontjiik az el6zdleg kiszemezett,
jol megmosott lencsét és a kockakra vagott sonkat. Sozzuk, borsozzuk,
és ledntjiik annyi vizzel, amennyi éppen ellepi. Kis langon addig f6z-
ziik, amig a lencse félig megpuhul. Akkor beletessziik a megtisztitott,
hasabokra vagott sargarépat és a karikakra vagott kolbaszt. Amikor a
lencse puhdra f6tt, ecettel savanyitva, aprdra vagott petrezselyemzold-
del megszorva talaljuk.

Dolma (fétt lencse széldlevélben, drmény recept)

A lencsét megmossuk, lecsurgatjuk, labasba tessziik. Az arpagyongyét
megfbzziik, az aszalt szilvat leforrazzuk, kimagozzuk, aprora vagjuk.
A voroshagymat felapritjuk, megdinszteljiik, és mindezt 6sszekever-
jiikk a mazsolaval, majd s6zzuk, borsozzuk. A szdl6levelet leforrazzuk,
a szarakat levagjuk. Megtoltjiik Oket, az aszalt barackkal korberak-
juk, vizzel felontjiik, napraforgoolajjal meglocsoljuk. Egy tanyérral
lestilyozzuk, lasst tizon megfézziik. Talalaskor zoldpetrezselyemmel
megszorjuk. Sz6l6levél helyett savanyt vagy nyers kaposztalevelet is
hasznalhatunk.

Lekvaros baratflle makkal (szlovak recept)

A burgonyat héjaban megfézziik, meghamozzuk és burgonyanyomon
atnyomjuk, hozzaadjuk a lisztet, a tojast, a sot, és tésztat gyurunk.
Lisztezett deszkan kinyujtjuk, nagyobb poharral kiszurjuk, a korok
kozepére egy-egy kiskanal szilvalekvart tesziink, dsszehajtjuk, széleit
jol 6sszenyomkodjuk, és forrasban 1év6 vizben kifézziik. Amikor fel-
jonnek, sztir6kanallal kiszedjiik, olvasztott zsirral meglocsoljuk, és a
porcukorral Osszekevert daralt makkal meghintve talaljuk.
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Hozzavalok:

1 kg liszt, 60 dkg vaj, 2 tojds sdrgdja,
30 dkg dardlt mandula, 1,5 dl viz,

5 evbkandl konyak,

1 tedskandl siitépor.

A szordshoz: kb. fél kg porcukor.

Hozzavalok:

1 bérés, szép nagy soviny csiildk,

2 dl vildgos sor, 2 evbkandl liszt,

2 gerezd fokhagyma, 1 evékandl olaj,
1 evdkanal mustar,

1 tedskandl Grolt gyombér,

izlés szerint so,

1 késhegynyi toritt fekete bors.

Hozzavalok:

35 dkg lencse, 15 dkg fott sonka,
15 dkg kolbdsz,

10 dkg fiistolt szalonna,

2 nagy fej voroshagyma,

1 nagy szdl sargarépa,

1 csokor petrezselyemzold,

50, 0r6lt bors, kevés ecet.

Hozzavalok:

12 dkg lencse, 6 dkg drpagyongye,
2 vordshagyma, 5 dkg aszalt szilva,
4 dkg mazsola, 4 dkg aszalt barack,
sz0l6levél vagy kdposztalevél,
kevés olaj, petrezselyem, so,

0rolt bors.

Hozzavalok:

1 kg burgonya, 35 dkg rétesliszt,
25 dkg szilvalekvar, 8 dkg mik,
8 dkg porcukor, 1 tojds,

4 dkg zsir, s6.



